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Podlahovy vysavac FuBbodenstaubsauger
Podlahovy vysavac Aspirateur de sols
Odkurzacz Aspirapolvere pavimento
Padléporszivo Aspiradora de piso
Gridas puteklu sucéjs Aspirator pardoseli

Floor vacuum cleaner
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concept

Podékovani

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept, a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni
po celou dobu jeho pouzivani.

P
(0]

fed prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely nadvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni
soby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem.

Technické parametry
Napéti 220-240V ~ 50-60 Hz D
Ptikon 700 W
Hladina akustického vykonu <78dB Dvojita nebo zesilena izolace

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Nepouzivejte spotfebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

Pfed prvnim pouzitim odstraiite ze spotfebice vSechny obaly
a marketingové materialy.

Ovérte, zda pripojované napéti odpovida hodnotdm na typovém Stitku
spotrebice.

Nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé
zapojeny do zasuvky elektrického napéti.

Odpojte spotiebic ze zasuvky elektrického napéti, neni-li pouzivan.

Pfi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte
za privodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji vypojte.

Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotiebi¢em manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym
vnimanim, s nedostatecnou dusevni zpUsobilosti nebo osoby
neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotiebi¢ jen pod dozorem
zodpovédné seznamené osoby.

Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebi¢ pouzivan v blizkosti déti.
Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

Nepouzivejte spotiebi¢ ve venkovnim prostiedi nebo na mokrém
povrchu, hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.
NepouZivejte spotiebi¢ s poskozenym pfivodnim kabelem ¢i zastrckou,
nechtezavadu neprodlené odstranitautorizovanym servisnim strediskem.
Nepfrejizdéjte podlahovou hubici ani spotfebicem pres privodni kabel.
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Je-li spotiebi¢ vybaven rotacnim kartacem, muize se vyskytnout
nebezpedi, pokud prejizdite spotfebiCem pres privodni kabel.

Netahejte a nepfenasejte spotrebic za pfivodni kabel.

Drzte spotfebi¢ stranou od zdroju tepla, jako jsou radidtory, trouby
a podobné. Chrante jej pfed pfimym slune¢nim zafenim, vlhkosti.
Nesahejte na spotiebi¢ vlhkyma nebo mokryma rukama.

Nevkladejte zadné predméty do otvorl. Nepouzivejte spotrebi¢, je-li
ucpan jakykoli jeho otvor.

Pfi odpojovani spotfebice ze zasuvky vypnéte hlavni vypina¢, poté
vytdhnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti.

Dbejte zvysené opatrnosti pii vysavani na schodech.

Jestlize dojde k ucpani saciho otvoru spotfebiCe, vypnéte spotiebic
a odstrante necistoty pred dalsim zapnutim.

Pfi navijeni pfivodniho kabelu ho pfidrzujte, abyste zabranili jeho Svihani
okolo.

Pfi nasazovani prisluSenstvi, béhem cisténi nebo v pripadé poruchy
vypnéte spotrebic a vytahnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti.
Pfed pouzitim spotiebice odvirite odpovidajici délku pfivodniho kabelu.
Zluta znacka na pfivodnim kabelu znaci idealni délku kabelu. Neodvijejte
privodni kabel za ¢ervenou znacku.

Spotrebic je vhodny pouze pro pouziti v domacnosti, neni uren pro
komer¢ni pouziti.

Nevysavejte nic hoficiho, jako jsou cigarety, zapalky nebo horky popel.
Nepouzivejte spotfebi¢ ve vihkych mistnostech, nevysavejte vlhké véci
nebo kapaliny, hoflavé kapaliny (jako je benzin) a nepouzivejte spotrebic
v prostorach, kde se tyto latky mohou vyskytovat.

Nikdy nevysavejte bez pouziti prachového sacku a filtrG vysavace. Pfi
kazdém pouziti spotrebice se ujistéte, Ze jsou prachovy sacek a filtry
vysavace spravné nasazeny.

Neponofrujte privodni kabel, zastrcku nebo spotiebic do vody ani
do jiné kapaliny.

Pravidelné kontrolujte spotiebi¢ i pfivodni kabel z divodu poskozeni.
Nezapinejte poskozeny spotiebic.

Pfed ciSténim a po pouziti spotfebi¢ vypnéte, vypojte ze zdasuvky
elektrického napéti a nechte vychladnout.

Pfed vysavanim odstrarite z vysavaného povrchu velké Ci ostré predméty,
které by mohly poskodit prachovy sacek nebo néktery filtr vysavace.
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« Nepouzivejte spotiebic se znecisténymi filtry.

« Neopravujte spotfebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

« Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi ¢i mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotfebite bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Cisténi a Udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi
drzet mimo dosah spotiebice a jeho pfivodu. Déti si se spotiebicem
nesméji hrat.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pfipadna oprava uznana jako zarucni.
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POPIS VYROBKU

. Drzadlo hadice

. Teleskopicka trubka

. Podlahova hubice

. Ohebné hadice

. Tlacitko navijeni kabelu

. Tlacitko vypinace

. Prachové nddoba s cyklénovou jednotkou
. Drzadlo pro pfendseni

. Filtr vystupu vzduchu

WOoONGOULEWN=

concept

Piislusenstvi

Stérbinova hubice s kartdckem
Dlouha $térbinova hubice
Maly turbokarta¢ PET
Parketova hubice

ECO 4A podlahova hubice
Velky turbokartac

TMmMOoON®>
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NAVOD K OBSLUZE
SESTAVOVANI VYSAVACE

UPOZORNENI
Vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti pred sestavovanim nebo
odnimanim pfislusenstvi!

1.

PRISLUSENSTVI

A

MmO N ®

. Nasazeni teleskopické trubky na nastavec hadice
. Prodlouzeni teleskopické trubky

. Nasazeni podlahové hubice na teleskopickou trubku

Pfipojeni ohebné hadice k vysavaci

Vsurite ohebnou hadici do otvoru sani vzduchu vysavace.

Tlacte, dokud neuslysite cvaknuti - zapadnuti do spravné polohy (Obr. 1). Pfi

vyjmuti ohebné hadice stisknéte tlacitko pojistky a vyjméte hadici. ‘

Sila sdni mize byt ru¢né regulovana na drzadle hadice. Posuvny regulator
zavieny - silngjsi tah vzduchu. Obr.1
Posuvny reguldtor otevieny - slabsi tah vzduchu.

Nasurite teleskopickou trubku na nastavec hadice a lehce pootocte.
Stisknéte plastovou zapadku a vytahnéte mensi trubku smérem ven.
Nasurite teleskopickou trubku do podlahové hubice a lehce pootocte. Klapka

(Obr. 2) slouzi k prepnuti podlahové hubice na kartacovani (pro hladké podlahy)
nebo na hladké vysavani (pro koberce).

Obr. 2

Stérbinova hubice

Slouzi k vysavani tézko pfistupnych prostord, jako jsou napf. radidtory, Stérbiny, rohy, podstavce, prostor mezi
¢alounénim apod.

Dlouhd $térbinova hubice

Maly turbokartac PET

Parketova hubice

ECO 4A podlahova hubice

Velky turbokartac

POUZITI VYSAVACE

Pfed pouzitim vysavace se presvédcte, Ze jsou spravné umistény a upevnény filtry a prachovd nadoba. Odvirite
odpovidajici délku kabelu. Zluta znacka na pfivodnim kabelu znaéi idealni délku kabelu. Nevytahuijte pfivodni kabel
za ¢ervenou znacku!

1.

Zasunte zastr¢ku do zasuvky elektrického napéti.

2. Stisknéte vypinac pro zapnuti vysavace.
3.
4. Pro navinuti pfivodniho kabelu stisknéte tla¢itko navijeni kabelu. Druhou rukou jistéte pfivodni kabel, aby nedvihal

Po ukonceni vysavani vypnéte spotiebic a vypojte ho ze zasuvky elektrického napéti.

okolo.
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KONTROLA PLNOSTI PRACHOVE NADOBY

Pokud se snizi saci vykon vysavace, i kdyz je podlahova hubice zvednuta nad podlahou, ihned vyprazdnéte prachovou
nadobu.
Upozornéni: pokud je i po vyprazdnéni prachové nadoby nizky saci vykon, mize to mit nékolik pficin:
- Neéktery z prichodl vzduchu (hadice, teleskopicka trubka, saci otvor, podlahova hubice nebo jiny nastavec) je
ucpany.
- Filtr vstupu vzduchu v prachové naddobé je znecistény nebo je stary. Je tfeba jej vycistit nebo vyménit za novy.
- Filtr vystupu vzduchu je znecistény nebo stary. Je treba ho vycistit nebo vyménit za novy.
Zkontrolujte kazdou z téchto moznosti a pred dalSim pouZitim spotrebice problém odstrante. Nepodafi-li se vdm

je nizky saci vykon, mohli byste nenapravitelné poskodit motor.

UDRZBA
Doporucujeme preventivné po kazdém pouziti vysavace vysypat prachovou nadobu
a vycistit filtry vysavace.

VYPRAZDNENi PRACHOVE NADOBY

1. Odpojte vysavac ze sité, vysunte hadici ze saciho otvoru.

2. Stisknéte zépadky na drzadle prachové nadoby a smérem vzhlru vyjméte
prachovou nadobu (Obr. 3).

3. Stiskem zédpadky naspodu zadni strany nadoby ji oteviete a vyprazdnéte jeji obsah
(Obr. 4).

4. Po uzavieni nddoby ji viozte zpét do vysavace. Dbejte, aby byla nddoba spravné
nasazend. Musite uslySet cvaknuti zapadek drzadla.

VYMENA FILTRU

« Filtry by mély byt cistény nebo vyménény pfi viditelném znecisténi nebo pfi
poklesu saciho vykonu vysavace. Kontrolujte je po kazdém pouZiti vysavace.

« Aby nedoslo k poskozeni vysavace, nepouzivejte jej bez spravné nasazenych filtrd.

« Pred vyménou filtri vysavac vypojte ze zasuvky elektrického napéti. \

« Vhodné typy filtrli mGzete zakoupit u svého prodejce nebo objednat u vyrobce. Obr. 4
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CISTENI VSTUPNICH FILTRU

—_

. Po odpojeni ohebné hadice vyjméte prachovou nddobu.

2. Oteviete drzak filtru na predni strané prachové nadoby (Obr. 5) a vyjméte filtr
(Obr. 6).

3. Molitanovy filtr (Obr. 7) je mozné Cistit mechanickym vyklepanim a ocisténim
mékkym kartackem. Hodné znecisténé filtry Ize po tomto kroku omyt a vycistit
mékkym kartackem ve vlazné vodé bez (isticich piisad. DuleZité je nechat
mokré ¢asti dikladné vyschnout. Nepouzivejte k suseni fén! VIhké filtry by se
vysavanim znehodnotily!

4. Vycisténé nebo nové casti zkompletujte a upevnéte opacnym postupem na

plvodni misto.

Pozn.: Mokrym ¢isténim mize dojit k vétSimu opotiebeni filtr(i a tim ke zkraceni
jejich Zzivotnosti. Pokud i po omyti filtrG a jejich osuseni nedosahuje vysavac
ptvodniho saciho vykonu, je tfeba vyménit filtry za nové.

KONTROLA A VYMENA FILTRU VYSTUPU VZDUCHU

1. Stiskem oteviete mfizku vystupu vzduchu v zadni ¢asti vysavace (Obr. 8).

2. Vyjméte filtr.

3. Filtr je mozné distit vyklepanim. Pokud je silné znecistén, Ize ho omyt ve vlazné a
vodé a nechat fadné ususit.

4. Vlozte vycistény nebo novy filtr vystupu vzduchu a zaviete mfizku vystupu
vzduchu.

CISTENi A UDRZBA

Pfislusenstvi a vysavac se mohou istit vihkym hadiikem.

Neponofujte pfivodni kabel, zastrcku nebo spotrebi¢ do vody ani do jiné kapaliny.
K ¢isténi nepouzivejte agresivni latky, napf. rozpoustédla nebo abraziva! Obr.7
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Problém

Pficina

Reseni

Motor nepracuje

Spatné nebo malo zasunuta zastréka
do zasuvky.

Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Zéasuvka neni napajena. Zkontrolujte  pfitomnost  napéti,
napf. jinym spotiebicem.
Motor prestal pracovat Spatny nebo piilii maly proud | Vypojte pFivodni kabel ze

vzduchu, zareagovala
ochrana motoru.

tepelna

zasuvky. Zkontrolujte a uvolnéte
prichod vzduchu sani a vyfuku,
Cistotu  filtrd, pfip.  vyménte
prachovy sacek. Nechte vysavac
vychladnout.

Snizeni saciho vykonu

NapIlnéna nebo ucpand prachova
nadoba.

Vyprdazdnéte a vycistéte prachovou
nadobu.

Filtry jsou ucpané.

Vycistéte nebo vyménte filtry.

Ucpané hubice, trubky nebo hadice.

Zkontrolujte a uvolnéte prichod
vzduchu séani a vyfuku.

Vysavac se zahfiva

Zahtéti vysavace béhem provozu je normalni, nejednd se o zavadu.
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SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zésah do vnitinich €asti vyrobku, musi provést
kvalifikovany odbornik nebo servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materialli a starych spotiebica.
« Krabice od spotfebice miize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbérného materialu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotiebi¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu
a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek
nepatii do doméciho odpadu. Je nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit
negativnim disledk(im pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptsobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Likvidace musi byt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady.

| Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gradu, sluzby pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

‘ € Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prévo na jejich zménu.
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concept E3

Podakovanie
Dakujeme Vam, Ze ste si zakupili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli spokojni s Vasim vyrobkom po
celti dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouZzitim si pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné
osoby, ktoré budu s kanvicou manipulovat, boli obozndmené s tymto ndvodom.

Technické parametre
Napitie 220-240V ~ 50-60 Hz D
Prikon 700 W
Hladina akustického vykonu <78dB Dvojita alebo zosilnend izolacia

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

« Nepouzivajte spotrebic inak, nez je opisané v tomto navode.

« Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vsetky obaly amarketingové
materialy.

 Overte, Ci pripdjané napatie zodpoveda hodnotam uvedenym na
typovom Stitku spotrebica.

« Nenechdvajte spotrebi¢ bez dozoru, ked je zapnuty, pripadne zapojeny
do zasuvky elektrického napatia.

« Odpojte spotrebic zo zasuvky elektrického napatia, ak sa nepouziva.

Pri odpdjani z elektrickej zasuvky spotrebic nikdy netahajte za privodny

kdbel, ale uchopte zastrcku a tahom ju odpojte.

Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam manipulovat so spotrebicom,

pouzivajte ho mimo ich dosahu.

Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym

vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou sposobilostou alebo osoby

neoboznamené s obsluhou mézu pouzivat spotrebic iba pod dozorom

zodpovednej obozndmenej osoby.

Dbajte na zvysenu opatrnost, ked'sa spotrebic pouziva v blizkosti deti.

Nedovolte, aby sa spotrebic pouzival ako hracka.

Nepouzivajte spotrebi¢ vo vonkajsom prostredi alebo na mokrom

povrchu, hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

NepouZivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané vyrobcom.

NepouZivajte spotrebi¢ s poSkodenym privodnym kablom alebo

zastrCkou, dajte chybu ihned odstranit autorizovanému servisnému

stredisku.
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Neprechddzajte podlahovou hubicou ani spotrebicom cez privodny
kabel.

Ak je spotrebi¢ vybaveny rota¢nou kefou, méze hrozit nebezpecenstvo,
ked prechadzate spotrebicom cez privodny kabel.

Spotrebic netahajte a neprenasajte za privodny kabel.

Spotrebi¢ umiestnite bokom od zdrojov tepla, ako su radiatory, rary
a podobne. Chrante ho pred priamym slne¢nym ziarenim, vlhkostou.
Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

Nevkladajte do otvorov ziadne predmety. NepouZivajte spotrebic, ak je
upchaty niektory z jeho otvorov.

Pri_odpdjani spotrebia zo zasuvky vypnite hlavny vypina¢, potom
vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrického napatia.

Dbajte na zvysenu opatrnost pri vysavani na schodoch.

Ak dojde k upchatiu sacieho otvoru spotrebica, vypnite ho a pred dalsim
zapnutim odstrante necistoty.

Pri navijani privodny kdbel pridrziavajte, aby ste zabranili jeho Svihaniu
okolo.

Pri nasadzovani prislusenstva, pocas Cistenia alebo v pripade poruchy
spotrebic vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrického napatia.
Pred pouzitim spotrebita odvirite zodpovedajucu dizku privodného
kabla. ZIta znacka na prlvodnom kabli oznacuje idedlnu dlzku kébla.
Neodvijajte privodny kabel za cervenou znackou.

Spotrebi¢ je vhodny len na pouzitie v domacnosti, nie je urCeny na
komercné pouzitie.

Nevysavajte ni¢ horiace, ako su cigarety, zapalky alebo horuci popol.
NepouZivajte spotrebi¢ vo vlhkych miestnostiach, nevysavajte vihké
veci alebo kvapaliny, horlavé kvapaliny (ako je benzin) a nepouzivajte
spotrebic v priestoroch, kde sa tieto latky mozu vyskytovat.

Nikdy nevysavajte bez prachového vrecka a filtrov vysavaca. Pri kazdom
pouziti spotrebita sa uistite, ze su prachové vrecko a filtre vysdvaca
spravne nasadené.

Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej
kvapaliny.

Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ aj privodny kabel kvoli moznému
poskodeniu. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

Pred cistenim a po pouziti spotrebi¢ vypnite, odpojte zo zdsuvky
elektrického napatia a dajte ho vychladnut.
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« Pred vysadvanim odstrante z vysavaného povrchu velké alebo ostré
predmety, ktoré by mohli poskodit prachové vrecko alebo niektory filter
vysavaca.

« Nepouzivajte spotrebi¢ so znecistenymi filtrami.

« Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

« Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a 0soby so
znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostmi alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak si pod dozorom alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebica bezpetnym spésobom a rozumia pripadnym
nebezpecenstvam. Cistenie a udrzbu vykondvanu uzivatelom nesmu
vykonavat deti, ak nie su starsie ako 8 rokov a pod dozorom. Deti mladsie
ako 8 rokov sa musia zdrZzovat mimo dosah spotrebica a jeho privodu.
Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, neméze byt pripadna oprava uznana ako zaruéna.
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POPIS VYROBKU

. Drzadlo hadice

. Teleskopicka rurka

. Podlahovd hubica

. Hybné hadica

. Tlacidlo navijania kébla

. Tlacidlo vypinaca

. Prachové nddoba s cyklénovou jednotkou
. Drzadlo na prend3anie

. Filter vystupu vzduchu

WOoONGOULEWN=

concept

Piislusenstvi

Strbinové hubica

DIha $trbinova hubica
Mala turbokefa PET
Hubica na parkety

ECO 4A Podlahové hubica
Velka turbokefa

TMmMOoON®>
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NAVOD NA OBSLUHU
ZLOZENIE VYSAVACA

UPOZORNENIE
Vzdy vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky elektrického napatia pred zostavovanim alebo
odnimanim prislusenstva!

1. Pripojenie ohybnej hadice k vysavacu
Vsurite ohybnu hadicu do otvoru satia vzduchu vysavaca.
Tlacte, az kym nebudete pocut cvaknutie — zapadnutie do spravnej polohy.
Pri vybrati ohybnej hadice stlacte obe tlacidla poistky a vyberte hadicu (Obr. 1). ‘

Posuvny regulétor zatvoreny - silnejsi tah vzduchu. Posuvny regulator otvoreny
- slabsi tah vzduchu. Obr. 1
2. Nasadenie teleskopickej rurky na nadstavec hadice
Nasurite teleskopicku rdrku na nadstavec hadice a zlahka pootocte.
3. Predizenie teleskopickej rirky
Stlacte plastovy kolicek a potiahnite mensiu rirku smerom von.
4. Nasadenie podlahovej hubice na teleskopicku rarku
Nasadte teleskopicku rdrku do podlahovej hubice a zlahka ju pootocte. Klapka
(Obr. 2) sluzi na prepnutie podlahovej hubice na kefovanie (na hladké podlahy)
alebo na hladké vyséavanie (na koberce).

PRISLUSENSTVO

Obr. 2

A Strbinova hubica
SIuzi na vysavanie tazko pristupnych priestorov, ako st napr. radiatory, Strbiny, rohy, podstavce, priestor medzi
¢altnenim a pod.

B Dlouha stérbinova hubice

C Mala turbokefa PET

D Hubica na parkety

E ECO 4A Podlahova hubica

F Velka turbokefa

POUZITIE VYSAVACA

Pred pouzitim vysdvaca sa presvedcte, Ze su spravne umiestnené a upevnené filtre a prachova nadoba. Odvinte
zodpovedajucu dizku kébla. ZIta znacka na privodnom kabli oznacuje idealnu dizku kabla.
Nevytahujte privodny kabel za ¢ervenu znacku!

1. Zasunte zéstrcku do zasuvky elektrického napatia.

2. Stlacte vypinac pre zapnutie vysavaca.

3. Po ukonceni vysavania vypnite spotrebic a vypojte ho zo zasuvky elektrického napétia.

4. Pre navinutie privodného kabla stlacte tlacidlo navijanie kébla. Druhou rukou istite privodny kabel, aby nedvihal
okolo.
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KONTROLA PLNOSTI PRACHOVEJ NADOBY

Pokial sa znizi saci vykon vysavaca, aj ked'je podlahové hubica zdvihnuta nad podlahou, ihned vyprazdnite prachovu
nadobu.
Upozornenie: pokial je aj po vyprazdneni prachovej naddoby nizky saci vykon, moze to mat niekolko pricin:

- niektory z priechodov vzduchu (hadica, teleskopicka rurka, saci otvor, kefovy nadstavec alebo iné nadstavce) je

upchaty,

- filter motora je znecisteny,

- filter vystupu vzduchu je znecisteny.
Skontrolujte kazdu z tychto moznosti a pred dalsim pouzitim spotrebica problém odstrante. Ak sa vam nepodari zistit
pri¢inu problému, dopravte spotrebi¢ do najblizsieho servisného strediska. Nikdy nepouZivajte spotrebic, ak je nizky
saci vykon, pretoze by ste mohli nenapravitelne poskodit motor.

UDRZBA
Odporucame preventivne po kazdom pouziti vysavaca vysypat prachovi nadobu
a vycistit filtre vysévaca.

VYPRAZDNENIE PRACHOVEJ NADOBY

1. Odpojte vysdvac zo siete, vysurite hadicu zo sacieho otvoru.

2. Stlacte kolicky na drzadle prachovej nadoby a smerom nahor vyberte prachovu
nadobu (Obr. 3).

3. Stlacenim kolicka na spodku zadnej strany nadoby ju otvorte a vyprazdnite jej
obsah (Obr. 4).

4. Po uzatvoreni nadoby ju vlozte spat do vysavaca. Dbajte na to, aby bola nadoba
spravne nasadend. Musite pocut cvaknutie kolickov drzadla.

VYMENA FILTROV

« Filtre by sa mali cistit alebo vymienat pri viditelnom znecisteni alebo pri poklese
sacieho vykonu vysavaca. Kontrolujte ich po kazdom pouziti vysavaca.

« Aby nedoslo k poskodeniu vysdvaca, nepouzivajte ho bez spravne nasadenych \
filtrov. Obr. 4

« Pred vymenou filtrov vysavac vypojte zo zasuvky elektrického napatia.

« Vhodné typy filtrov mozete zakupit u svojho predajcu alebo objednat u vyrobcu.
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CISTENIE VSTUPNYCH FILTROV

1.
2.

3.

Po odpojeni ohybnej hadice vyberte prachovu nddobu.

Otvorte drzadlo filtra na prednej strane prachovej nadoby (Obr. 5) a vyberte
filter (Obr. 6).

Molitanovy filter (Obr. 7) je mozné ¢istit mechanickym vyklepanim a ocistenim
makkou kefkou. Velmi znecistené filtre je mozné po tomto kroku umyt a vycistit
makkou kefkou vo vlaznej vode bez cistiacich prisad. Délezité je nechat mokré
Casti dokladne vyschnut. Na susenie nepouzivajte fén! Vlhké filtre by sa
vysavanim znehodnotili!

. Vycistené alebo nové Casti skompletizujte a upevnite opa¢nym postupom na

poévodné miesto.

Pozn.: Mokrym ¢istenim moéze dojst k vacsiemu opotrebeniu filtrov a tym ku
skrateniu ich Zivotnosti. Pokial aj po umyti filtrov a ich osuseni nedosahuje vysavac
pévodny saci vykon, je potrebné vymenit filtre za nové.

CISTENIE A VYMENA FILTRA VYSTUPU VZDUCHU

1.
2.
3.

4.

Stlacenim otvorte mriezku vystupu vzduchu v zadnej €asti vysavaca (Obr. 8).
Vyberte filter.

Filter je mozné cistit vyklepanim. Pokial je velmi znecisteny, je mozné ho omyt
vo vlaznej vode a nechat poriadne ususit.

Vlozte vycisteny alebo novy filter vystupu vzduchu a zatvorte mriezku vystupu
vzduchu.

CISTENIE A UDRZBA

Povrch spotrebica cistite vihkou handrickou.
Privodny kabel ani zastréku nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny.
Na cistenie pristroja nepouzivajte hrubé ani agresivne chemické latky.
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RIESENIE TAZKOSTI
Problém Pricina Riesenie
Motor nepracuje Zle alebo malo zasunuta zastrcka do | Skontrolujte pripojenie zastrcky.

zasuvky.

Zasuvka nie je napajana.

Skontrolujte pritomnost
napr. inym spotrebi¢om.

napatia

Motor prestal pracovat

Chybny alebo prili§ maly prad
vzduchu, zareagovala tepelnd
poistka proti prehriatiu motora.

Vypojte privodny kabel zo
zasuvky. Skontrolujte a uvolhite
priechod vzduchu satia a vyfuku,
Cistotu  filtrov, prip. vymente
prachové vrecutsko.

Znizenie sacieho vykonu

Naplnena alebo upchatd prachova
nadoba.

Vyprazdnite a vycistite prachovu
nadobu.

Filtre st upchaté.

Vycistite alebo vymente filter

Upchata hubica, rurky alebo hadica.

Skontrolujte a uvolnite priechod
vzduchu satia a vyfuku.

Vysavac sa zahrieva

Zahriatie vysavaca pocas prevadzky je normalne, nejedna sa o chybu.
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SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktord vyzaduje zasah do vnidtornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych spotrebicov.
« Skatula od spotrebi¢a moze byt dana do zberu triedeného odpadu.
« Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleniudava, ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Je nutné
zaniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim
spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit negativnym désledkom pre Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnejsie
informdcie o recyklcii tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom urade, sluzby pre likvidaciu
domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

|
c € Tento vyrobok spliia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujd.

Zmeny v texte, dizajne atechnickych Specifikdcidch samézu menitbez predchadzajuceho upozorneniaavyhradzujeme
si pravo na ich zmenu.
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Podziekowanie

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakcji przez caty czas jego uzytkowania.

P
u

rzed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac cafg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Prosimy
pewnic sig, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukgja.

Parametry techniczne

Napiecie 220-240V ~ 50-60 Hz
Pobor mocy 700 W D
Poziom hatasu <78dB

Podwdjna lub wzmocniona izolacja

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny niz podano w niniejszej
instrukgji.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usung¢ z urzadzenia wszystkie
elementy opakowania i wyja¢ materiaty marketingowe.

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom podanym
na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Jezeli urzadzenie jest wiaczone lub podigczone do gniazdka
elektrycznego, nie nalezy pozostawiac go bez nadzoru.

Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczyc je od sieci zasilajace;.
Wylaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpa¢ za przewdd
zasilajacy, nalezy chwycic¢ wtyczke i za nig pociagnac.

Nalezy chronic dzieci oraz osoby nieodpowiedzialne przed korzystaniem
z urzadzenia. Nalezy korzystac z urzadzenia poza ich zasiegiem.
Osobyniepetnosprawneruchowolubumystowo,osobynieodpowiedzialne
lub osoby, ktdre nie zapoznaty sie z niniejszg instrukcja, moga uzywac
urzadzenia tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej oraz znajacej
niniejsza instrukcje.

Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajdujg sie dzieci, nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosc.

Urzadzenia nie nalezy uzywac jako zabawki.

Urzadzenia nie nalezy uzywac na zewnatrz ani stawia¢ go na mokrych
powierzchniach — grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow zalecanych przez producenta.
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« Nienalezy uzywacurzadzeniazuszkodzonym przewodem zasilajagcym lub
wtyczka, naprawe usterki nalezy bezzwtocznie zleci¢ autoryzowanemu
Serwisowi.

« Nie nalezy przejezdzac¢ koncdwka podtogowq ani odkurzaczem przez
przewdd zasilajacy.

« Jezeli odkurzacz wyposazony jest w szczotke obrotowa, najechanie
odkurzaczem na przewod zasilajagcy moze by¢ niebezpieczne.

« Nie nalezy przemieszczac urzadzenia, ciggnac go lub przenoszac za
przewdd zasilajacy.

« Urzadzenie nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta, takich jak kaloryfery,
piekarniki i tym podobne. Nalezy chroni¢ je przed bezposrednim
oddziatywaniem promieniowania stonecznego i wilgocia.

« Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

« Nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia. Nie
nalezy uzywac urzadzenia, jezeli ktorykolwiek z otwordw jest zatkany.

« Przed odtaczeniem urzadzenia od zasilania, nalezy wytaczy¢ wytacznik
gtéwny - dopiero wtedy mozna wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego.

« Odkurzajac na schodach, nalezy zachowac wiekszg ostroznosc.

« W przypadku zatkania otworu zasysajacego, nalezy wytgczy¢ odkurzacz
i usungc zanieczyszczenia, po czym mozna ponownie wigczy¢ urzadzenie.

« Podczas zwijania przewodu zasilajacego nalezy go przytrzymywac, aby
zapobiec jego niekontrolowanym ruchom.

« Podczas montazu akcesoridw, czyszczenia urzadzenia lub w przypadku
awarii nalezy wyfaczy¢ urzadzenie i wyjg¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

« Przed rozpoczeciem odkurzania, nalezy rozwing¢ przewdd zasilajacy na
odpowiednig dtugos¢. Zétty znaczek na przewodzie zasilajagcym okresla
jego idealng dtugos¢. Nie nalezy wyciggac¢ przewodu poza czerwony
znaczek.

« Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nadaje
sie do wykorzystania komercyjnego.

« Nie nalezy odkurza¢ palacych sie przedmiotéw, takich jak papierosy,
zapatki lub goracy popiot.

« Urzadzenia nie wolno uzywac w wilgotnych pomieszczeniach, nie nalezy
odkurzac¢ wilgotnych przedmiotdw, cieczy i cieczy tatwopalnych, takich
jak benzyna. Nie nalezy tez uzywa¢ odkurzacza w miejscach, w ktérych
takie substancje mogg wystepowac.
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« Nie wolno uzywac¢ odkurzacza bez zatozonej torebki na kurz i filtréw
odkurzacza. Przed uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze worek
i filtry odkurzacza sg prawidtowo zatozone.

 Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego
urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

« Nalezyregularnie kontrolowac urzadzenie i przewod zasilajacy pod katem
ewentualnych uszkodzen. Nie nalezy wiaczac uszkodzonego urzadzenia.

« Przed czyszczeniem i po uzyciu urzqdzenle nalezy wytaczy¢, odfgczyc
z gniazdka elektrycznego i pozostawi¢ do wystudzenia.

« Przedrozpoczeciem odkurzania, nalezy usungcz czyszczonej powierzchni
duze lub ostre przedmioty, mogace uszkodzi¢ torebke na kurz lub ktorys
z filtréw odkurzacza.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia z zanieczyszczonymi filtrami.

« Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

« Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych
i przez osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia
i konserwacji sprzetu. Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja
sie dzieci, nalezy zachowac szczeg6Ing ostroznosc. Urzadzenia nie nalezy
uzywac jako zabawki.

W przypadku nieprzestrzegania wskazéwek producenta, ewentualne naprawy, nie beda uznawane jako
gwarancyjne.
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OPIS PRODUKTU

. Uchwyt rury gietkiej

. Rura teleskopowa

. Koricowka podtogowa

. Rura gietka

. Przycisk zwijania przewodu

. Przycisk wytacznika

. Pojemnik na kurz z jednostka cyklonowa
. Uchwyt do przenoszenia

. Filtr wydmuchu powietrza

WOoONGOULEWN=

concept

Akcesoria

Dysza szczelinowa

Dtuga dysza szczelinowa
Mata turboszczotka PET
Dysza parkietowa

ECO 4A Koncéwka podtogowa
Duza turboszczotka

TMmMOoON®>
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INSTRUKCJA OBStUGI
MONTAZ ODKURZACZA

UWAGA
Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu wyposazenia, nalezy zawsze wyjac
wtyczke z gniazdka!

1. Montaz rury gietkiej do odkurzacza
Wsuna¢ koncdwke rury do otworu zasysajacego odkurzacza.
Naciska¢, az nastapi klikniecie i rura zatrzasnie sie we wtasciwej pozycji. Aby
zdemontowac rure gietka, nalezy nacisna¢ obydwa przyciski zabezpieczajace ‘
iwyjacrure (Rys.1).
Zamkniety regulator przesuwny - silniejszy cigg powietrza. Otwarty regulator Rys. 1

przesuwny — stabszy cigg powietrza.

2. Montaz rury teleskopowej na koricowce rury gietkiej
Nasadzi¢ rure teleskopowa na koricowke rury gietkiej i lekko przekrecic.

3. Przedtuzanie rury teleskopowej
Nacisna¢ plastikowa zapadke i wyciggnac¢ wezsza rure.

4. Montaz koncowki podtogowej na rurze teleskopowej
Natozyc rure teleskopowa na koncéwke podtogowa i lekko przekreci¢. Zapomoca
klapki (Rys.2) mozna zmieni¢ funkcje koricéwki podtogowej na szczotkowanie
(podtogi i powierzchnie gtadkie) lub odkurzanie gtadkie (dywany)

Rys. 2

AKCESORIA

A Koncdéwka szczelinowa
Stuzy do odkurzania trudno dostepnych miejsc, takich jak: kaloryfery, szczeliny, katy, cokoty, przestrzenie miedzy
tapicerkami itp.

B Dtuga dysza szczelinowa

C Mata turboszczotka PET

D Dysza parkietowa

E ECO 4A Koricowka podtogowa

F Duza turboszczotka

ODKURZANIE

Przed rozpoczeciem korzystania z odkurzacza nalezy sie upewnic, czy filtry i pojemnik na kurz s poprawnie zatozone
i znajduja sie we wiasciwej pozycji. Wyciagna¢ przewéd zasilajacy na odpowiednia dtugos¢. Zétty znaczek na
przewodzie zasilajacym okresla optymalng dtugos¢ kabla. Nie nalezy wyciggac przewodu zasilajgcego poza czerwony
znaczek!

1. Nastepnie, wtéz wtyczke do gniazdka elektrycznego.

2. Nacisna¢ wytacznik stuzacy do wiaczania odkurzacza.

3. Po zakonczeniu odkurzania, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego.

4. Aby zwinieciu przewodu zasilajacego, aby docisna¢ przycisk wciagarki. Druga reka nalezy przytrzymywac przewdd,
aby zapobiec jego niekontrolowanym ruchom.
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KONTROLKA NAPELNIENIA POJEMNIKA NA KURZ

Jezeli moc ssania ulegnie zmniejszeniu, iz korncdwka podtogowa jest podniesiona nad podtoga, nalezy natychmiast
oprézni¢ pojemnik na kurz.
UWAGA: jezeli po oprdznieniu pojemnika na kurz jest niska moc ssania, moze wynikac to z kilku przyczyn:

- ktorys z kanatéw powietrznych (rura gietka, rura teleskopowa, otwodr zasysajacy, koricowka szczotkowa lub

inne koncowki) jest zatkany,

- filtr silnika jest zanieczyszczony,

- filtr wydmuchu powietrza jest zanieczyszczony.
Nalezy sprawdzi¢, czy przyczyna jest ktérys z podanych przypadkéw, i usung¢ problem przed ponownym uzyciem
odkurzacza. Jezeli nie mozna okresli¢ przyczyny problemu, nalezy przekazac¢ urzadzenie do najblizszego punktu
serwisowego. Jezeli w czasie pracy jest niska moc ssania, nie wolno kontynuowac odkurzania, poniewaz mogtoby to
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie silnika.

KONSERWACJA

Zalecamy profilaktycznie po kazdym uzyciu odkurzacza oprézni¢ pojemnik kurzu
i wyczyscic filtry odkurzacza.

OPROZNIANIE POJEMNIKA NA KURZ

1. Odtacz urzadzenie od zasilania, wysur rure z otworu zasysajacego.

2. Wcisnij zapadke na uchwycie pojemnika na kurz i wyjmij w gére pojemnik na kurz
(Rys. 3).

3. Wciskajac zapadke na dole tylnej strony pojemnika, otwdrz go i opréznij jego
zawartosc (Rys. 4).

4. Po zamknieciu pojemnika nalezy wtozy¢ go z powrotem do odkurzacza. Nalezy
uwaza¢, aby wilasciwie osadzi¢ pojemnik, sygnalizowane jest to styszalnym
zapadnieciem zatrzaskéw uchwytu.

WYMIANA FILTROW

« Filtry powinny by¢ czyszczone lub wymienione w przypadku ich widocznego
zanieczyszczenia lub spadku mocy ssania odkurzacza. Nalezy kontrolowac je po
kazdym uzyciu odkurzacza.

« Aby zapobiec uszkodzeniu odkurzacza, nie wolno uzywa¢ go bez poprawnie Rys. 4
zainstalowanych filtrow.

« Przed wymiang filtréw nalezy wyciagna¢ wtyczke odkurzacza z gniazdka
elektrycznego.

« Odpowiednie rodzaje filtrow dostepne s3 w punkcie sprzedazy odkurzacza lub na
zamowienie u producenta.
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CZYSZCZENIE FILTROW WEJSCIOWYCH

1.
2.

3.

Po odfaczeniu rury gietkiej, wyjmij pojemnik na kurz.

Otworz uchwyt filtra na przedniej stronie pojemnika na kurz (Rys. 5) i wyjmij
filtr (Rys. 6).

Filtr gabkowy (Rys. 7) mozna czysci¢ poprzez mechaniczne wytrzepanie
i oczyszczenie miekka szczoteczky. Mocno zanieczyszczone filtry mozna
nastepnie obmy¢ i wyczysci¢ miekka szczoteczka w letniej wodzie bez
srodkéw czyszczacych. Wazne jest, aby odczeka¢ az mokre czesci catkowicie
wyschna. Do suszenia nie nalezy uzywac suszarki do wtoséw. Odkurzanie przy
zamontowanych wilgotnych filtrach spowodowatoby ich uszkodzenie!

. Wyczyszczone lub nowe czescinalezy skompletowacizamocowac na wasciwym

miejscu, wykonujac podane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga: Czyszczenie na mokro moze spowodowal szybsze zuzywanie filtrow
i skrécenie ich zywotnosci. Jezeli réwniez po umyciu filtréw i ich wysuszeniu
odkurzacz nie osigga poprzedniej mocy ssania, nalezy wymienic filtry na nowe.

KONTROLA | WYMIANA FILTRA WYDMUCHU POWIETRZA

1.
2.
3.

4.

Otworzy¢ kratke wydmuchu powietrza w tylnej czesci odkurzacza (Rys. 8).
Wyjac filtr.

Mozna go czysci¢ mechanicznie, wytrzepujac. Jezeli jest on mocno
zanieczyszczony, mozna obmy¢ go w letniej wodzie i pozostawi¢ do wyschniecia.
Nalezy zatozy¢ wyczyszczony lub nowy filtr wydmuchu powietrza i zamkna¢
kratke wydmuchu powietrza.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyposazenie i sam odkurzacz mozna czysci¢ wilgotna $ciereczka.

Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia
w wodzie ani innych cieczach.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych substancji, np. rozpuszczalnikéw
lub $rodkéw abrazyjnych!
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

concept

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie dziata.

Wtyczka zostata wiozona do
gniazdka niewtasciwie lub
W niewystarczajacym stopniu.

Sprawdz podfaczenie wtyczki.

Brak pradu w gniazdku.

Sprawdz, czy w gniazdku obecne
jest napiecie, na przykfad przy
pomocy innego urzadzenia
elektrycznego.

Silnik przestat dziatac.

Niewtasciwy lub niewystarczajacy
strumien powietrza, zadziatata
ochrona termiczna silnika chronigca
silnik przed przegrzaniem.

Nalezy wyjac wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka. Sprawdz
i udroznij kanaty zasysania

i wydmuchu powietrza, sprawdz,
czy filtry s czyste, ewentualnie
wymien torebke na kurz. Pozostaw
odkurzacz do wystygniecia.

Zmniejszenie mocy ssania
odkurzacza.

Petny lub zatkany pojemnik na kurz.

Oproznij i wyczys$¢ pojemnik na
kurz.

Filtry sg zatkane.

Wyczys¢ lub wymien filtr.

Zatkana koncdwka, rury lub rura
gietka.

Sprawdz i udroznij kanaty zasysania
i wydmuchu powietrza.

Odkurzacz sie grzeje.

Niewielkie zagrzanie sie odkurzacza jest rzecza normalng, nie jest to usterka.
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SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia nalezy
zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzer elektrycznych.
« Pudto urzadzenia elektrycznego mozna odda¢ do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
« Torebkifoliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy utylizowac

razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzen

elektrycznych i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wtasciwa utylizacje urzadzenia,

pomagamy zapobiega¢ negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktdre

mogtyby skutkowa¢ nieodpowiednia likwidacja produktu. Szczegétowe informacje o recyklingu

urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajagcym
| ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, w ktérym zakupiono produkt.

c € Ten produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zmiany w tekscie, projektowe i techniczne specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia, zastrzegamy sobie prawo
do ich zmiany.
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Koszonetnyilvanitas
Koszonjlik, hogy Concept terméket vasdrolt, és kivanjuk, hogy késziilékiinket hosszu ideig és megelégedéssel
hasznalja!

A késziilék els6 hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, és érizze meg azt késébbi
hasznalatra is! Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket hasznalé tobbi személy is elolvassa a hasznélati utasitast!

Miiszaki paraméterek
Fesziiltség 220-240V ~ 50-60 Hz D
Teljesitményfelvétel 700 W
Zajszint <78dB Kettés vagy megerdsitett

szigeteléssel

P

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

« Akésziiléket mozgasukban korlatozott és csokkent mentalis képességgel
vagy a készulék haszndlatdra vonatkozd gyakorlattal és tudassal nem
rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket is) nem hasznalhatjdk,
kivéve ha a felugyeletiik biztositott, vagy a biztonsagukért felelés
személy altali késziilékhasznalatra vonatkozo utasitast adtak! Ugyelni kell
arra, hogy a gyerekek ne jatsszanak a készulékkel!

o A késziiléket csak a hasznadlati utasitasban leirtaknak megfelel6en
hasznalja!

« Az elsé bekapcsolas elétt tavolitson el a késziilékrél minden csomagolé-
és reklamanyagot!

o A késziiléket csak a tipuscimkén feltlintetett halézati fesziiltséghez
szabad csatlakoztatni!

 Ha a késziiléket nem hasznalja, a halozati vezetéket huzza ki a halozati
aljzatbdl!

« A miikdodd vagy halézathoz csatlakoztatott késziiléket ne hagyja
feligyelet nélkal!

« A haldzati csatlakozodugét tilos a vezetéknél fogva kihlzni a halézati
aljzatbol — a mlvelethez fogja meg a csatlakozédugot!

 Akésziiléketgyermekek ésmagatehetetlen személyek nem hasznalhatjak!
A késziiléket t6llk tavol mikodtesse!

« Legyen nagyon koriiltekintd, amikor a késziiléket gyermekek kozelében
uzemeltetil

« A késziilék nem jaték, ne engedje, hogy azzal gyermekek jatsszanak!
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A késziiléket szabadban és nedves feliileteken az aramiités veszélye
miatt ne hasznalja!

« A készllékhez csak a gyarto altal mellékelt tartozékokat hasznalja!

« Amennyiben a késziilék haldzati vezetéke vagy csatlakozddugoja
megsériilt, a késziiléket ne hasznalja, vigye azt szakszervizbe javitasra!

« A porszivét és a szivofejet ne huzza at a foldon fekvé vezetéken!

« A késziiléket ne huzza és ne hordozza a haldzati vezetéknél fogva!

o Akésziiléket tartsa tavol a héforrasoktdl (pl. radiator, kélyha, tlizhely stb.)!
Ovija a késziiléket a kdzvetlen napsiitéstdl és nedvességtol!

« A késziiléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel!

« Ne helyezzen a késziilék nyildsaiba idegen targyat! A késziiléket ne
mUikodtesse, ha barmely nyilasa el van dugulva!

« Ha a késziiléket nem hasznalja, kapcsolja le a fékapcsoldt, és a haldzati
vezetéket hiizza ki a haldzati aljzatbol!

« Lépcsé porszivozasakor legyen nagyon 6vatos!

« Ha a porszivo szivényildsa eldugult, kapcsolja ki a porszivot, és tavolitsa
el a duguldst okozo targyat, szennyez6dést!

« A hdlozati vezeték feltekerésekor fogja meg a csatlakozodugét! Ezzel
megakadalyozhatja annak ide-oda csapkodasat.

« A tartozékok csatlakoztatasa soran, illetve a késziilék tisztitdsa vagy
meghibdsodasa esetén a készlléket kapcsolja ki, majd a haldzati
vezetéket huzza ki a halozati aljzatbol!

« A porszivo bekapcsolasa el6tt huzzon ki annyi halézati vezetéket, hogy
kényelmesen elérjen minden helyet a takaritds folyaman! A halozati
vezeték optimalis hosszusagat a sarga jel mutatja. A piros jel lathatéva
valdsa utdn mar ne huzza ki jobban a kabelt!

A késziilék csak haztartasban hasznélhatd, kereskedelmi célu hasznalatra
nem alkalmas!

« A porszivoval égé vagy forrd targyakat (pl. cigaretta, gyufa, forré6 hamu
stb.) felporszivozni tilos!

« A porszivot nedves helyiségekben ne haszndlja, és ne szivjon fel vele
vizet vagy mas folyadékot, illetve gyulékony és robbanékony anyagokat
(pl. benzint), tovabba a porszivot ne haszndlja olyan helyiségekben, ahol
ilyen veszélyes anyagok eléfordulhatnak!

A porszivot porzsak és sziir6 nélkll ne haszndlja! Miel6tt a porszivot
bekapcsolnd, gy6z6djon meg rdla, hogy a porzsdk és a sz(rd is a helyén
van-el
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o A késziiléket, a halézati vezetéket vagy a csatlakozddugot tilos vizbe vagy
mas folyadékba martani!

 Rendszeresen ellenérizze, hogy a késziilék vagy a halozati kdbel nem
hibasodott-e meg. A sériilt késziiléket tilos bekapcsolni!

« Akésziilék tisztitasa el6tt és hasznalata utan hizza ki a haldzati vezetéket
a halozati aljzatbol, és varja meg, mig a késziilék teljesen lehil!

« Aporszivézas megkezdése el6tt szedje fel a foldrél azokat a hegyes és éles
targyakat, amelyek sériilést okozhatnanak porzsakban vagy a sz(ir6kben!

« Ne hasznalja a készlléket eltomddott szlir6kkel!

« Ne prébalja megjavitani a meghibasodott késziiléket!

« Forduljon a markaszervizhez!

« Akésziiléketlegaldbb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai, értelmi
vagy mentalis képesséq(, illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek
hijan 1évé személyek akkor haszndlhatjak, ha szamukra biztositjak
a fellgyeletet és az Utmutatast a késziilék biztonsagos hasznélatara
vonatkozoan, és ha megértik az ezzel jard veszélyeket. A gyermekek ne
jatsszanak a késziilékkel. A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast nem
végezhetik gyermekek feltigyelet nélkul.

A gyarto utasitasainak be nem tartasa a garancia megsziinésével jar.
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A KESZULEK LEIRASA

. Gégecsé markolat

. Teleszképos tolddcsé

. Padldszivo fej

. Hajlékony gégecsé

. Kébelbehuzé gomb

. Kapcsoldgomb a teljesitmény szabalyzdval
. A porzsak telitettségjelz6je

. Fogantyu

. Kimeneti sziiré

WOoONGOULEWN=

concept

Tartozékok

Résszivofe]

HosszU résszivofej
Kis turbdkefe PET
Parkettatisztité fej
ECO 4A Padl6szivo fej
Nagy turbokefe

TMmMOoON®>
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KEZELESI UTASITAS
A PORSZiVO OSSZEALLITASA

FIGYELMEZTETES
A késziilék 6sszedllitasa, ill. a tartozékok cseréje el6tt a haldzati csatlakozodugot
mindig huzza ki a halézati aljzatbdl!

1. A hajlékony gégecsé csatlakoztatasa a porszivéhoz:
Dugja a hajlékony gégecsé csatlakozd csonkjat a porszivd szivonyilasabal
Nyomja be egészen, amig kattanast nem hall — a csatlakozé csonk régzitédik!
A hajlékony gégecsé kihuzdsahoz nyomja meg mindkét rogzité gombot, és ‘

huzza ki a csatlakozé csonkot! )
A szivoeré szabalyozhaté a gégecs6 markolaton taldlhato gombbal (zart 1.4abra
szabélyzégomb — erésebb szivas, nyitott szabalyozdgomb — gyengébb szivas) és
a teljesitmény szabalyz6 gombbal (7).
2. Ateleszkdpos cs6 és a gégecsd dsszeszerelése:
A fém teleszkopos csé végét huzza ra a gégecsé végére, majd kissé forditsa el!
3. Ateleszkopos csé széthuzasa:
Nyomja meg a miianyag nyomégombot, s htizza ki a belsé csovet!
4. Aszivéfej felerdsitése a teleszképos csére:
A teleszkdpos csovet dugja a szivéfej csonkjaba, és konnyedén forditsa el!
A billen6kapcsol6 (2. dbra) a kefe kitoldsara (sima feliilet porszivozasa) vagy
a kefe behuzasara (sz6nyeg porszivézasa) szolgal.

TARTOZEKOK

A Résszivo fej
A nehezen hozzaférhetd helyek porszivézasara szolgal (pl. radidtor, sarkok, butorok alatt, karpitozott butor parnai
kozott stb.

B Hosszu résszivofej

C Kis turbokefe PET

D Parkettatisztitd fej

E ECO 4A Padldszivo fej

F Nagy turbdkefe

A PORSZIVO HASZNALATA

A porszivo hasznélatba vétele el6tt ellendrizze, hogy a sz(irék és a portartaly megfelel6en a helylikon vannak- e!
Huzzon ki elegendd hosszusagu héldzati vezetéket! A haldzati vezeték optimdlis hosszisdgat a sérga jel mutatja.
A piros jel [athatéva valasa utdn mar ne hizza ki jobban a héldzati vezetéket!

1. Dugja a csatlakozddugdt a halozati aljzatba!

2. A kapcsoléval kapcsolja be a porszivot!

3. A porszivozés befejezése utdn a kapcsoléval kapcsolja ki a porszivét, majd huzza ki a hélézati aljzatbdl
a csatlakozédugot!

4. Nyomja meg az egyik kezével a kabelbehizé gombot, a mésik kezével pedig fogja a csatlakozédugdt, hogy az ne
csapkodjon ide-odal!
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A PORTARTALY TELITETTSEGENEK ELLENORZESE

Ha a szivasi teljesitmény csokken, Uritse ki a portartalyt!
Figyelmeztetés: Amennyiben alacsony szivételjesitménye, annak tébb oka is lehet:

- a leveg6szivé rendszer valamelyik eleme (teleszkdpos szivocsé, gégecsd, szivonyilas, kefe vagy a szivé- fej)

eltomddott,

- amotorfilter szennyezett,

- akimeneti sz(r6 eltomédott.
Ellenérizze, hogy a fenti okok kozll melyik okozza a telitettségjelzé kijelzését, és a sziintesse meg a problémat!
Amennyiben nem sikeriilt megtaldlni a probléma okat, vigye a késziiléket a markaszervizbe! Amennyiben alacsony
szivoteljesitménye, ne haszndlja a porszivot, mert végleg tonkreteheti a porszivé motorjat!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A porszivot és tartozékait enyhén benedvesitett ruhaval lehet megtoréini. Soha
nemeritse a késziiléket vizbe! A tisztitashoz ne hasznéljon agressziv szereket, mint pl.
olddszereket, surold- csiszoldanyagokat stb.!

A PORTARTALY URITESE

1. Huzzakia csatlakozédugét a hdldzati aljzatbdl, vegye kia gégecsévet a porszivobal,
és nyissa fel a szivotér fedelét (3. abra)!

2. Emelje ki a portartalyt és nyissa ki a fedelét! (4. abra)

3. A szennezbdést Uritse ki a kommundlis hulladék kdzé! Ezt a muveletet higiéniai
okokbdl ajanlott a l[akdson kiviil végezni!

4. Zérja be a tartdly fedelét és tegye vissza a porszivo szivoterébe!

5. Zarja be a szivétér fedelét (kattanasig nyomja le)!

A SZUROK CSEREJE

o A szlrék szemmel lathatd szennyezddése illetve a porszivd teljesitmény-
csokkenése esetén a szlrbket cserélje vagy tisztitsa kil Mindig ellenérizze le
a szlir6ket a porszivé hasznalata utan!

o A porszivo karosoddsanak megel6zése érdekében ne hasznélja a késziiléket 4. abra
helyesen elhelyezett sz(ir6k nélkil!

« Asziir6k cseréje el6tt a haldzati csatlakozodugot huizza ki a halézati aljzatbdl!

« A megfelelé tipusu szlréket a forgalmazondl szerezheti be, vagy a termék
gyartojanal rendelheti meg.
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A BEMENETI SZURO TISZTITASA

1.
2.

3.

Ha hajlithatd tomlé eltavolitasa utan vegye ki a portartélyt.

Nyissa ki a sz(ir6tartdt a portartély (5. dbra) ellilsé részén, és vegye ki a sz(ir6t
(6. abra).

A habgumi szlr6t (7. abra) mechanikus kocogtatassal vagy puha kefe
segitségével lehet tisztitani. Az erésen szennyezett sz(ir6t ez utan a Iépés utan
puha kefével tisztitoszer nélkiili langyos vizben lehet elmosni és megtisztitani.
Fontos, hogy a nedves alkatrészeket gondosan megszaritsa. A szaritdshoz ne
hasznaljon hajszérit6t! A nedves sziirok a szaritas hatasara tonkremennek!

. Amegtisztitott vagy Uj alkatrészeket forditott sorrendben rakja dssze és rogzitse

eredeti helytkre.

Megj.: A nedves tisztitds jobban koptatja a sz(ir6ket, és ezzel csokkenti
élettartamukat. Ha a porszivo szivoteljesitménye a sz(iré elmosasa és megszaritasa
utan sem éri el a korabbit, ki kell cserélni a sziir6ket tjakra.

A LEVEGOKIMENETI SZURO ELLENORZESE ES CSEREJE

1.
2.
3.

4.

Nyissa ki a levegékimeneti racsot a porszivé hatsé részén (8. bra).

Vegye ki a sz(rét.

A sz(ir6t kocogtatdssal lehet tisztitani. Ha erésen szennyezett, langyos vizben le
lehet mosni, majd meg kell varni, mig teljesen megszarad.

Helyezze be a megtisztitott vagy Uj levegbkimeneti sz(ir6t, és zéarja le
alevegbékimeneti racsot.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A porszivot és tartozékait nedves ronggyal lehet tisztitani.
Se a tapkabelt, se a csatlakozét, se a késziiléket ne meritse vizbe vagy mas

folyadékba.

A tisztitdshoz ne haszndljon agressziv anyagokat, olddszert vagy koptatd

anyagokat!
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HIBAELHARITAS

concept

Probléma

Ok

Megoldas

A motor nem miikédik

A csatlakozddugd rosszul van
bedugva a halézati aljzatba.

Ellenérizze, hogy a késziilék
megfeleléen van-e a halozati
aljzathoz csatlakoztatva!l

A hélézati aljzatban nincs dram.

Ellendrizze (példaul egy masik
késziilékkel), hogy a héldzati
aljzatban van-e dram!

A motor kikapcsol

Kevés a hiit6levegd, a motor
hékapcsoldja kikapcsolta
a porszivot.

A csatlakoz6dugot hiizza ki

a halézati aljzatbol! Ellenérizze
aleveg6 utjat, a sz(ir6k tisztasagat,
a porzsak telitettségét (cserélje ki
a porzsakot)! Hagyja a porszivot
lehdlnil

A fedelet nem lehet lezarni.

A porzsék rosszul van behelyezve.

lgazitsa meg a porzsakot
a tartésinben!

Csokkent a szivasi teljesitmény

A portartaly megtelt porral.

Uritse ki a portartayt!

A sz(ir6 el van tomédve.

Cserélje ki vagy tisztitsa meg
a sz(rét!

Eldugult a szivofej, a szivocsé vagy
atomlé.

Ellenérizze a levegd utjat, és
sziintesse meg a dugulast!

A porszivé felmelegszik

A porszivé felmelegedése lizemelés kdzben normalis jelenség, és nem

jelent meghibasodast.
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SZERVIZ

A jelentésebb karbantartasokat vagy javitasokat — amelyek a késziilék megbontdaséval jarnak - kizarélag szakszerviz
végezheti!

KORNYEZETVEDELEM

« A csomagoldanyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az Gjrafeldolgozéssal foglalkozé gy(jt6helyeken!
« Akésziilék kartondobozét a papirhulladék-gydjté konténerbe dobja ki!
« A muanyag zacskdkat (PE) tegye a mlanyagok hulladékgyjt6 konténerébe!

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése:

Eza jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus
termék nem dobhaté haztartasi hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez és djrafelhasznalashoz
ezen termékeket a kijelolt hulladékgyijté helyre adja le! Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai
orszagokban a termékek visszavalthaték az eladdhelyen, azonos Uj termék vasarlasanal. A termék
helyes megsemmisitésével segit megelézni az él6kdrnyezetre és emberi egészségre kockazatos
lehetséges veszélyek kialakuldsat, amelyek a hulladék helytelen kezelésével adéddhatnanak. Tovabbi

| részletekrél érdeklédjon a helyi hatésagnal, vagy a legkozelebbi gydjt6helyen! Az ilyen fajta hulladék
helytelen megsemmisitése a helyi eléirdsokkal 6sszhangban birsdggal sujthatd!

‘ € Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozd EU irdnyelv alapveté kovetelményét.

Véltoztatdsok a szévegben, kivitelben és mUszaki jellemzékben el6zetes fi gyelmeztetés nélkil torténhetnek és
minden médositasra vonatkoz6 jog fenntartva.

Vallalkozasok szamara a Eurépai Uniéban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a sziikséges informaciokat az
eladéjatdl vagy beszallitojatol!
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Paldies

P,

ateicamies, ka esat iegadajies Concept ierici. Ceram, ka basit apmierinats ar masu izstradajumu visu ta kalposanas

laiku.

P

irms sakat izmantot ierici, ludzu, rapigi izlasiet ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet rokasgramatu drosa vieta,

lai nepiecieSsamibas gadijuma varétu to parlasit. Nodrosiniet, lai ari citi cilvéki, kas izmanto 3o ierici, pirms is ierices

eto3anas bltu iepazinusies ar noradijumiem.

Tehniskie raksturlielumi D
Spriegums 220-240V ~ 50-60 Hz
Jauda 700 W Dubulta vai pastiprinata izolacija
Trok3na [imenis <78dB

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Lietojiet S0 ierici tikai ta, ka izklastits $aja ekspluatacijas rokasgramata.
Pirms pirmas ierices izmanto$anas reizes nonemiet visu iepakojumu un
reklamas materialus.

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst spriegumam, kas ir minéts
uz tehnisko pamatdatu plaksnites.

Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai pievienota
elektrotikla rozetei.

Atvienojiet ierici no elektrotikla, kad nelietojat to.

Atvienojot ierici no sienas kontaktligzdas, nekad neraujiet elektribas
vadu. Satveriet spraudkontaktu un atvienojiet to, viegli pavelkot.
Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam iemanam.
Cilvékiem ar ierobezotam kustibu spéjam, ierobezotu manu uztveri,
nepietiekamam gara spéjam vai cilvékiem, kuri neparzina pareizu tas
izmantosanu, 31 ierice jaizmanto tikai atbildigas un zino3as personas
uzraudziba.

Jaierices izmantosanas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet ipasu piesardzibu.
Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

Nelietojiet ierici arpus telpam vai uz mitras virsmas. lesp&jams elektriskas
stravas trieciens!

Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas vadu vai spraudkontaktu. Lai
veiktu bojatu detalu labo3anu vai nomainu, nekavéjoties sazinieties ar
pilnvarotu servisa apkalpes centru.
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Nedarbiniet gridas tirisanas piederumu vai ierici virs elektribas vada.

Ja ierice ir aprikota ar rotéjoSo birsti, tad, darbinot ierici virs elektribas
vada, var tikt izraisitas briesmas.

Nevelciet un neparvietojiet ierici, velkot to aiz elektribas vada.
Novietojiet ierici dro3a attaluma no tadiem siltuma avotiem ka radiatori,
krasnis u. tml. Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru vai mitruma iedarbibai.
Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

Neievietojiet atverés nekadus priekSmetus. Nelietojiet putek|u suceju, ja
ir aizsprostota kada atvere.

Atvienojot ierici no sienas kontaktligzdas, vispirms izslédziet galveno
sledzi un tikai pec tam atvienojiet spraudni no sienas kontaktligzdas.
Lietojot puteklu sucéju uz kapném, jarikojas 1pasi uzmanigi.

Jair nosprostota puteklu stcéja sikSanas atvere, izslédziet ierici un pirms
darba turpinasanas iznemiet netirumus.

Uztisanas laika turiet elektribas vadu, lai nepielautu nekontrolétu kustibu.
Pirms piederumu uzstadisanas, apkopes vai jebkada bojajuma gadijuma
izslédziet ierici un atvienojiet vadu no elektrotikla.

Pirms puteklu sticéjaizmantosanasattinietelektribas vadu nepiecieamaja
garuma. Piemérotakais elektribas vada garums uz vada ir noradits ar
dzeltenu punktu. Neattiniet elektribas vadu talak par sarkano atzimi.
lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta
ekspluatacijai komercnolukos.

Netiriet ar puteklu sucéju degoSus objektus, pieméram, cigaretes,
sérkocinus vai karstus pelnus.

Nelietojiet So ierici mitras telpas. Netiriet ar puteklu stcéju slapjus
objektus, Skidrumus vai viegli uzliesmojoSus

Skidumus (pieméram, benzinu). Nelietojiet So puteklu sucéju vietas, kur
var rasties $adas vielas.

Nekad nelietojiet putek|u stcéju bez puteklu maisa vai filtra. Pirms ierices
lieto3anas parliecinieties, ka puteklu maiss un filtri ir pareizi novietoti.
Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai ierices nok|isanu tdent
vai cita Skidruma.

Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojati. Bojatu ierici
nedrikst ieslégt!

Pirms tiridanas un turpmakas izmantosanas izslédziet ierici, atvienojiet
elektribas vadu no elektrotikla rozetes un laujiet iericei atdzist.
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« Pirms tiriSanas ar puteklu siicéju, no tiramas virsmas janovac lieli vai asi
priekSmeti, kas varétu bojat puteklu filtru.

« Nelietojiet So ierici, ja filtri ir netiri.

« Iraizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa apkalpes
centru.

« So ierici drikst lietot bérni vecuma no 8 gadiem, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai ar
pieredzes un zinasanu trakumu, ja vini tiek uzraudziti vai viniem ir
sniegtas instrukcijas par ierices drosu lietoSanu un vini saprot iesp&jamos
riskus. TiriSanu un apkopi bérni nedrikst veikt bez uzraudzibas. Nelaujiet
izmantotiericikarotallietu. lzmantojiet tikai razotajaieteiktos piederumus.
Jaierices izmanto$anas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet ipasu piesardzibu.

Razotaja noradijumu neievérosanas dél var tikt atteikts garantijas remonts.
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IERICES APRAKSTS

. Caurules turétajs

. Teleskopiska caurule

. Gridas tirisanas uzgalis

. Lokana caurule

. Elektribas vada tisanas slédzis

. leslégdanas/izslégsanas slédzis

. Putekl|u tvertne ar iznemamo ciklonu
. Parvietosanas rokturis

. Gaisa izpludes filtrs

WOoONGOULEWN=

concept

Piederumi

Rievota sprausla
Gara rievota sprausla
Maza turbobirste PET
Parketa uzgalis

ECO 4A Gridas tiridanas uzgalis
Liels turbobirste

TMmMOoON®>
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EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI
PUTEKLU SUCEJA MONTAZA

BRIDINAJUMS
Pirms piederumu pievieno3anas vai nonemsanas vienmér atvienojiet
spraudkontaktu no kontaktligzdas.

1. Lokanas caurules pievieno3ana puteklu sticéjam
levietojiet lokano cauruli puteklu sicéja gaisa iesiksanas atveré. Turpiniet spiest,
lidz izdzirdat klikski, kas norada, ka ir iestatita pareiza pozicija.
Lai nonemtu lokano cauruli, nospiediet abas drosibas pogas un iznemiet cauruli ‘
(1. att.).
lebidiet regulatoru slégta pozicija — spécigaka gaisa plisma. lebidiet regulatoru 1. att.
atvérta pozicija - vajaka gaisa plusma.
2. Teleskopiskas caurules pievienosana caurules adapteram
levietojiet teleskopisko cauruli caurules adaptera un nedaudz pagrieziet.
3. Teleskopiskas caurules izbidisana
Nospiediet plastmasas aizbidni un izvelciet mazako cauruli uz aru.
4. Gridas tiridanas uzgala iestatidana uz teleskopiskas caurules levietojiet
teleskopisko cauruli gridas tirisanas uzgali un nedaudz pagrieziet.
Varsts (2. att.) lauj iestatit gridas tiriSanas uzgali birstésanai (Iidzenam gridam) vai
vienmérigai tirisanai (paklajiem).
PIEDERUMI 2.att
A Rievotais uzgalis
Kombinétais rievotais uzgalis ir izstradats tirisanas vietam ar sarezgitu piekluvi, pieméram, radiatoriem, spraugam,
stlriem, postamentiem, vietam starp mébelém u. tml.
B Gara rievota sprausla
C Maza turbobirste PET
D Parketa uzgalis
E ECO 4A Gridas tirisanas uzgalis
F Liels turbobirste

PUTEKLU SUCEJA LIETOSANA

Pirms puteklu stcéja izmantosanas, parliecinieties, ka filtri un puteklu tvertne ir pareizi ievietoti un nostiprinati.
Attiniet nepieciesamo elektribas vada garumu. Piemérotakais elektribas vada garums uz vada ir noradits ar dzeltenu
punktu. Neattiniet elektribas vadu talak par sarkano atzimi!

1.

Pieslédziet spraudkontaktu elektrotiklam.

2. Nospiediet galveno puteklu sticéja slédzi.
3.
4. Lai uztitu elektribas vadu, nospiediet elektribas vada tiSanas slédzis, un bet ar otru roku pieturiet vadu, lai

Péc tirisanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla rozetes.

nepielautu nekontrolétu kustibu.
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PUTEKLU TVERTNES SATURA LIMENA PARBAUDE

Ja samazinas putek|u sticéja suksanas jauda, nekavéjoties iztuksojiet puteklu tvertni, pat ja gridas caurule ir pacelta
virs gridas.
Bridinajums: ja ari péc iztukSo3anas puteklu tvertnes satura stik3anas jauda ir zems, iemesli var bat $adi:

- kada no gaisa ejam nav aizsprostota (caurules, teleskopiska caurule, siksanas atvere vai citi uzgali) ;

- motora filtrs nav aizsérégjis;

- gaisaizplldes filtrs nav netirs.
Pirms atsakat tirisanas atsaksanas ar putek|u stcéju, parbaudiet katru ieprieks minéto céloni un novérsiet problému.
Ja nevar noteikt problémas céloni, nododiet ierici tuvakaja servisa apkalpes centra. Nekad nelietojiet putekl|u stcéju,
ja stksanas jauda ir zems. Motors var tikt neatgriezeniski bojats.

APKOPE

Profilakses noltkos iesakam péc katras puteklu stcéja lietosanas izbért puteklu
tvertni un iztirit puteklu sacéja filtru.

PUTEKLU TVERTNES IZTUKSOSANA

1. Atvienojiet puteklu stcéju no elektrotikla un iznemiet cauruli no suksanas atveres.

2. Nospiediet aizbidni uz putek|u tvertnes roktura un iznemiet puteklu tvertni
virziena augsup (3. att.).

3. Nospiezot aizbidni putek|u tvertnes priekSpuses aizmuguréja dala, atveriet puteklu
tvertni un iztuk3ojiet to (4. att.).

4. Péctvertnes aizvérSanas ievietojiet to atpakal puteklu sucéja. Parliecinieties, ka ta ir
pareizi ievietota. Ir jaatskan roktura aizbidnu klikskim.

FILTRU MAINA

« Filtrijatira un jamaina katru reizi, kad redzams, ka tie ir netiri, vai kad stk3anas jauda
samazinas. Parbaudiet to péc katras putek|u sticéja lietosanas.

« Lai nepielautu ierices bojajumus, nelietojiet puteklu sticéju, ja filtri nav ievietoti
pareizi.

« Pirms filtru mainas atvienojiet puteklu sticéju no elektrotikla. 4. att.

« Pieméroti filtru tipi ir pieejami pie vietéja mazumtirgotaja vai tos var pasatit
razotajam
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IEVADES FILTRU TIRISANA

1. Atvienojot elastigo cauruli, iznemiet puteklu tvertni.

2. Atveriet filtra rokturi putek|u tvertnes lejas dala (5. att.) un iznemiet filtru (6. att.).

3. Putuplasta filtru (7. att.) var iztirit, tam viegli uzsitot vai pakratot to, ka ari
izmantojot mikstu birsti. Loti netirus filtrus var péc tam mazgat un tirit remdena
Gdent ar mikstu birsti. Nelietojiet mazgasanas lidzek|us. Ir svarigi laut slapjajam
dalam kartigi izzat. Neizmantojiet zavésanai fénu! Izmantojot tirisanai ar puteklu
sticéju slapju filtru, to var sabojat.

4. Iztiritas vai jaunas dalas ievietojiet un nostipriniet atgriezeniska veida.

Piezime: slapja tirisana var izraisit lielaku nolietojumu un saplést filtru un attiecigi
ariblt pariemesluisakam darbmazam. Gadijuma, ja pécfiltru tiriSanas un zavésanas
puteklu stcéja suksanas jauda vairs nav pietiekami liela, filtri ir janomaina.

1ZPLUDES GAISA FILTRA TIRISANA UN MAINA

1. Atveriet gaisa izplides rezgi puteklu sucéja aizmuguréja dala (skatiet 8. att.).

2. Iznemiet filtru.

3. Filtru var iztirit, tam viegli uzsitot vai pakratot to. Ja filtrs ir |oti netirs, to var
mazgat remdena tdeni. Laujiet filtram pilnigi izzat, pirms lietojat to atkal.

4. levietojiet tiritu vai jaunu gaisa izplades filtru un aizveriet gaisa izplides rezgi.

TIRISANA UN APKOPE

Puteklu sticéju un ta piederumus var tirit ar mitru draninu.
Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai ierices noklusanu tdeni
vai cita Skidruma.

Nelietojiet tiriSanai agresivas vielas, pieméram, skidinatajus vai abrazivas vielas!

7. att.
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concept

Sarezgijums

lemesls

Risinajums

Nedarbojas motors.

Spraudnis ir nepareizi vai
nepietiekami pievienots
elektrotiklam.

Parbaudiet spraudna savienojumu.

Elektrotikla rozete nav darba
kartiba.

Parbaudiet spriegumu, pieméram,
pieslédzot citu ierici.

Motors vairs nedarbojas.

Nepareiza vai nepietieckama
gaisa plusma. Ir aktivizéts motora
parkarsanas drosinatajs.

Atvienojiet vadu no kontakta.
Parbaudiet un atlaidiet gaisa
stiksanas un izplades atveres;
parbaudiet filtra tirlbu un/vai
nomainiet putek|u maisu. Laujiet
putek|u sicéjam atdzist.

Samazinata suksanas jauda.

Puteklu tvertne ir pilna vai netira.

Iztuk3ojiet un iztiriet puteklu
tvertni.

Filtri ir pilni.

Iztiriet vai nomainiet filtru.

Netirs uzgalis vai caurule.

Parbaudiet un tiriet gaisa ejas
iestik3anas un izpludes puseés.

Puteklu siicéjs uzkarst.

Neliela puteklu siicéja uzkarSana ir normala un to nevar uzskatit par

bojajumu.
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APKALPE

Nopietni remontdarbi vai remontdarbi, kuriem ir nepiecieSsama iejauk3anas ierices detalas, javeic specializéta apkalpes
servisa.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

« lesakam nodot iesainojuma materialus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lerices kasti var nodot Skirojamos atkritumos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam:

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts nodosanai

majsaimniecibas atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz parstradajamo elektrisko un elektronisko

jericu savak$anas punkta. Nodrosinot pareizu izstradajuma iznicinasanu, palidzésiet novérst

negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza $a izstradajuma

iznicinasana. Papildu informaciju par izstradajuma otrreizéjo apstradi mekléjiet vietéja pasvaldiba,

pie majsaimniecibas atkritumu iznicindsanas pakalpojumu sniedzéja vai veikala, kur iegadajaties
| izstradajumu.

c € Sis produkts atbilst visam ES regulam un prasibam.

Més paturam tiesibas izmainit tekstu, dizainu un tehnisko specifikaciju bez iepriekséja bridinajuma.
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Acknowledgement

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service
life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure that any persons handling the vacuum cleaner are also familiar with this Operating
Manual.

Technical parameters D
Voltage 220-240V ~ 50-60 Hz
Power input 700 W Double or reinforced insulation
Noise level <78dB

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

« Do not use this appliance in a way that is different from the instructions
this manual.

« Remove all packaging and marketing materials from the appliance before
you use it for the first time.

« Make sure that the connecting voltage corresponds to the values on the
appliance type label.

« Do not leave the appliance unattended when turned on or plugged into
the electrical socket.

« Disconnect the appliance from the electrical socket when you are not
using it.

« Never pull the supply cable when disconnecting the appliance from the
electrical socket; pull the plug instead.

« Do not allow children or irresponsible people to handle the appliance.
Use the appliance out of the reach of these people.

« Handicapped people, people withimpaired faculties or mental capabilities
or people unfamiliar with the appliance operation are only allowed to
use it when supervised by responsible, knowledgeable people.

« Be especially careful when there are children near the appliance.

« Do not allow the appliance to be used as a toy.

« Do not use the appliance outdoors or on wet surfaces as there is a threat
of electric shock in these places.

« Do not use any other accessories except those recommended by the
manufacturer.
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Never use the appliance if the supply cable or plug has been damaged;
have the defect repaired immediately by an authorised service centre.
Never run over the supply cable with the floor attachment or the
appliance itself.

Provided the rotary brush is used, it may be dangerous to run the
appliance over the supply cable.

Never pull the supply power cord or use it to carry the appliance.

Keep the appliance away from any sources of heat, such as radiators,
ovens, etc. Do not expose the appliance to direct sunlight or moisture.
Do not touch the appliance with damp or wet hands.

Do not insert any items into the openings. Do not use the appliance if any
of these openings is obstructed.

Unplugging the appliance from the wall socket, first turn off the main
switch, then pull the plug out of the electric voltage socket.

Take extra care when using the appliance on stairs.

If the appliance’s suction inlet becomes obstructed, turn the appliance off
and remove any obstructing dirt before turning the appliance on again.
Hold the supply cable while winding it in order to avoid uncontrolled
movement.

Before fixing any accessories, cleaning, or in the case of a defect turn off
the appliance and pull the plug out of the electrical socket.

Unwind the necessary length of power supply cord before using the
appliance. The ideal length of the power supply cord is marked by
a yellow dot on the cord. Do not unwind the power supply cord past the
red mark.

The appliance is intended for household use only (not for commercial use).
Do not vacuum any burning items such as cigarettes, matches, or hot ash.
Do not use the appliance in wet rooms; do not vacuum any wet items or
liquids, flammable liquids (such as petrol) and do not use the appliance
in places where these substances may be present.

Never vacuum without using the dust collection bag or the appliance’s
filters. Before each using the appliance, make sure the dust collection
bag and the appliance’s filters are properly installed.

Do not immerse the supply cable, the plug, or the appliance itself into
water or any other liquid.

Check the appliance and the supply cable regularly for any damage.
Never turn the appliance on if it is damaged.
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« Prior to cleaning and after using the appliance, turn it off, disconnect it
from the electric voltage outlet and let it cool.

« Before using the appliance, remove any large or sharp items from the
surface you want to vacuum as these items may damage the dust
collection bag or the appliance’s filters.

« Do not use the appliance if the filters are dirty.

« Never repair the appliance by yourself. Instead, contact an authorised
service centre for repair.

« This appliance may be used by children 8 years of age and older and by
persons with physical or mentalimpairments or by inexperienced persons
if they are properly supervised or have been informed about how to use
of the product in a safe manner and understand the potential dangers.
Children must not play with the appliance. This appliance may be cleaned
by children 8 years of age and older if they are properly supervised. Keep
this appliance and the power cord out of reach of children younger than
8 years of age.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may invalidate the warranty.
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PRODUCT DESCRIPTION

1. Hose holder Accessories

2. Telescopic tube

3. Floor attachment A Slotted nozzle

4, Flexible hose B Longslotted nozzle

5. Power cord winding button C Mini turbo brush PET

6. ON/OFF button D Parquet nozzle

7. Container with cyclone unit E ECO4AFloor attachment
8. Carrying handle F Large turbo brush

9. Airdischarge filter
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OPERATING MANUAL
ASSEMBLY OF THE VACUUM CLEANER

NOTE
Before fixing or removing accessories, always pull the plug out of the electrical
socket!

1. Connecting the flexible hose to the appliance
Insert the flexible hose into the appliance’s air suction inlet.
Continue pushing until you hear a clicking sound, which indicates that the ‘
correct position has been reached.
For removing the flexible hose, press both stopper buttons and remove the hose )
(Fig. 1). Fig.1
When the slide throttle is closed, the air flow is stronger. Slide throttle in open
position — weaker air flow.

2. Attaching the telescopic tube to the hose adapter
Put the telescopic tube on the hose adapter and turn it slightly.

3. Extending the telescopic tube
Press the plastic latch and pull the smaller tube outwards.

4. Fixing the floor attachment to the telescopic tube
Insert the telescopic tube into the floor attachment and turn it slightly. The flap
(Fig. 2) is used for setting the floor attachment to brushing (for smooth floors), or
to smooth vacuuming (for carpets).

ACCESSORIES

A Slot nozzle

The slot nozzle adapter is used for vacuuming places that are difficult to access, such as radiators, slots, corners,
pedestals, spaces between upholstery, and others.

Long slotted nozzle

Mini turbo brush PET

Parquet nozzle

ECO 4A Floor attachment

Large turbo brush

MmO N ®

USING THE APLIANCE

Before using the appliance, make sure that filters and the dust container are properly positioned and mounted.
Unwind the supply cable length you need. The yellow mark on the supply cable indicates the optimum cable length.
Do not unwind the supply cable beyond the red mark!

1. Insert the plug into the mains outlet.

2. Press the main switch on the vacuum cleaner.

3. After vacuuming, turn off the product and unplug from the mains outlet.

4. To wind the power cord, press the power cord winding button. Use your other hand to make sure the power cord
does not whip around.
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CHECKING THE CONTAINER CONTENT LEVEL

If the suction power is lower even though the nozzle is lifted above the floor, empty the container immediately.
NOTE: If the suction power remains low after replacing the container, check for the following:
- some of the air passages (hoses, telescopic tube, suction inlet, brush adapter, or other adapters) are obstructed;
- the motor filter is dirty;
- theair outlet filter is dirty.
Check for each of the possible causes above and eliminate the problem before you start vacuuming. If the cause of the
problem cannot be identified, hand over the product to the nearest service centre. Never use the vacuum cleaner if
the suction power remains low. The motor could be damaged irreparably.

MAINTENANCE

As a preventative measure, we recommend emptying the container and cleaning the
filters of the vacuum cleaner after each use.

EMPTYING THE CONTAINER

1. Unplug the vacuum cleaner from the mains. Disconnect the hose from the suction
inlet.

2. Push the latches on the container holder, and shift the container upwards (Fig. 3).

3. Press the latch on the bottom of the rear side of the container, open the latch and
empty the contents of the container (see Fig. 4).

4. Close the container and return it to the vacuum cleaner. Make sure the container
is positioned properly. You should hear a clicking sound from the handle latches.

REPLACING FILTERS

« The filters should be cleaned or replaced when they are visibly dirty, or if the
appliance’s suction power is reduced. Always check the filters after using the
appliance.

« In order to avoid damage to the appliance, do not use it with incorrectly installed
filters. Fig. 4

« Before replacing the filters, disconnect the appliance from the electrical socket.

« You can buy suitable types of filters from your dealer, or you can order them from
the manufacturer.
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CLEANING THE INLET FILTERS

1. Disconnect the flexible hose and remove the container.

2. Open the filter holder on the front side of the container (Fig. 5) and remove the
filter (Fig. 6).

3. Thefoam rubber filter (Fig. 7) may be cleaned mechanically by shaking them and
cleaning with a soft brush. Heavily fouled filters can be washed after this step
and cleaned with a soft brush in lukewarm water. Do not use detergents. It is
importantto let the wet parts dry thoroughly. Do not use a hair dryer for drying!
Wet filters will be damaged if used for vacuuming!

4. Assemble cleaned or new components and install them in the original location
using the reverse procedure.

Note: Wet cleaning can cause more wear and tear of the filter, and a correspondingly
shorter service life. If the vacuum cleaner does not perform with the original suction
power, the filters should be replaced with new ones.

CHECKING AND REPLACING THE AIR OUTLET FILTER

1. Press and open the air outlet grid at the rear section of the vacuum cleaner (see
Fig. 8).

2. Remove the filter.

3. The filter can be cleaned by tapping or shaking it. If the filter is extremely dirty,
it can be washed in lukewarm water. Let the filter dry completely before using
itagain.

4. Insert a cleaned or new air outlet filter, and close the air outlet grid.

CLEANING AND MAINTENANCE

The vacuum cleaner and its accessories can be cleaned with a wet cloth.

Do not immerse the power cord, plug, or appliance in water or any other
liquid.

Do not use aggressive substances for cleaning, such as solvents or abrasives!
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Problem

Cause

Solution

Motor does not run.

Plug inserted into the mains outlet
incorrectly or insufficiently.

Check the plug connection.

The mains outlet is not live.

Checkforvoltage, e.g. by connecting
another appliance.

Motor has stopped operating.

Improper or insufficient air flow.
Motor overheating fuse activated.

Disconnect the cable from the
socket. Check and release the air
suction and discharge holes; check
the filter’s cleanliness and/or replace
the dustbag. Let the vacuum cleaner
cool down.

Reduced suction power

Dust bin full or clogged.

Empty and clean the dust bin.

The filters are clogged

Clean or replace the filters.

Clogged nozzle, tube, or hose.

Check and clear the air passage on
the suction and discharge sides.

Vacuum cleaner heats up

Slight heating of the vacuum cleaner is normal and cannot be considered

afailure.

VP5230



concept El

SERVICE

Any larger maintenance or repairs requiring intervention into the internal parts of the product shall only be performed
by an authorized service.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.
« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household
waste. It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling
facility. By making sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects
on the environment and human health that would otherwise result from inappropriate disposal of
this product. You can learn more about recycling this product from your local authorities, a household
waste disposal service or in the shop where you bought this product.

‘ € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the right to
make these changes.
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Danksagung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit
diesem Produkt (iber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese gut auf. Stellen
Sie sicher, dass auch andere Personen, die den Staubsauger benutzen werden, sich mit dieser Anleitung vertraut
gemacht haben.

Technische Parameter D
Spannung 220-240V ~ 50-60 Hz
Leistung 700 W Schutz durch doppelte oder
Gerduschpegel <78dB verstdrkte Isolierung

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

« Benutzen Sie das Gerat nicht auf andere Weise, als in dieser Anleitung
beschrieben ist.

« Vor dem ersten Einsatz entfernen Sie vom Gerat alle Verpackungen und
Aufkleber.

o Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem
Typenschild des Gerates entspricht.

« Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet bzw. in
die Steckdose mit elektrischer Spannung angeschlossen ist.

« Trennen Sie den Stecker von der Steckdose mit elektrischer Spannung ab,
wenn das Gerat nicht benutzt wird.

 Beim Trennen des Gerates von der Steckdose mit elektrischer Spannung
ziehen Sie nie am Anschlusskabel, sondern greifen Sie den Stecker und
durch Herausziehen trennen Sie ihn ab.

« Lassen Sie nicht zu, dass Kinder und Unbefugte das Gerat handhaben,
und benutzen Sie es auf3erhalb von ihrer Reichweite.

 Die Personen mit eingeschrankter Beweglichkeit, mit verminderter
Sinneswahrnehmung, mit unzureichenden geistigen Fahigkeiten oder
die mit der Bedienung nicht vertraut gemachten Personen miissen das
Gerat nur unter Aufsicht einer verantwortlichen und unterwiesenen
Person benutzen.

« Es ist erhohte Vorsicht geboten, wenn Sie das Gerat in der Nahe von
Kindern betreiben.

« Lassen Sie nicht zu, dass das Gerat als Spielzeug verwendet wird.
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Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien oder auf nasser Oberflache, es
droht die Verletzungsgefahr durch den Stromschlag.

Verwenden Sie kein anderes als vom Hersteller empfohlenes Zubehor.
Verwenden Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Anschlusskabel oder
Stecker. Lassen Sie den Mangel von einem autorisierten Servicezentrum
unverzuglich beheben.

Fahren Sie weder mit der Saugdise fiir FuBboden noch mit dem Gerat
Uber das Zuleitungskabel.

Ist das Gerat mit einer Rotationsbiirste ausgestattet, kann eine Gefahr
eintreten, wenn Sie mit dem Gerat Uiber das Zuleitungskabel fahren.
Ziehen Sie und tragen Sie das Gerat am Zuleitungskabel nicht.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen, wie Heizkorpern, Ofen usw. fern.
Schiitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Beriihren Sie das Gerdt nicht mit feuchten oder nassen Handen.

Legen Sie keine Gegenstande in die Offnungen ein. Verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn irgendeine der Offnungen verstopft ist.

Beim Trennen des Gerdtes von der Steckdose schalten Sie den
Hauptschalter aus, danach ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
heraus.

Es ist erhohte Vorsicht beim Saugen auf Treppenstufen geboten.

Wird die Saugoffnung verstopft, schalten Sie das Gerat aus und entfernen
die Schmutzpartikel vor der Wiedereinschaltung.

Beim Aufrollen des Zuleitungskabels halten Sie es fest, um ein
Herumschlagen des Kabels zu vermeiden.

Beim Zubehoraufsetzen im Verlauf der Reinigung oder im Falle einer
Storung schalten Sie das Gerat ab und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose mit elektrischer Spannung.

Vor dem Gebrauch des Gerates wickeln Sie die entsprechende Lange des
Zuleitungskabels ab. Die gelbe Markierung am Anschlusskabel zeigt die
ideale Kabellange. Wickeln Sie das Anschlusskabel nicht bis hinter die
rote Markierung ab.

Das Gerdt ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fir
kommerzielle Zwecke vorgesehen.

Saugen Sie keine brennenden Gegenstande, wie Zigaretten, Streichholzer
oder heiBe Asche auf.

Setzen Sie das Gerat nicht in feuchten Raumen ein, saugen Sie keine
feuchten Gegenstande oder Fliissigkeiten, brennbare Fliissigkeiten (wie
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Benzin) auf und verwenden Sie das Gerat auch nicht in Raumlichkeiten,
in denen diese Stoff e vorzufinden sind.

« Saugen Sie nie ohne Staubbeutel und Staubsaugerfilter. Vergewissern
Sie sich bei jedem Einsatz des Gerates, dass der

« Staubbeutel und die Staubsaugerfilter richtig eingesetzt sind.

« Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gerat weder
Wasser noch in andere Fliissigkeiten ein.

o Uberpriifen Sie das Gerat und das Anschlusskabel regelmaBig auf
Beschadigungen. Schalten Sie ein beschadigtes Gerat nicht ein.

 Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz schalten Sie das Gerat aus,
trennen Sie es von der Steckdose ab und lassen Sie es abkiihlen,

« Vor dem Saugen entfernen Sie von der abzusaugenden Oberflache
groBBe oder scharfe Gegenstande, die den Staubbeutel oder einen der
Staubsaugerfilter beschadigen konnten.

« Benutzen Sie das Gerat nicht mit verschmutzten Filtern.

« Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen
autorisierten Reparaturservice.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber benutzt werden
sowie von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangelan Erfahrung und oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn Sie sind 8 Jahre oder alter und
werden beaufsichtigt. Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von
Kindern jlinger als 8 Jahren fernzuhalten. Es ist erhohte Vorsicht geboten,
wenn Sie das Gerat in der Nahe von Kindern betreiben. Das Gerat nicht
als Spielzeug verwenden.

Bei einer Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewabhrleistungsreparatur anerkannt werden.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

. Schlauchhalter

. Teleskoprohr

. Saugdiise fiir FuBboden

. Biegsamer Schlauch

. Taste zum Kabelaufrollen

. AUS Taste

. Staubbehélter mit Zykloneinheit
. Halter zum Tragen

. Filter des Luftausgangs

WOoONGOULEWN=

concept

Zubehor

Fugendiise

Lange Fugendiise

Kleine Turbobiirste PET
Parkettdiise

ECO 4A Saugdiise fiir FuBboden
Lange Turbobiirste

TMmMOoON®>
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BEDIENUNGSANLEITUNG
ZUSAMMENBAUEN DES STAUBSAUGERS

HINWEIS
Vor dem Zusammenbau oder Abnehmen des Zubehors ziehen Sie stets den Stecker
aus der Steckdose mit elektrischer Spannung heraus!

1. Anschluss des biegsamen Schlauches an den Staubsauger Schieben Sie den
biegsamen Schlauch in die Luftsaugoffnung des Staubsaugers ein.
Driicken Sie, bis Sie einen Klick und damit die Einrastung in die richtige Stellung ,1
horen.
Zum Herausnehmen des biegsamen Schlauches driicken Sie die beiden
Sicherungstasten und nehmen Sie den Schlauch heraus (Abb. 1). Abb. 1
Schieberegler geschlossen - starkerer Luftzug. Schieberegler geéffnet -
schwacherer Luftzug.

2. Aufsetzen des Teleskoprohrs auf den Schlauchansatz
Setzen Sie das Teleskoprohr auf den Schlauchansatz auf und drehen Sie es ein
wenig.

3. Verldngerung des Teleskoprohrs
Driicken Sie die Kunststoffarretierung und ziehen Sie das kleinere Rohr auswaérts
heraus.

4. Aufsetzen der FuBbodendiise auf das Teleskoprohr
Setzen Sie das Teleskoprohr in die FuBbodendiise ein und drehen Sie es ein
wenig.
Die Klappe (Abb. 2) dient zum Umschalten der Saugdiise fiir FuBboden in die
Biirstenstellung (fiir glatte FuBbdden) oder zum glatten Absaugen (fiir Teppiche).

ZUBEHOR

A Saugdiise mit Schlitz

Dient zum Absaugen von schwer zuganglichen Bereichen, wie z. B. Heizkorpern, Licken, Ecken, Podesten,
Polsterzwischenrdumen usw.

Lange Fugendiise

Kleine Turboblirste PET

Parkettdiise

ECO 4A Saugdiise fiir FuBboden

Lange Turbobiirste
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EINSATZ DES STAUBSAUGERS

Vor dem Gebrauch des Staubsaugers vergewissern Sie sich, ob die Filter und der Staubbehélter richtig eingesetzt und
befestigt sind. Wickeln Sie die entsprechende Kabelldnge ab. Die gelbe Markierung am Anschlusskabel zeigt die ideale
Kabelldnge. Ziehen Sie das Anschlusskabel nicht bis hinter die rote Markierung heraus!

1. Stecker in die Steckdose stecken.

2. Schalter zum Einschalten des Staubsaugers driicken.

3. Nach Beenden des Saugens schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

4. Zum Aufwickeln des Zuleitungskabels driicken Sie die Taste zum Kabelaufrollen. Mit der zweiten Hand sichern Sie
das Kabel, so dass es nicht herumschlagt.
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KONTROLLE DES FULLSTANDS DES STAUBBEHALTERS

Falls die Saugleistung des Staubsaugers abnimmt, auch wenn das FuBbodenmundstiick tber den FuBboden
angehoben ist, den Staubbehalter sofort entleeren.
Hinweis: falls auch nach dem Leeren des Staubbehalters die Saugleistung geringe ist, kann dieses mehrere Ursachen
haben:

- einer der Luftdurchldsse (Schlauch, Teleskoprohr, Saugoffnung, Biirstenaufsatz oder andere Aufsatze) ist

verstopft,

- Motorfilter ist verschmutzt,

- Filterim Luftausgang ist verschmutzt.
Priifen Sie jede dieser Moglichkeiten und vor weiterem Gebrauch des Gerates beseitigen Sie dieses Problem. Gelingt
es lhnen nicht, die Ursache des Problems festzustellen, bringen Sie das Gerét in das ndchste Servicezentrum. Benutzen
Sie das Gerat nie, wenn die Saugleistung geringe ist, denn Sie kdnnten dadurch den Motor irreparabel beschadigen.

WARTUNG

Wir empfehlen praventiv, nach jedem Einsatz des Staubsaugers den Staubbehélter zu
entleeren und die Filter des Staubsaugers zu reinigen.

ENTLEEREN DES STAUBBEHALTERS

1. Staubsauger vom Stromnetz trennen, Schlauch aus der Saugoffnung herausziehen.

2. Die Arretierungen am Handgriff des Staubbehalters driicken und den Staubbehalter
nach oben herausnehmen (Abb. 3).

3. Durch Druck der Arretierung unten an der Riickseite des Behdlters 6ffnen Sie diesen
und entleeren dessen Inhalt (siehe Abb. 4).

4. Nach dem SchlieBen des Behalters diesen zuriick in den Staubsauger einsetzen.
Achten Sie darauf, dass der Behdlter richtig eingesetzt ist. Sie missen ein Klicken
der Sperren des Haltegriffs horen.

FILTERWECHSEL

« DieFiltersollten bei sichtbarer Verschmutzung oder bei Abnahme der Saugleistung
des Staubsaugers gereinigt oder gewechselt werden. Priifen Sie diese nach jedem
Gebrauch des Staubsaugers.

« Um den Staubsauger nicht zu beschadigen, benutzen Sie ihn nicht ohne richtig
eingesetzte Filter.

« Vor einem Filterwechsel trennen Sie den Staubsauger von der Steckdose mit
elektrischer Spannung.

« Geeignete Filtertypen kdnnen Sie bei Ihrem Handler kaufen oder beim Hersteller
bestellen.
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REINIGUNG DER EINGANGSFILTER

1.

2.

Nach dem Abtrennen des biegsamen Schlauches nehmen Sie den Staubbehélter
heraus.

Filterhalter an der Vorderseite des Staubbehalters 6ffnen (Abb. 5) und den Filter
herausnehmen (Abb. 6).

. Den Molitan- Filter (Abb. 7) kann man durch mechanisches Ausklopfen und mit

einer weichen Biirste reinigen. Stark verschmutzte Filter kann man nach diesem
Schritt abwaschen und mit einer weichen Biirste unter lauwarmem Wasser ohne
Reinigungszusatze reinigen. Wichtig ist es, die nassen Teile griindlich trocknen
zu lassen. Zum Trocknen keinen Féhn verwenden! Die feuchten Filter wiirden
durch das Anblasen mit einem Féhn ihre Wirkung verlieren!

. Die gereinigten oder neuen Teile zusammenbauen und in umgekehrter

Reihenfolge an der urspriinglichen Stelle befestigen.

Bem.: Durch eine Nassreinigung kann es zu einem héheren Verschleif3 der Filter
kommen und damit zu einer Verkiirzung ihrer Lebensdauer. Sofern auch nach
dem Abwaschen der Filter und deren Abtrocknen der Staubsauger nicht die
urspriingliche Saugleistung erreicht, sind die Filter zu erneuern.

KONTROLLE UND WECHSEL DES FILTERS VOM LUFTAUSGANG

1.
2.
3.

Gitter des Luftausgangs im hinteren Teil des Staubsaugers 6ffnen (Abb. 8).
Filter herausnehmen.

Der Filter kann durch Ausklopfen gereinigt werden. Sofern der Filter stark
verschmutzt ist, kann man ihn unter lauwarmem Wasser abwaschen und
ordentlich trocknen lassen.

. Legen Sie den gereinigten oder neuen Filter ein und schlieBen Sie das Gitter des

Luftausgangs.

REINIGUNG UND WARTUNG

Das Zubehor und der Staubsauger kénnen mit einem feuchten Lappen gereinigt
werden.

Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gerat nicht in Wasser
oder in andere Fliissigkeiten.

Zum Reinigen keine aggressiven Stoffe, z. B. Losungsmittel oder Scheuermittel,
verwenden!
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PROBLEMLOSUNGEN
Problem Ursache Losung
Der Motor funktioniert nicht. Der Stecker ist nicht richtig oder | Anschluss des Steckers in der

nicht vollstandig in die Steckdose
gesteckt.

Steckdose priifen

Stecker wird nicht mit Strom | Priifen, ob Spannung vorhanden ist,
versorgt. z.B. durch ein anderes Gerat.
Motor hat aufgehdrt zu arbeiten. | Schlechter oder unzureichender | Zuleitungskabel aus der

Luftstrom, der Motorwarmeschutz
hat reagiert.

Steckdose ziehen. Luftdurchlass
vom Einlass und Auslass, Reinheit
der Filter priifen und freilegen bzw.
Staubbeutel wechseln. Staubsauger
abkihlen lassen.

Saugleistungsminderung

Voller oder verstopfter
Staubbehalter.

Staubbehélter entleeren und
reinigen.

Filter sind verstopft.

Filter reinigen oder wechseln.

Biirstenkopf, Rohr oder Schlauch
verstopft.

Luftdurchlass vom Einlass und
Auslass priifen und freilegen.

Staubsauger erwarmt sich

Erwdrmung des Staubsaugers wahrend des Betriebs ist normal, es handelt

sich um keinen Fehler.
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SERVICE

Die Wartung umfangreicherer Probleme oder das Ausfiihren einer Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des
Produktes erfordert, ist durch einen Fach-Servicemitarbeiter vorzunehmen.

UMWELTSCHUTZ

« Recyclen Sie die Verpackungsmaterialien und alte Gerate.
« Die Verpackung des Gerates im sortierten Abfall entsorgt werden.
« Plastikbeutel aus Polyethylen (PE) entsorgen Sie beim Werkstoff-Recycling.

Recyclen des Gerdtes am Ende der Lebensdauer:

Das Symbol am Produkt oder dessen Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht in den
Haushaltsabfall gehort. Es ist erforderlich, dieses in eine Sammelstelle fur Recycling elektrischer
und elektronischer Anlagen abzuliefern. Durch Sicherstellung einer richtigen Entsorgung dieses
Produktes helfen Sie, negative Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die sonst durch eine ungeeignete Entsorgung dieses Produktes verursacht wiirden.
Detailliertere Informationen zum Recycling dieses Produktes kdnnen Sie bei der entsprechenden

| ortlichen Behorde in Erfahrung bringen, beim Dienst fiir Entsorgung von Haushaltsabfall oder in dem
Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

c € Dieses Produkt erfiillt die grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir sie gelten.

Anderungen am Text, Design und technische Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung &ndern, und
wir behalten uns das Recht, sie zu dndern.
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Remerciement
Nous vous remercions d‘avoir acheté le produit de la marque Concept et nous espérons qu'il vous apportera votre
entiére satisfaction pendant son utilisation.

Lire attentivement le manuel d'emploi avant la premiére utilisation et le conserver. Faire prendre connaissance du
manuel d’emploi par les autres personnes pouvant manipuler le produit.

Caractéristiques techniques
Tension 220-240V ~ 50-60 Hz D
Puissance 700 W
Niveau de puissance de bruit <78dB Isolation doublée ou renforcée

PRECAUTIONS PARTICULIERES DE SECURITE

 Nejamais utiliser I'appareil autrement que prévu dans le manuel d'emploi.

Enlever tous les emballages et autres éléments de marketing avant la

premiere utilisation.

S'assurer que la tension de secteur correspond bien a celle marquée sur la

plaque signalétique figurant sous I'appareil.

Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance s'il est en marche, le cas

échéant lorsqu'il est branché dans une prise de secteur.

Débrancher I'appareil s'il nest pas utilisé.

« Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation pour le débrancher, mais saisir la
fiche et la tirer délicatement.

 Ne pas permettre aux enfants ou aux personnes de capacités mentales
réduites de manipuler I'appareil ou le mettre hors leur portée.

« Despersonnes dontles capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance du
mode d'emploi ne doivent manipuler I'appareil que sous la surveillance
d’'une personne responsable informée de I'utilisation de l'appareil.

« Redoubler de vigilance lorsque cet appareil est employé a proximité
d'enfants.

« Eviter de laisser utiliser I'appareil comme un jouet.

« Ne pas utiliser 'appareil a I'extérieur ou sur un support mouillé, risque
d’électrocution.

« Ne pas utiliser autres accessoires que ceux prévus par le fabricant.

« Ne jamais utiliser 'appareil si le cordon d‘alimentation ou la prise est
abimé, laisser le réparerimmédiatement dans un centre d’entretien agréé.
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Ne pas passer le suceur ou l'aspirateur sur le cordon d’alimentation.

Si l'appareil est équipé d’'une brosse rotative, le fait de passer I'aspirateur
sur le cordon d‘alimentation représente un danger.

Ne pastireroudéplacerl'appareil enle tenant par le cordon d‘alimentation.

« Tenir I'appareil a I'écart de toutes les sources de chaleur telles que

radiateurs, fours, etc. Protéger I'appareil contre le rayonnement solaire,
I'humidité.

Ne pas toucher I'appareil avec les mains humides.

N’insérer aucun objet dans les voies d’entrée. Ne pas utiliser I'appareil
lorsque les voies d’entrée sont bloquées.

Lorsque vous débranchez l'appareil de la prise secteur, éteignez
I'interrupteur principal puis débranchez la fiche de la prise électrique.
Soyez tres prudents lorsque vous nettoyez les escaliers.

Si les voies d’entrée sont bloquées, arréter I'appareil et enlever tout
obstacle avant le remettre en fonctionnement.

Lors de I'enroulement, maintenir a la main le cordon d‘alimentation afin
d’éviter tout mouvement incontrolé.

Arréter et débrancher l'appareil avant de monter les accessoires, pour le
nettoyer ou en cas de panne.

Avant d'utiliser I'appareil, dérouler le cordon d‘alimentation a la longueur
adéquate. La marque jaune sur le cordon dalimentation indique la
longueur idéale. Ne pas dérouler le cordon jusqu’a la marque rouge.
Lappareil est exclusivement destiné a un usage domestique, il n’est pas
prévu a des fins commerciales.

N'aspirez aucun objet brulant ou fumant tel que les cigarettes, les
allumettes ou de la cendre chaude.

Ne pas utiliser I'appareil dans des locaux humides, ne pas aspirer d'objets
humides, de liquides, de liquides inflammables (tels que I'essence) et ne
pas utiliser 'appareil dans des locaux pouvant contenir de tels produits.
Ne jamais aspirer sans sac a poussiere ou filtres. Avant de commencer
a utiliser l'aspirateur, s'assurer que le filtre est bien installé.

Ne jamais plonger le cordon d‘alimentation, la fiche ou l'aspirateur dans
de I'eau ou d'autres liquides.

Examiner régulierement le cordon d’alimentation pour vérifier s'il n'est pas
endommagé. Ne jamais mettre en fonctionnement l'appareil endommagé.
Les opérations d'entretien et de nettoyage doivent toujours étre faites
sur I'appareil débranché et refroidi.
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« Avant de commencer a utiliser I'aspirateur, retirer les grands objets ou les
objets coupants de la surface a nettoyer, afin de ne pas endommager le
filtre.

« Ne jamais utiliser I'aspirateur si les filtres ne sont pas propres.

« Ne pas essayer de réparer |'appareil par ses soins. Contacter un centre
d’entretien agréé.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
les personnes ayant des capacités physiques ou mentales réduites ou le
manque d’expérience et de connaissances, si elles sont supervisées ou
ont recu des instructions pour utiliser 'appareil d'une maniere sire et
comprennent les dangers potentiels. Les enfants de moins de 8 ans ne
sont autorisés a réaliser les opérations de nettoyage ou d’entretien que
sous la surveillance. Maintenir I'appareil et le cordon d'alimentation hors
de portée des enfants de moins de 8 ans. Ne pas laisser les enfants jouer
avec l'appareil.

En cas de non-respect des recommandations du fabricant, la garantie pour la réparation est annulée.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

1
2
3
4
5
6.
7.
8
9

. Poignée de tuyau

. Tube télescopique

. Suceur brosse

. Tuyau flexible

. Bouton de rembobinage du cordon

Bouton d'arrét

. Bac a poussiére avec unité d’aspiration cyclonique
. Poignée pour le transport
. Filtre de sortie d'air

concept

Accessoires

Suceur plat

Suceur platlong

Petite turbo-brosse PET
Suceur parquet

ECO 4A Suceur brosse
Grande turbo-brosse

TMmMOoON®>
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MODE D’EMPLOI
ASSEMBLAGE DE L'ASPIRATEUR

AVERTISSEMENT
Avant tout montage ou démontage des accessoires, débranchez I'appareil !

1

. Rallongement du tube télescopique

. Fixation du suceur brosse sur le tube télescopique

. Raccordement du tuyau flexible a I'aspirateur

Introduire le tuyau flexible dans l'orifice d'aspiration d‘air.

Poussez, vous devez entendre un clic - fixation a la bonne position (Fig. 1).

Pour retirer le tuyau flexible, appuyer sur le bouton de verrouillage et retirer le

tuyau. La force d’aspiration peut étre réglée sur la poignée du tuyau. ‘

Régulateur coulissant fermé : force d'aspiration augmentée. Régulateur )
coulissant ouvert : force d'aspiration diminuée. Fig.1

. Fixation du tube télescopique sur I'embout du tuyau

Faire glisser le tube télescopique a I'embout du tuyau et le tourner [égérement.
Appuyer sur le loquet en plastique et tirer le petit tuyau vers I'extérieur.
Faire glisser le tube télescopique sur le suceur et le tourner légérement. La

pédale (Fig. 2) est utilisée pour passer de la position brossage (pour les sols
lisses) a I'aspiration sans brosse (pour les tapis)

ACCESSOIRES

A

MmO N ®

Fig. 2

Suceur plat

Utiliser pour nettoyer les endroits difficilement accessibles tels que radiateurs, trous, coins, socles, parties entre les
surfaces textiles etc.

Suceur plat long

Petite turbo-brosse PET

Suceur parquet

ECO 4A Suceur brosse

Grande turbo-brosse

UTILISATION DE L'ASPIRATEUR

Avant la premiere utilisation, s'assurer que les filtres et le bac a poussiére sont correctement mis en place. Dérouler
la longueur adéquate du cordon. La marque jaune sur le cordon d’alimentation indique la longueur idéale. Ne pas
dérouler le cordon jusqu'a la marque rouge !

1.

Brancher l'appareil.

2. Pour allumer I'aspirateur, appuyer sur le bouton d‘arrét.
3.
4. Pour enrouler le cordon d'alimentation, appuyer sur le bouton de rembobinage du cordon. A 'aide de l'autre main,

Apreés avoir terminé, éteignez I'appareil et débranchez-le de la prise secteur.

maintenir le cordon pour contréler son mouvement.

VP5230



PR | concept

CONTROLE DE NIVEAU DU CONTENU DU BAC A POUSSIERE

Si la puissance d'aspiration de l'aspirateur baisse lorsque le suceur brosse est levée au-dessus du sol, vider
immédiatement le bac a poussiere.
Avertissement : si, méme apreés avoir vidé le bac a poussiére la puissance d‘aspiration est faible, cela peut avoir
plusieurs causes :
- L'un des passages d‘air (tuyau, tube télescopique, orifice d'aspiration, suceur brosse ou tout autre embout) est
bouché.
- Lefiltre d’entrée d'air dans le bac a poussiere est encrassé ou vieux. | doit étre nettoyé ou remplacé par un neuf.
- Lefiltre de sortie d'air est encrassé ou vieux. Il doit étre nettoyé ou remplacé par un neuf.
Vérifier chacune de ces options et avant toute utilisation ultérieure, supprimer le probléme. Si vous ne parvenez pas
a déterminer la cause du probléme, amenez I'appareil dans un centre d’entretien agréé le plus proche. Ne jamais
utiliser 'appareil si la puissance d'aspiration est faible, cela pourrait irrémédiablement endommager le moteur.

ENTRETIEN

Il est recommandé de vider le bac a poussiére et nettoyer le filtre aprés chaque
utilisation.

VIDANGE DU BAC A POUSSIERE

1. Débrancher laspirateur de la prise secteur, sortir le tuyau depuis l'orifice
d‘aspiration.

2. Appuyer sur les loquets de la poignée du bac a poussiére et tirer vers le haut pour
faire sortir le bac a poussiére (Fig. 3).

3. En appuyant sur les loquets en dessous de la partie arriére du bac, celui- ci s'ouvre
ou peut étre vidé (Fig. 4).

4. Une fois le bac refermé, le remettre a sa place. Veillez a ce que le bac soit
correctement mis en place. Vous devez entendre un clic des loquets de la poignée.

REMPLACEMENT DES FILTRES

« Les filtres devraient étre nettoyés ou remplacés si leur encrassement est visible si
la puissance d'aspiration baisse. A vérifier aprés chaque utilisation de I'aspirateur.

« Pour éviter 'endommagement de l'aspirateur, ne pas l'utiliser si les filtres ne sont
pas correctement mis en place. Fig. 4

« Avantde changer les filtres, débrancher I'aspirateur de la prise secteur.

« Contacter votre revendeur ou le fabricant de I'appareil pour acheter le type de filtre
approprié.
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NETTOYAGE DES FILTRES D'ENTREE

1. Apres avoir enlevé le tuyau flexible, oter le bac a poussiére.

2. Ouvrir le support du filtre du coté face du bac a poussiére (Fig. 5) et enlever le
filtre (Fig. 6).

3. Eliminer la poussiére du filtre (Fig. 7) en mousse en le tapotant ou en utilisant
une brosse souple. Nettoyer le filtre trés sale a l'aide d’'une brosse souple
dans de I'eau tiéde sans utiliser de produits nettoyants. Important : Veiller
a laisser bien sécher les parties humides. Ne pas utiliser le seche-cheveux pour
sécher l'aspirateur ! Les filtres humides pourraient se détériorer pendant
lutilisation!

4. En procédant inversement, compléter et remettre les piéces neuves ou
nettoyées a leur emplacement.

Note : Le nettoyage humide augmente I'usure du filtre et raccourcit sa durée de
vie. Si, aprés lavage et séchage des filtres, |'aspirateur n‘atteint pas sa puissance
d‘aspiration initiale, les filtres doivent étre remplacés par des neufs.

VERIFICATION ET REMPLACEMENT DU FILTRE A AIR

1. Ouvrez la grille de sortie d'air a I'arriere de I'aspirateur (Fig. 8).

2. Retirer lefiltre.

3. Lefiltre peut étre nettoyé en le tapotant. S'il est trés sale, il peut étre lavé a I'eau
tiéde, il estimportant de le laisser bien sécher.

4. Remplacer le filtre de la sortie d"air nettoyé ou neuf et refermer la grille de sortie
dair.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyer les accessoires et I'aspirateur avec un chiffon humide.

Ne jamais plonger le cordon d’alimentation, la fiche ou I'aspirateur dans de
I'eau ou d’autres liquides.

Pour nettoyer I'aspirateur, ne pas utiliser de produits agressifs, par exemple les
solvants ou les produits abrasifs !
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GUIDE DE RESOLUTION DES PROBLEMES
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Probleme

Cause

Résolution

Le moteur ne fonctionne pas.

La fiche est mal ou insuffisamment
branchée a une prise.

Vérifier le branchement de la fiche.

La prise n'est pas alimentée.

Vérifier la tension dans le secteur,
par exemple en utilisant un autre
appareil domestique.

Le moteur ne fonctionne plus.

Le flux d7air est trop faible et
inefficace, I'élément thermique de
sécurité de la surchauffe du moteur
a été activé.

Débrancher le cordon
d‘alimentation. Vérifier et libérer
le passage d4ir d'aspiration et
de la sortie d‘air, la propreté des
filtres, éventuellement, remplacer
le sac aspirateur. Laisser refroidir
I'appareil.

Baisse de la puissance
d’aspiration.

Le bac a poussiere est plein ou
bouché.

Vider et nettoyer le bac a poussiére.

Les filtres sont obstrués.

Nettoyer ou remplacer les filtres.

Suceur, tube ou tuyau bouché.

Vérifier et libérer le passage d'air de
I'entrée et de la sortie d'air.

L'aspirateur chauffe.

Il est normal que l'aspirateur devienne chaud au toucher lorsqu'il est mis en

service, il ne s'agit pas d'une anomalie.
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SERVICE AUTORISE

Les opérations de maintenance d"étendue plus importante ou de réparation nécessitant une intervention dans les
éléments de I'appareil ne peuvent étre effectuées que par le centre d’assistance autorisé.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

« Préférer le recyclage des emballages et des appareils a la fin de vie.
« Lecarton est a remettre dans le centre de collecte sélective.
« Lessachets en plastique (PE) sont a remettre dans le centre de collecte sélective pour recyclage.

Recyclage de I'appareil a la fin de vie:

Le symbole apposé sur le produit ou son emballage indique que le produit ne doit pas étre débarrassé
avec les déchets municipaux. Il est nécessaire de remettre dans le centre de collecte pour recyclage
d’équipements électriques et électroniques. En assurant une liquidation conforme de ce produit
vous pouvez empécher tout impacte négatif sur I’environnement et sur la santé humaine résultant
de la liquidation non conforme de ce produit. De plus amples informations concernant le recyclage

. peuvent étre obtenues aupres |'administration locale, le service de déchet ménager ou dans le
magasin ol vous avez acheté le produit.

‘ € Le produit satisfait aux exigences élémentaires CE applicables.

Le fabricant se réserve le droit d'effectuer les modifications du texte, design et spécifications techniques sans
informations au préalable.
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Ringraziamento

Grazie per aver acquisito il prodotto di marchio Concept. Vi auguriamo che vi dia la massima soddisfazione per tutta
la durata della sua vita utile.

Si consiglia di leggere attentamente I'intero manuale d’uso prima di procedere al primo uso dell'apparecchio,
conservare bene il manuale d'uso. Provvedere che tutte le persone addette all'uso del prodotto facciano la conoscenza
del manuale d'uso.

Parametri tecnici
Tensione 220-240V ~ 50-60 Hz D

Potenza assorbita 700 W

Isolamento doppio o rinforzato

Livello di potenza acustica <78dB

IMPORTANTI AVVERTIMENTI DI SICUREZZA

« Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quello descritto nel presente
manuale d'uso.

« Eliminare completamente tutti gli imballi e materiali pubblicitari prima di
utilizzare I'apparecchio per la prima volta.

« Verificare se la tensione della rete corrisponde ai valori riportati
sull’etichetta del prodotto.

« Non lasciare l'apparecchio incustodito se accesso, eventualmente
connesso alla rete.

« Staccare I'apparecchio dalla rete se non e utilizzato.

« Allo staccare dell'apparecchio dalla presa di corrente non tirare maiiil cavo
di alimentazione, bensi prendere la spina in mano e staccarla estraendola.

« Non permettere ai bambini, né alle persone incapaci di volere e di
intendere, di manipolare con |'apparecchio, utilizzarlo fuori dalla loro
portata.

« Le persone con la mobilita e/o la percezione ridotte, mentalmente
inadatte oppure le persone non istruite in merito all'uso devono utilizzare
I'apparecchio solo in presenza di una persona responsabile e istruita in
merito.

« Prestare la maggiore attenzione se I'apparecchio ¢ utilizzato in presenza
dei bambini.

« Non permettere che | 'apparecchio sia utilizzato come giocatolo.

« Non utilizzare I'apparecchio all'esterno in un ambiente umido, si corre
rischio di un infortunio causato dalla corrente elettrica.

VP5230



concept

« Non utilizzare accessori diversi da quelli raccomandati dal produttore.

« Non utilizzare l'apparecchio se il suo cavo di alimentazione o la spina
sono danneggiati, il tale difetto deve essere immediatamente riparato da
un’officina autorizzata.

« Non passare con la bocchetta pavimento né con l'apparecchio stesso
sopra il cavo di alimentazione.

« Specialmente se l'apparecchio € munito della spazzola rotante. Il
passaggio sopra il cavo di alimentazione potrebbe essere pericoloso.

« Non spostare mai |'apparecchio tenendolo appeso sul suo cavo di
alimentazione.

« Tenere I'apparecchio lontano dalle fonti di calore quali radiatori, stufe etc.
Proteggere contro i raggi del sole diretti e contro I'umidita.

« Non utilizzare I'aspirapolvere se si hanno le mani bagnate.

« Non inserire alcun oggetto negli orifizi sull'aspirapolvere Non accendere
I'aspirapolvere se otturato un orifizio qualsiasi.

« Spegnare l'apparecchio prima di staccarlo dalla rete.

« Prestare maggiore attenzione all'uso dell’aspirapolvere sulle scale.

 Se si ottura il collettore di aspirazione dell'aspirapolvere, spegnere
I'apparecchio ed eliminare tutta la sporcizia. Solo dopo riaccendere
I'apparecchio.

« All'avvolgimento del cavo di alimentazione tenerlo in mano in modo che
non oscilli.

« Al momento di montaggio di accessori, pulizia 0 nel caso di guasto
sconnettere I'apparecchio dalla rete togliendo la spina dalla presa.

« Prima di utilizzare I'apparecchio svolgere la lunghezza necessaria del
cavo di alimentazione. Il segno giallo sul cavo di alimentazione indica
la lunghezza ideale. Non svolgere il cavo di alimentazione oltre il segno
rosso.

« Lapparecchio acquisito & adatto solo per uso domestico, non per uso
commerciale.

« Non aspirare gli oggetti ardenti quali mozziconi, fiammiferi o ceneri.

 Non utilizzare I'apparecchio nelle stanze umide, non aspirare oggetti
umidi, liquidi infiammabili (quale benzina) e non utilizzare 'apparecchio
nei locali dove liquidi infiammabili possono trovarsi.

« Non utilizzare mai l'aspirapolvere senza sacchetto raccogli polvere e/o
senza filtri. In occasione di ogni uso assicurarsi che il sacchetto raccogli
polvere e i filtri sono inseriti bene.
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Non immergere il cavo di alimentazione, la spina o I'apparecchio stesso
nellacqua o in un altro liquido.

Controllare regolarmente l'integrita dell'apparecchio e/o del cavo di
alimentazione. Non accendere mai l'apparecchio danneggiato.

Prima di procedere alla pulizia dell'apparecchio staccarlo dalla corrente
elettrica e lasciarlo raffreddare.

Prima di procedere all'aspirazione eliminare dalla superficie tutti gli
oggetti grossi e/o affilati che possano danneggiare il sacchetto raccogli
polvere e/o filtri dell'aspirapolvere.

Non utilizzare I'aspirapolvere con filtri sporchi.

Non procedere mai alla riparazione dell'apparecchio. Rivolgersi sempre
ad un’officina autorizzata.

Lapparecchio puo essere utilizzato dai bambini d’eta superiore a 8 anni.
Le persone di capacita fisiche e mentali ridotte e/o non pratiche
possono utilizzare I'apparecchio solo in presenza delle persone istruite
e informate sugli eventuali rischi uniti all’'uso. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non deve essere effettuata dai bambini se essi sono d’eta
inferiore a 8 anni 0 se non presente una persona esperta. | bambini d’eta
inferiore a 8 anni devono stare lontano dalla portata dell'apparecchio
e dal suo cavo di alimentazione. Lapparecchio non € un giocatolo e come
tale non deve essere utilizzato.

L'eventuale danno causato dal mancato rispetto delle indicazioni previste dal produttore non puo essere

coperto dalla garanzia.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1
2
3
4
5
6
7.
8
9

. Impugnatura del tubo

. Tubo telescopico

. Bocchetta pavimento

. Tubo flessibile

. Pulsante di avvolgimento cavo

. Pulsante dell'interruttore

. Contenitore raccogli polvere con filtro a ciclone

. Impugnatura per lo spostamento dell’apparecchio
. Filtro all'uscita dell'aria

concept

Accessori

Bocchetta a fessura
Bocchetta a fessura lunga
Turbospazzola piccola PET
Bocchetta da parquet

ECO 4A Bocchetta pavimento
Turbospazzola grande

TMmMOoON®>
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MANUALE D'USO
ASSEMBLAGGIO DELL'ASPIRAPOLVERE

AVVERTIMENTI
Prima di inserire o staccare gli accessori togliere il cavo di alimentazione dalla rete!

1. Attacco del tubo flessibile al corpo dell’aspirapolvere
Inserire il tubo flessibile nella bocca di aspirazione dell’aspirapolvere. Spingere
sino a che non sisente un click - il tubo é entrato nella sua sede. (Fig. 1). Al rilascio
del tubo premere entrambi pulsanti di blocco ed estrarre il tubo. La forza di
aspirazione puo essere regolata manualmente sull'impugnatura del tubo.
Regolatore scorrevole chiuso - maggiore aspirazione. Regolatore scorrevole
aperto - aspirazione meno forte.

2. Attacco del tubo telescopico sul tubo flessibile
Inserire il tubo telescopico sul tubo flessibile e girare leggermente.

3. Prolungamento del tubo telescopico
Premere il cricco in plastica ed estrarre fuori il tubo di diametro piu piccolo.

4. Attacco della bocchetta pavimento sul tubo telescopico
Inserire la bocchetta pavimento sul tubo telescopico e girare leggermente.
Levetta (Fig. 2) serve per cambiare la funzione della bocchetta pavimento tra la
spazzola (per pavimenti lisci) e I'aspirazione normale (per moquette).

ACCESSORI

Fig. 2

A Bocchetta a fessura
Serve per raccogliere la polvere nei posti difficilmente raggiungibili quali radiatori, fessure, angoli, supporti, angoli
divani etc.

B Bocchetta a fessura lunga

C Turbospazzola piccola PET

D Bocchetta da parquet

E ECO 4A Bocchetta pavimento

F Turbospazzola grande

USO DELL'ASPIRAPOLVERE

Prima di utilizzare I'aspirapolvere assicurarsi che siano posizionati correttamente il filtro e il contenitore raccogli
polvere. Svolgere la lunghezza necessaria del cavo di alimentazione. Il segno giallo sul cavo di alimentazione indica la
lunghezza ideale. Non svolgere il cavo di alimentazione oltre il segno rosso!

1. Inserire la spina del cavo di alimentazione nella presa di corrente.

2. Premere il pulsante di avvio dellaspirapolvere.

3. Finito lavoro spegnere I'aspirapolvere e staccarlo dalla rete.

4. Peravvolgere il cavo di alimentazione premere il pulsante di avvolgimento cavo.
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CONTROLLO DI LIVELLO CARICO DEL CONTANITORE RACCOGLI POLVERE

Se si riduce la forza di aspirazione anche se la bocchetta & appoggiata sul pavimento e quindi non aspira, svuotare
immediatamente il contenitore raccogli polvere stesso.
Avvertimento: se nonostante lo svuotamento del contenitore raccogli polvere la forza di aspirazione é bassa, le cause
possono essere diverse:

- Alcuno dei passaggi aria (tubo flessibile, tubo telescopico, bocca di aspirazione, bocchetta spazzola o altre

bocchette) € otturato,

- Ilfiltro aria nel contenitore raccogli polvere é otturato o vecchio. Procedere alla sua pulizia o sostituzione.

- Ilfiltro all'uscita aria & otturato o vecchio. Procedere alla sua pulizia o sostituzione.
Verificare tutte le possibilita ed eliminare il problema prima di ulteriore uso dell'apparecchio. Se non si riesce a capire
la causa, portare I'apparecchio nel centro di assistenza piu vicino. Non utilizzare mai l'apparecchio se la forza di
aspirazione é bassa. Si corre rischio del danneggiamento irreversibile del motore.

MANUTENZIONE

Siconsiglia, disvuotare il contenitore raccogli povere e di pulire filtri dell'aspirapolvere
preventivamente dopo ogni uso dell'aspirapolvere stesso.

SVUOTAMENTO DEL CONTENITORE RACCOGLI POLVERE

1. Staccare l'aspirapolvere dallarete, estrarreil tubo flessibile dalla bocca di spirazione.

2. Premere i cricchi sull'impugnatura del contenitore raccogli polvere e tirando verso
alto estrarre il contenitore raccogli polvere stesso (Fig. 3).

3. Premendo il cricco in basso sulla parte posteriore del contenitore, quest’ultimo si
apre e si svuota (Fig. 4).

4. Chiudereil contenitore e rimontarlo sull'aspirapolvere. Avere cura che il contenitore
sia montato bene. Deve sentirsi un click per avere la certezza che il contenitore sia
nella sua sede.

SOSTITUZIONE DEI FILTRI

« | filtri dovrebbero essere puliti o sostituiti se visivamente sporchi oppure a calo
della capacita di aspirazione dell'aspirapolvere. Controllare filtri dopo ogni uso
dell’aspirapolvere.

« Per non danneggiare l'aspirapolvere non utilizzarlo senza filtri correttamente Fig. 4
inseriti.

« Prima di procedere alla sostituzione dei filtri staccare I'apparecchio dalla rete.

« | tipi adatti dei filtri sono reperibili presso il venditore dell'aspirapolvere oppure
puo essere ordinato direttamente al produttore.
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PULIZIA DEI FILTRI ALLINGRESSO

1. Staccare il tubo flessibile ed estrarre il contenitore raccogli polvere.

2. Aprire il porta filtro sulla parte anteriore del contenitore raccogli polvere (Fig. 5)
ed estrarre il filtro (Fig. 6).

3. Il filtro in materiale espanso (Fig. 7) pud essere pulito meccanicamente
sbattendolo contro mano, oppure con una spazzola morbida. Se il filtro risulta
molto sporco, dopo che vengono eliminate le particelle della polvere il filtro
puo essere lavato e pulito con una spazzola morbida nell'acqua tiepida pulita
e priva di detergenti. E’ importante lasciare asciugare bene le parti umide.
Non utilizzare il fon per asciugare le parti umide! Se il filtro si utilizza umido
sirovina!

4. Rimontare le parti pulite o nuove procedendo in ordine contrario.

Nota: Con la pulizia umida il filtro si consuma maggiormente e di conseguenza si
riduce la sua vita utile. Se dopo il lavaggio e il ripristino dei filtri I'aspirapolvere non
ha la stessa forza di aspirazione i filtri devono essere sostituiti.

PULIZIA E SOSTITUZIONE DEL FILTRO ALL'USCITA ARIA

1. Aprire la griglia all'uscita dell'aria nella parte posteriore dell'aspirapolvere (Fig.
8).

2. Estrarre il filtro.

3. Pulire filtro sbattendolo contro mano. Se & molto sporco, puo essere lavato
nell’acqua tiepida. Prima di rimontarlo lasciarlo asciugare bene.

4. Inserire il filtro motore pulito o uno nuovo e chiudere la griglia all'uscita dell‘aria.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Gli accessori e I'aspirapolvere stesso possono essere puliti con panno umido.

Non immergere il cavo di alimentazione, la spina o I'apparecchio stesso
nell’acqua o in un altro liquido.

Per pulire I'apparecchio non utilizzare gli agenti aggressivi, per esempio diluenti
o abrasivi!
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concept

Problema

Causa

Soluzione

Il motore non lavora.

La spina elettrica é inserita nella
presa direte o poco o male.

Controllare I'attacco della spina.

La presa di rete non e alimentata.

Controllare la  presenza della
tensione, per esempio attaccando
un altro apparecchio.

Il motore ha smesso di lavorare.

La corrente d'aria insufficiente,
& intervenuta la protezione
del motore nel caso di suo
surriscaldamento.

Estrarre il cavo di alimentazione
dalla presadi corrente. Controllare
ed eventualmente liberare il
passaggio dell'aria all'aspirazione
ed all'uscita, controllare la pulizia
dei filtri, sostituire eventualmente il
sacchetto raccogli polvere. Lasciare
I'apparecchio raffreddare .

Riduzione della capacita di
aspirazione.

Il contenitore raccogli povere
€ pieno o otturato.

Svuotare e pulire il contenitore
raccogli povere.

Filtri sono otturati.

Pulire o sostituire i filtri.

La bocchetta, i tubi otturati.

Controllare e liberare il passaggio
aria sull'aspirazione e sull’uscita aria.

L'aspirapolvere si riscalda.

Il riscaldamento dell’aspirapolvere durante I'uso & un fenomeno normale,

non si tratta del difetto.
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ASSISTENZA

La manutenzione piu estesa e/o la riparazione che richiede I'intervento sulle parti interne dell'apparecchio devono
essere fatte esclusivamente dal centro di assistenza autorizzato.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

« Riciclare imballi e prodotti vecchi, alla fine di loro ciclo di vita.
« Lascatolain cui si acquista il prodotto puo essere recuperata come rifiuto differenziato.
« |sacchettiin polietilene (PE) possono essere recuperati come rifiuto differenziato.

Riciclaggio del prodotto alla fine della sua vita utile:

Il simbolo riportato sul prodotto o sul suo imballo indica che il prodotto stesso non deve essere
smaltito come rifiuto urbano. Va portato in un centro di raccolta dei rifiuti elettrici ed elettronici.
Provvedendo allo smaltimento corretto del prodotto si puo prevenirel'impatto negativo sul'ambiente
e/o sulla salute umana nel caso di mancato riciclaggio. Le maggiori informazioni sulle modalita dello
smaltimento del prodotto sono reperibili presso I'ufficio locale di amministrazione pubblica oppure
nel negozio dove il prodotto é stato acquisito.

‘ € Il presente prodotto rispetta tutti i requisiti previsti dalle normative UE.

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso il testo del manuale d'uso, il design del prodotto e/o
i suoi parametri tecnici.
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Agradecimiento

Gracias por comprar este producto de la marca Concept y esperamos que quede satisfecho con él durante todo el
tiempo que lo use.

Antes de usar el producto, lea con cuidado todo el manual y luego guardelo. Asegurese de que las demas personas que
vayan a utilizar el producto se familiaricen con el presente manual.

Parametros técnicos D
Tensién 220-240V ~ 50-60 Hz
Potencia de entrada 700 W Aislacién doble o reforzada
Nivel de ruido <78dB

ADVERTENCIAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

« No emplee el aparato de una manera diferente a la descrita en el presente
manual.

« Antes de utilizarlo por primera vez, retire el embalaje y los materiales
promocionales del aparato.

« Verifique que la tension de red se corresponda a los valores indicados en
la placa.

« No deje el aparato desatendido si esta encendido o conectado a un
tomacorriente.

« Desconecte el aparato de la red eléctrica cuando no esté en uso.

« Al desconectar el aparto del tomacorriente, nunca tire del cable, sino del
enchufe.

« No permita que el aparato sea manipulado por nifios o personas no
capacitadas y utilicelo fuera de su alcance.

« Las personas con capacidad de movimiento o percepcion sensorial

reducidas, o con insuficiente capacidad mental, o personas no

familiarizadas con su manejo deben utilizar el aparato Unicamente bajo

la supervisién de una persona responsable, familiarizada con su uso.

Tenga especial cuidado si emplea el aparato en las cercanias de nifos.

No permita que el aparato sea usado como juguete.

No utilice el aparto al aire libre 0 en superficies mojadas. Peligro de

electrocucion.

No utilice otros accesorios que los recomendados por el fabricante.
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No emplee el aparato si el cable o el enchufe estuviesen dahados. Haga
reparar la averia de inmediato por un servicio autorizado.

No pase la boquilla o el aparato por encima del cable.

Si el aparato cuenta con un cepillo giratorio, podria ser peligroso pasarla
por encima del cable.

No tire ni mueva el aparato por el cable de alimentacion.

Mantenga al aparato alejado de fuentes de calor como radiadores,
hornos, etc. Resguardelo de la luz directa del sol y la humedad.

No toque el aparato con las manos mojadas o humedas.

No inserte objetos en los orificios. No use el aparato si alguno de sus
orificios esta obstruido.

Antes de desenchufar el aparato, apague el interruptor principal.

Tenga especial cuidado al aspirar en escaleras.

Si se obstruyese el orificio de succion, apague el aparato y retire la
obstruccidn antes de volverlo a usar.

Sostenga el cable de alimentacion al enrollarlo para evitar su movimiento
incontrolado.

Al instalar accesorios, limpiar o en caso de averias, desconecte el aparto
y desenchtfelo.

Antes de usar el aparato, desenrolle la longitud de cable adecuada. La
marca amarilla indica la longitud ideal. No desenrolle el cable mas alla de
la marca roja.

El aparato esta destinado Unicamente para uso hogarefo; no esta
destinado para uso comercial.

No aspire objetos calientes como cigarrillos, cerillas o cenizas calientes.
No utilice el aparato en ambientes himedos, no aspire objetos himedos,
liquidos o liquidos inflamables (como gasolina) y no use el aparato en
espacios en donde estas sustancias podrian encontrarse.

No aspire sin los filtros o la bolsa de la aspiradora. Antes de cada uso,
verifique que los filtros y la bolsa estén en su lugar.

No sumerja el cable, el enchufe o el aparato en agua u otro liquido.
Controle regularmente el aparato y el cable por dafos. No encienda el
aparato si esta dafado.

Antes de limpiar el aparato, y luego de su uso, apaguelo, desconéctelo
del tomacorriente y déjelo enfriar.

Retire de la zona a ser aspirada objetos grandes o filosos que podrian
danar los filtros o la bolsa de la aspiradora.
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« No utilice el aparato si los filtros estan sucios.

« No repare usted mismo el aparato. Dirijase a un servicio autorizado.

« Los nifios mayores de 8 afos y las personas mayores o con capacidades
fisicas o mentales reducidas, o con insuficiente experiencia
y conocimientos pueden utilizar el aparato Unicamente bajo supervision
osise les haensenado a utilizarlo de una manera segura y son conscientes
de los eventuales riesgos. El mantenimiento y limpieza realizados por el
usuario no pueden ser llevados a cabo por niflos menores de 8 anos y sin
supervision. Los nifos menores de 8 afios deben mantenerse fuera del
alcance del aparato y su cable. Los nifios no deben jugar con el aparato.

En caso de incumplimiento de las instrucciones del fabricante, cualquier reparacion no sera reconocida por

la garantia.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

. Mango de la manguera

. Tubo telescépico

. Boquilla para pisos

. Manguera flexible

. Botdn para enrollar el cable

. Interruptor

. Colector de polvo con unidad ciclénica
. Asa de transporte

. Filtro de salida de aire

1
2
3
4
5
6
7.
8
9

concept

Accesorios

Boquilla para ranuras
Boquilla larga para ranuras
Cepillo turbo pequerio PET
Boquilla para parquet

ECO 4A Boquilla para pisos
Cepillo turbo grande

TMmMOoON®>
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MANUAL DE USO
ARMAR LA ASPIRADORA

ADVERTENCIA
iDesenchufe el aparto antes de instalar o cambiar los accesorios!

1. Conectar la manguera flexible

Inserte la manguera en el orificio de succién de aire.

Presione hasta oir un clic - encaje en la posicion correcta (Fig. 1). Para retirar

la manguera, presione ambos botones del seguro. La potencia de succién

puede ser regulada en el mango de la manguera. ‘

Regulador corredizo cerrado — mayor succion Regulador corredizo abierto — )
menor succion Fig. 1
2. Montar el tubo telescdpico en la manguera
Inserte el tubo telescopico en la extension de la manguera y presione
ligeramente.
3. Extender el tubo telescopico
Presione el pestillo de plastico y tire del tubo mas pequefio.
4. Colocar la boquilla para pisos en el tubo telescépico
Inserte el tubo en la boquilla y gire ligeramente. La llave (Fig. 2) sirve para
activar el cepillo de la boquilla para pisos (para pisos suaves) o para aspirar
suave (alfombras).

Fig. 2

ACCESORIOS

A Boquilla para rincones
Sirve para aspirar en lugares de dificil acceso como radiadores, hendiduras, esquinas, zécalos, espacios entre
tapizados, etc.

B Boquilla larga para ranuras

C Cepillo turbo pequefio PET

D Boquilla para parquet

E ECO 4A Boquilla para pisos

F Cepillo turbo grande

USO DE LA ASPIRADORA

Antes de usar, verifique que los filtros y el colector de polvo estén correctamente colocados. Desenrolle la longitud de
cable adecuada. La marca amarilla indica la longitud ideal. jNo desenrolle el cable mas alla de la marca roja!

1. Enchufe el cable en un tomacorriente.

2. Presione el interruptor para encender la aspiradora.

3. Alterminar de aspirar, apague el aparato y desenchdfelo.

4. Para enrollar el cable, presione el botén para enrollar el cable. Con la otra mano, sostenga el cable para evitar
movimientos incontrolados.
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CONTROLAR SI EL COLECTOR DE POLVO ESTA LLENO

Si se reduce la potencia de succion, incluso con la boquilla levantada del piso, vacie de inmediato el colector de polvo.
Advertencia: si la potencia de succién es baja luego de haber vaciado el colector, pueden haber varias causas:

- Alguna de las entradas de aire (manguera, tubo telescépico, orificio, cepillo u otro accesorio) esta obstruida,

- Elfiltro de entrada de aire en el colector de polvo estd sucio o viejo. Se los debe limpiar o reemplazar.

- Elfiltro de salida de aire esta sucio o viejo. Se lo debe limpiar o reemplazar.
Controle cada una de estas posibilidades y elimine el problema antes de volver a usar el aparato. Si no es capaz de
determinar la causa del problema, dirijase al centro de servicio mas cercano. No use el aparato si la potencia de succién
es baja, podria dafar irreversiblemente el motor.

MANTENIMIENTO

Antes de usar la aspiradora, se aconseja vaciar el colector de polvo y limpiar los filtros.

VACIAREL COLECTOR DE POLVO

1. Desenchufe la aspiradora, retire la manguera.

2. Presione el pestillo del soporte del colector de polvo y retirelo moviéndolo hacia
arriba (Fig. 3).

3. Abralo presionando el pestillo en la parte trasera del frente del colector, dbralo
y vacielo (Fig. 4).

4. Cierre el colector y vuelva a ponerlo en la aspiradora. Tenga cuidado de colocarlo
correctamente. Debe oir el clic del pestillo del soporte.

CAMBIO DE LOS FILTROS

« Los filtros deben ser limpiados o reemplazados en caso de suciedad visible o ante
una caida en la potencia de succién de la aspiradora. Contrdlelos luego de cada uso.

« Afin de evitar dafios, no use la aspiradora si los filtros no estan bien instalados.

« Antes de cambiar los filtros, desenchufe la aspiradora.

« Puede adquirir filtros adecuado con su proveedor o pedirlos al fabricante.

Fig. 4
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LIMPIEZA DE FILTROS DE ENTRADA

1.
2.

3.

4,

Desconecte la manguera y retire el colector de polvo.

Abra el soporte del filtro en la parte inferior del colector de polvo (Fig. 5)
y cambie el filtro (Fig. 6).

El filtro de espuma (Fig. 7) puede limpiarse sacudiéndolo mecanicamente y con
un cepillo suave. Si esta muy sucio, luego de este paso, el filtro puede lavarse
y limpiarse con un cepillo suave en agua tibia y sin productos de limpieza. Es
importante dejar que las partes mojadas se sequen bien. jNo emplee un
secador de pelo! jUn filtro mojado afectaria la succion!

Coloque la pieza nueva o limpia y sujétela siguiendo el procedimiento opuesto.

Nota: Una limpieza mojada podria resultar en un mayor desgaste de los filtros,
reduciendo su vida util. Si incluso luego de haber limpiado y secado el filtro, la
aspiradora no recupera su potencia de succion original, habra que reemplazar el
filtro.

CONTROL Y CAMBIO DEL FILTRO SALIDA DE AIRE

1.
2.
3.

4.

Abra la rejilla de salida de aire en la parte trasera de la aspiradora (Fig. 8).

Retire el filtro.

Para limpiar el filtro, puede sacudirlo. Si esta muy sucio, lo puede lavar en agua
tibia y dejarlo secar bien.

Coloque el filtro nuevo o limpio y cierre la rejilla de salida de aire.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Los accesorios y la aspiradora pueden limpiarse con un trapo humedo.
No sumerja el cable, el enchufe o el aparato en agua u otro liquido.
iNo utilice sustancias agresivas como disolventes o abrasivos!
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Problema

Causa

Soluciéon

El motor no funciona

Desenchufado o mal enchufado.

Controle la conexion del enchufe.

El tomacorriente no estd energizado.

Verifique la presencia de tension con
otro aparato.

El motor dejo de funcionar

Un flujo de aire incorrecto
o insuficiente activo la proteccion
térmica.

Desenchufe el cable. Controle
y libere el flujo de aire de succion
yescape, lalimpieza delos filtros,
de ser necesario, cambie la bolsa.
Deje que la aspiradora se enfrie.

Reduccion de potencia de
succion

Colector de polvo lleno u obstruido.

Vaciey limpie el colector de polvo.

Filtros obstruidos.

Limpie o reemplace los filtros.

Manguera, tubo o boquilla
obstruido.

Controle y libere el flujo de aire de
succiony escape.

La aspiradora se calienta

La aspiradora normalmente se calienta al funcionar, no se trata de un

defecto.
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SERVICIO

El mantenimiento de cardcter méas amplio o las reparaciones que requieran intervenir en las piezas internas del
producto deben ser realizados por un servicio profesional.

PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE

« De preferencia al reciclado de los materiales de embalaje y los aparatos viejos.
« Lacajapuede ser desechada con la recoleccion de residuos clasificados.
« Lasbolsas de polietileno (PE) deben ser llevadas para su reciclaje.

Reciclaje del aparato al final de su vida util:

El simbolo en el producto o su embalaje indica que este no debe ser incluido entre los residuos
domésticos. Debe ser llevado a un centro de recoleccion para el reciclaje de dispositivos eléctricos
o electrdnicos. Procurar la correcta liquidacion del producto ayuda a prevenir efectos negativos en el
medio ambiente y la salud humana que podrian ser resultar de la liquidacién incorrecta del producto.
Podra obtener informacién més detallada sobre el reciclaje del producto en la autoridad local, el
servicio de tratamiento de residuos correspondiente o la tienda en donde fue adquirido.

‘ € El producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas UE aplicables.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y las especificaciones técnicas.

VP5230
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Multumire

Va multumim pentru cumpararea produsului marca Concept si va dorim sa fiti multumiti de produsul nostru pe
intreaga duratd de utilizare a acestuia.

Tnainte de prima utilizare cititi cu atentie si in intregime Manualul de utilizare si pastrati-l pentru o consultare
ulterioara. Asigurati-va ca si celelalte persoane care vor folosi produsul sunt familiarizate cu instructiunile prezentate
in acest manual.

Parametrii tehnici D

Tensiune 220-240V ~ 50-60 Hz
Putere consumata 700 W Izolatie dubla sau mdrita
Nivel acustic <78dB

INDICATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

« Nu utilizati aparatul in alt mod decat cel descris in acest manual.

« Inainte de prima utilizare indepartati de pe aparat intregul material de
ambalare si materialele de marketing.

« Verificati daca tensiunea de racordare corespunde valorilor de pe placuta
de identificare a aspiratorului.

« Nu lasati aparatul fara supraveghere in timp ce este pornit, eventual
racordat la priza de curent electric.

« Decuplati aparatul de la retea daca nu este utilizat.

« Nu trageti niciodatd de cablul de racordare pentru deconectarea
aparatului de la reteaua electrica, prindeti de stecar si deconectati-I prin
tragere.

« Nu permiteti copiilor sau persoanelor cu dizabilitati sa manipuleze cu
aparatul, folositi-l in afara accesului acestora.

« Persoanele cu capacitatea motrica si perceptia simtului redusa, cu

capacitatea intelectuala insuficienta sau persoanele nefamiliarizate cu

deservirea trebuie sa foloseasca aparatul doar sub supravegherea unei
persoane responsabile si familiarizate cu acesta.

Acordati atentie sporita la folosirea aparatului in apropierea copiilor.

Nu permiteti ca aparatul sa fie folosit ca jucarie.

Nu utilizati aparatul in aer liber sau pe suprafata umeda, exista pericol de

electrocutare.

Nu folositi alte accesorii decat cele recomandate de producator.

VP5230
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 Nu folositi aparatul cu cablul de alimentare sau cu stecar de curent
deteriorate, asigurati neintarziat eliminarea defectului de catre un centru
de service autorizat.

« Nu treceti cu aspiratorul peste duza de pardoseala si nici peste cablul de
racordare.

« Daca aparatul este dotat cu perie rotativa, exista pericol la trecere cu
aparat peste cablul de racordare.

« Nu trageti si nu transportati aparatul de cablul de racordare.

« Mentineti aparatul la distanta fata de sursele de caldura precum
radiatoare, cuptoare etc. Feriti-l de radiatiile solare directe sau umezeala.

« Nu atingeti aparatul cu mainile umede sau ude.

« Nu introduceti niciun fel de obiecte in orificii. Nu utilizati aparatul daca
este infundat oricare din orificiile acestuia.

« La deconectarea aspiratorului de la priza decuplati intrerupatorul
principal, dupa aceea scoateti stecarul din priza.

« Acordati atentie sporitd aspirarii pe scari.

« Daca se ajunge la infundarea orificiului aparatului, opriti aparatul si
indepdrtati impuritatile inaintea urmatoarei porniri.

« Lainfasurarea cablului de alimentare tineti-I pentru a impiedica zburarea
acestuia.

« Opriti aparatul si scoateti stecarul din priza inaintea montarii accesoriilor,
a curatdrii sau in caz de defectiune.

« Inaintea utilizarii aparatului desfasurati o lungimea corespunzatoare de
cablu. Semnul galben de pe cablul de alimentare marcheaza lungimea
ideala a cablului. Nu desfasurati cablul de alimentare peste semnul rosu.

« Aparatul este destinat doar uzului casnic, nu este destinat uzului
comercial.

« Nu aspirati obiecte aprinse, cum ar fi tigari, chibrituri sau cenusa fierbinte.

« Nu utilizati aparatul in incaperi umede, nu aspirati obiecte umede sau
lichide, lichide inflamabile (cum este benzina) si nu utilizati aspiratorul in
spatiile unde se pot gasi aceste substante.

« Nu aspirati niciodata fard folosirea sacului de praf sau cu aspiratorul fara
filtre. Inainte de fiecare folosire a aparatului, asigurati-va ca sacul de praf
si filtrele aspiratorului sunt instalate corect.

« Nu cufundati cablul de alimentare, stecarul sau aparatul in apa si nici intr-
un alt lichid.
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« Controlati regulat aspiratorul si cablul de racordare din punctul de vedere
al deteriorarii. Nu porniti aparatul daca este defect.

« Inainte de curatare si dupa utilizare opriti aparatul, scoateti stecarul din
priza si lasati-l sa se raceasca.

« Inainte de aspirare indepartati obiectele mari sau ascutite de pe suprafata
care urmeaza a fi aspiratd, obiecte care ar putea deteriora filtrul de praf.

« Nu folositi aparatul daca filtrele sunt infundate.

« Nu reparati aparatul insiva. Apelati la un service autorizat.

« Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii cu varsta de 8 ani si peste si de
cdtre persoane cu dizabilitati fizice sau capacitate mentala redusa sau cu
experienta si cunostinte insuficiente doar daca sunt supravegheate sau au
fost familiarizate cu folosirea aparatului in siguranta siinteleg potentialele
pericole. Curatarea si intretinerea efectuata de catre utilizator nu poate fi
exercitara de catre copii sub varsta de 8 ani si fara supraveghere. Copiii
sub 8 ani trebuie sa mentina distanta de siguranta fata de aparat si cablu
de alimentare. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

in cazul in care nu respectati instructiunile producétorului, o eventuali reparatie nu poate fi considerata ca

si reparatie de garantie.
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DESCRIEREA PRODUSULUI

. Suport pentru furtun

. Tub telescopic

. Duza de pardoseald

. Furtun flexibil

. Buton de infasurare a cablului

. Buton pornire/oprire

. Recipient de praf cu unitate ciclonica
. Méaner de transport

. Filtru iesire aer

WOoONGOULEWN=
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Accesorii

Duzad pentru spatii inguste

Duza lungd pentru spatii inguste
Perie turbo mica PET

Duza pentru parchet

ECO 4A Floor attachment

Perie turbo mare

TMmMOoON®>
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MANUAL DE UTILIZARE
ASAMBLAREA ASPIRATORULUI

ATENTIONARE
Scoateti intotdeauna stecarul din prizd inainte de asamblare sau dezasamblare
a accesoriilor!

1.

ACCESORII

A

MmO N ®

. Montarea tubului telescopic pe adaptorul furtunului
. Prelungirea tubului telescopic

. Montarea duzei pentru pardoseli pe tubul telescopic

Racordarea furtunului flexibil la aspirator

Introduceti furtunul flexibil in orificiul de aspirare a aerului al aspiratorului.
Apdsati pand ce auziti un clic - introducere in pozitia corecta (Fig. 1) La scoaterea
furtunului flexibil apasati butonul sigurantei si scoateti furtunul.

Puterea de aspirare poate fi reglata manual pe manerul furtunului. Regulatorul
glisant inchis - tragerea aerului mai puternica.

Regulatorul glisant deschis - tragerea aerului mai slaba.

Puneti tubul telescopic pe adaptorul furtunului si rotiti usor.
Apasati clichetul de plastic si trageti tubul mai mic inspre afara.
Introduceti tubul telescopic in duza pentru pardoseli si rotiti usor. Clapa (Fig.

2) serveste la comutarea duzei pentru pardoseli pe periere (pentru pardoseli
netede) sau pe aspirare netedd (pentru covoare).

Fig. 2

Duza pentru spatii inguste

Serveste la aspirarea spatiilor greu accesibile cum sunt de ex. caloriferele, crapdturile, colturile, suporturile, spatiul
intre tapiserie s.a.m.d.

Duza lungd pentru spatii inguste

Perie turbo mica PET

Duza pentru parchet

ECO 4A Floor attachment

Perie turbo mare

UTILIZAREA ASPIRATORULUI

Tnaintea utilizarii aspiratorului, va rugam s va asigurati cé filtrele si recipientul de praf sunt montate corect. Desfasurati
lungimea necesara a cablului de alimentare. Semnul galben de pe cablul de alimentare marcheaza lungimea ideald
a cablului. Nu trageti cablul de alimentare peste semnul rosu!

1.

Introduceti stecarul in priza de curent.

2. Apasati pe intrerupdtor pentru pornirea aspiratorului.
3.
4. Pentru infasurarea cablului de alimentare apasati butonul pentru infasurarea cablului. Cu cealalta mana protejati

Dupa terminarea aspirarii opriti aparatul si deconectati-l de la priza retelei electrice.

cablul de alimentare sd nu loveasca in jur.
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CONTROLUL UMPLERII RECIPIENTULUI DE PRAF

Daca se reduce puterea de aspirare a aspiratorului chiar daca duza pentru pardoseli este ridicata deasupra pardoselii,
goliti imediat recipientul de praf.
Atentionare: dacd puterea de aspirare este redusa si dupd golirea recipientului de praf, pot exista mai multe cauze:
- Unul din canalele de aer (furtunul, tubul telescopic, orificiul de aspirare, duza pentru pardoseli sau un alt
adaptor) este infundat.
- Filtrul de intrare a aerului in recipientul de praf este impurificat sau vechi. Trebuie curdtat sau schimbat cu unul
nou.
- Filtrul de iesire a aerului este impurificat sau vechi. Trebuie curatat sau schimbat cu unul nou.
Verificati fiecare din aceste posibilitati si indepdrtati cauza inaintea unei alte utilizari a aparatului. Daca nu reusiti sa
aflati cauza defectului, duceti aparatul la cel mai apropiat centru service. Nu utilizati niciodatd aparatul daca puterea
de aspirare este redusd, ati putea deteriora ireparabil motorul.

INTRETINERE

Recomanddm ca dupa fiecare utilizare a aspiratorului sa goliti recipientul de praf si sa
curatati filtrele aspiratorului.

GOLIREA RECIPIENTULUI DE PRAF

1. Deconectati aspiratorul de la retea, scoateti furtunul din orificiul de aspirare.

2. Apasati clichetele de pe manerul recipientului de praf si scoateti in sus recipientul
de praf (Fig. 3).

3. Prin apdsarea clichetului de pe partea de jos din spatele recipientului il deschideti si
goliti apoi continutul acestuia (Fig. 4)

4. Dupa inchiderea recipientului, introduceti-l inapoi in aspirator. Aveti grija ca
recipientul sa fie pus corect. Trebuie sa auziti un click la clichetele manerului.

SCHIMBAREA FILTRELOR

« Filtrele ar trebui curatate sau inlocuite la impurificare vizibila sau la reducerea
puterii de aspirare a aspiratorului. Controlati-le dupa fiecare utilizare a aspiratorului.

« Pentru evitarea deteriorarii aspiratorului, nu-l folositi fara filtrele instalate corect.

« Tnaintea schimbarii filtrelor deconectati aspiratorul de la reteaua electrica.

« Tipurile potrivite de filtre le puteti cumpdra de la vanzatorul dvs. sau le puteti Fig. 4
comanda direct de la producator.
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CURATAREA FILTRELOR DE INTRARE

. Dupa desprinderea furtunului flexibil scoateti recipientul de praf.
. Deschideti suportul filtrului de pe partea frontala a recipientului de praf (Fig. 5)

si scoateti filtrul (Fig. 6).

. Filtrul din burete (Fig. 7) poate fi curatat prin batere mecanica si prin periere cu

o perie moale. Filtrele prea murdare pot fi spalate si curatate, dupa acest pas, cu
o perie moale in apa calduta, fard agenti de curatare. Este important ca partile
umede sa fie ldsate sa se usuce perfect. Pentru uscare a nu se folosi uscdtorul de
par! Filtrele umede s-ar deteriora la aspirare!

. Completati si fixati elementele curatate sau cele noi la locul initial in ordinea

inversa.

Nota: Prin curatare umeda se poate ajunge la uzarea mai mare a filtrelor si prin
aceasta la scurtarea durabilitatii acestora. Daca si dupa spalarea filtrelor si uscarea
acestora aspiratorul nu atinge puterea initiala de aspirare, filtrele trebuie inlocuite
cu altele noi.

CONTROLUL SI SCHIMBAREA FILTRULUI DE IESIRE A AERULUI

1.

2.
3.

4.

Prin apasare deschideti grila de iesire a aerului din partea de spate a aspiratorului
(Fig. 8).

Scoateti filtrul.

Filtrul se poate curata prin batere. Dacd este impurificat prea tare, se poate spala
in apa calduta si lasat sa se usuce bine.

Introduceti filtrul curatat sau filtrul nou de iesire a aerului si inchideti grila de
iesire a aerului.

CURATAREA SI INTRETINEREA

Accesoriile si aspiratorul pot fi curatate cu o carpa umeda.

Nu cufundati cablul de alimentare, stecarul sau aparatul in apa si nici intr-un
altlichid.

Pentru curdtare nu folositi substante agresive, de ex. diluanti sau substante
abrazive!
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Problema

Cauza

Solutia

Motorul nu functioneaza

Stecherul introdus in priza
necorespunzator sau insuficient.

Verificati conectarea stecarului.

Priza nu este alimentata.

Verificati existenta tensiunii, de ex.
cu un alt consumator.

Motorul aincetat sa functioneze

Fluxul de aer necorespunzator sau
prea mic, a reactionat siguranta
termica a motorului.

Scoateti cablul de alimentare din
priza. Verificati si eliberati trecerea
aerului de aspirare si de iesire, starea
de curatenie a filtrelor, eventual
inlocuiti sacul de praf. Ldsati
aspiratorul sa se raceasca.

Reducerea puterii de aspirare

Recipientul de praf plin sau infundat.

Goliti si curatati recipientul de praf.

Filtrele sunt infundate.

Curatati sau schimbati filtrele.

Duza, tuburile sau furtunul sunt
infundate.

Verificati si eliberati trecerea aerului
de aspirare si de iesire.

Motorul se incalzeste

Incélzirea aspiratorului in timpul exploatdrii este normald, nu prezintd

o defectiune.

VP5230




concept Ro |

SERVICE

Intretinerea cu caracter mai amplu sau reparatia care necesita o interventie la partile interioare ale produsului, trebuie
efectuate de catre un specialist calificat sau un service.

PROTEJAREA MEDIULUI

« Optati pentru reciclarea materialelor de ambalare si a aparatelor vechi.
« Cutia de la aparat poate fi predata la un centru de colectare a deseurilor sortate.
« Predati pungile din polietilena (PE) la un centru de colectare a materialelor in vederea reciclarii.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei de viata:

Acest aparat este insemnat in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE). Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul
cd acest produs nu apartine deseurilor menajere. Acesta trebuie dus la un centru de colectare
pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Prin asigurarea lichidarii corecte a acestui
produs veti contribui la prevenirea consecintelor negative asupra mediului si a sanatatii umane,
care ar fi cauzate prin lichidarea necorespunzdtoare a acestui produs. Lichidarea trebuie efectuata

| in conformitate cu reglementarile privind gestionarea deseurilor. Informatii mai detaliate privind
reciclarea acestui produs veti obtine de la autoritatile locale competente privind serviciile de lichidare
a deseurilor menajere sau in magazinul din care ati cumparat produsul.

‘ € Acest produs indeplineste toate cerintele de baza aferente ale Directivei UE.

Modificarile textului, a designuluisi a specificatiilor tehnice pot fi efectuate fara o atentionare prealabila si ne rezervam
dreptul la efectuarea acestora.
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Zarucni podminky
Zaruéné podmienky
Karta gwarancyjna
Garancialis feltételek
Garantijas talons
Warranty Certificate
Garantiebedingungen
Conditions de garantie
Condizioni di garanzia
Condiciones de garantia

Conditii de garantie



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka

Vyrobce (pfip. dovozce) odpovida za to, ze vyrobek
vyhovuje pozadavkim pravnich predpist a vyhovuje
pozadavkim stanovenych pfislusnymi technickymi
normami. Déle odpovida za to, Ze vyrobek ma takové
vlastnosti, které vyrobce popsal v dokumentech
vztahujicich se ke zbozi nebo které spotiebitel ocekaval
s ohledem na povahu zbozi a na zakladé reklamy
vyrobcem provadéné, jakoz i odpovidd za to, ze se
vyrobek hodi k Ucelu, ktery pro jeho pouZiti vyrobce
uvadi nebo ke kterému se véc tohoto druhu obvykle
pouziva.

Zarucni doba za jakost vyrobku trva 24 mésicl od data
prevzeti vyrobku spotfebitelem.

Zaruka se nevztahuje na opotiebeni vyrobku
zpUsobené jeho obvyklym uzivanim. Pravo z vadného
pInéni spotiebiteli nenadlezi, pokud pred prevzetim
vyrobku védél, Ze vyrobek ma vadu, anebo pokud vadu
sam zpusobil.

Zéruka se nevztahuje na pfipady, kdy (zejména):

« nebyly dodrzeny podminky pro instalaci, provoz
a obsluhu vyrobku, které jsou uvedeny v ndvodu
k obsluze vyrobku,

e k zdvadé doslo vlivem mechanického, tepelného
nebo chemického poskozeni, zkratem, prepétim
v siti nebo nespravnou instalaci,

« kzévadé doslo neodbornym zdsahem treti osoby,

o kzévadé doslo pfi zivelné udélosti,

« k zdvadé doslo nedostate¢nou nebo nevhodnou
Udrzbou v rozporu s nédvodem k obsluze vcetné
zavad zplsobenych vodnimi a jinymi usazeninami,

« ke zméné barvy topnych ploch nebo poskrabani
ploch dodlo v souvislosti s jejich obvyklym
pouzivanim,

« se jednd o vzhledové a funkéni zmény zplsobené
slune¢nim zéfenim, tepelnym zafenim nebo vodnimi
a jinymi usazeninami,

« uplyne Zivotnost nékterych soucasti vyrobku, napf.
akumulatort, zarovek atd.

Zéaruka se nevztahuje na plnéni, ktera byla bezplatné
poskytnuta spolu s vyrobkem (dérky, propagacni
pfedméty, apod.).

concept

Uplatnéni reklamace

Reklamaci vady vyrobku je treba uplatnit bez
zbyte¢ného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji viak
pfed uplynutim zaru¢ni doby.

Reklamaci vyrobku uplatriuje spotrebitel u prodejce,
u kterého vyrobek zakoupil, pfipadné u kteréhokoliv
z autorizovanych servisnich stredisek, jejichz seznam
je soucasti baleni vyrobku, pfipadné je uveden na
internetu na adrese www.my-concept.com.

Pfi reklamaci vyrobku je nutno vyrobek fadné odistit
a bezpecné zabalit tak, aby nedoslo k poskozeni pfi
jeho pripadné prepravé do autorizovaného servisniho
stfediska, neni-li vyrobek pfedévan osobné.

Spotiebitel je povinen prokdzat uzavieni kupni
smlouvy predlozenim dokladu o koupi vyrobku.

Zaroven s reklamaci spottebitel sdéli popis vytykané
vady a provede volbu reklamac¢niho néroku.

Vyftizeni reklamace

Jedné-li se o odstranitelnou vadu, ma spottebitel
pravo na bezplatné, v¢asné a fadné odstranéni vady.

Neni-li to vzhledem k povaze vady neimérné, mize
spotfebitel pozadovat dodaninového vyrobku bez vad
(vyménu), nebo tyka-li se vada jen soucasti vyrobku,
vyménu takové soucasti. Je-li viak pozadavek na
vyménu vyrobku nebo jeho soucdsti vzhledem
k povaze vady neumérny, zejména lze-li vadu
odstranit bez zbyte¢ného odkladu, ma spotfebitel
pravo na bezplatné odstranéni vady.

Jednd-li se o neodstranitelnou vadu, pfipadné
vznikne-li spotiebiteli ndrok na vyménu vyrobku nebo
jeho soucasti, aviak tato vyména neni moznd, napf.
z diivodu vyprodani daného vyrobku, mé spotiebitel
pravo vyrobek vratit (odstoupeni od smlouvy).

114
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Prdvo na dodéni nového vyrobku (vyménu), nebo
vyménu soucasti vyrobku ma spotrebitel i v pfipadé
odstranitelné vady, pokud nemize véc fadné uzivat
pro opakovany vyskyt vady po opravé nebo pro vétsi
pocet vad. V takovém piipadé ma spotiebitel i pravo na
vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy).

Nedojde-li k vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy)
nebo neuplatni-li spotfebitel prdvo na dodéni nového
vyrobku bez vad (vyménu), na vyménu jeho soucasti
nebo na opravu vyrobku, miize pozadovat pfimérenou
slevu. Spotfebitel ma pravo na pfiméfenou slevu
i v pfipadé, kdy mu nemize byt dodan novy vyrobek
bez vad, vyménéna soucast vyrobku nebo vyrobek
opraven, jakoz i v pfipadé, nedojde-li ke zjednani
napravy v pfiméfené dobé nebo by zjednani napravy
spotiebiteli plsobilo znacné obtize.

Prodavajici, autorizované servisni stfedisko, ¢i jimi
povéreny pracovnik, rozhodne o reklamaci ihned, ve
slozitych pripadech do tfi pracovnich dnl. Do této
Ihdty se nezapocitdva doba pfiméfend podle druhu
vyrobku potiebnd k odbornému posouzeni vady.
Reklamace véetné odstranéni vady musi byt vyfizena
bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnli ode
dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici nebo
autorizované servisni stfedisko vyfizujici reklamaci se
spotiebitelem nedohodne na delsi Ihaté.

Podrobnosti o produktu

Pfi vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy)
je spotiebitel povinen provést vraceni rovnéz
prislusenstvi vyrobku a vsech dokumenti dodanych
s vyrobkem.

Spotiebitel nemd néarok na vydani vadnych dilG
a soucasti vyrobku, které byly vyménény v ramci
opravy vyrobku.

Veskerd dalsi prava spotiebitele, kterd se ke koupi
vyrobku vazou, nejsou témito zaru¢nimi podminkami
dotcena.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi prepravé
se fidi reklamac¢nim fadem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta — Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Model:

Vyrobni &islo:

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:
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m ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka

Vyrobca (prip. dovozca) zodpoveda za to, Ze vyrobok
vyhovuje poziadavkdm pravnych predpisov a vyhovuje
poziadavkam stanovenych prislusnymi technickymi
normami. Dalej zodpoveda za to, Ze vyrobok mé také
vlastnosti, ktoré vyrobca popisal v dokumentoch

vztahujucich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel

ocakaval s ohladom na povahu tovaru a na ziklade
reklamy vyrobcom prevadzanej, ako odpovedd i za
to, Ze sa vyrobok hodi k Ucelu, ktory pre jeho pouZzitie
vyrobca uvadza alebo ku ktorému sa vec tohto druhu
obvykle pouziva.

Zarucna doba za akost vyrobku trva 24 mesiacov od
datumu prevzatia vyrobku spotrebitelom.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku
sposobené jeho obvyklym pouzivanim. Pradvo zvadného
plnenia spotrebitelovi nendlezi, pokial pred prevzatim
vyrobku vedel, Ze vyrobok ma vadu, alebo pokial vadu
sém sposobil.

Zéruka sa nevztahuje na pripady, kedy (najma):

e neboli dodrzané podmienky pre instalaciu,
prevadzku a obsluhu vyrobku, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu vyrobku,

« k vade dodlo vplyvom mechanického, tepelného
alebo chemického poskodenia, skratom, prepatim
v sieti alebo nespravnou instaldciou,

« kvade doslo neodbornym zdsahom tretej osoby,

« kvade doslo pri Zivelnej udalosti,

« k vade doslo nedostatocnou alebo nevhodnou
Udrzbou v rozpore s navodom k obsluhe vratane
zavad sposobenych vodnymi a inymi usadeninami,

« kzmene farby vyhrevnych ploch alebo poskriabaniu
ploch doslo v stvislosti s ich obvyklym pouZivanim,

« sa jedna o vzhladové a funkéné zmeny sposobené
slne¢nym  ziarenim, tepelnym Ziarenim alebo
vodnymi a inymi usadeninami,

« uplynie Zivotnost niektorych sucasti vyrobku, napr.
akumulatorov, Ziaroviek atd.

Zaruka sa nevztahuje na plnenia, ktoré boli bezplatne
poskytnuté spolu s vyrobkom (darceky, propagacné
predmety, apod.).

concept

Uplatnenie reklamacie

Reklaméciu vady vyrobku je potrebné uplatnit bez
zbytoc¢ného odkladu po jej zisteni, najneskor viak pred
uplynutim zarucnej doby.

Reklaméciu vyrobku uplatiiuje spotrebitel u predajcu,
u ktorého vyrobok zakupil, pripadne u ktoréhokolvek
z autorizovanych servisnych stredisk, ktorych zoznam
je sucastou balenia vyrobku, pripadne je uvedeny na
internete na adrese www.my-concept.com.

Pri reklamacii vyrobku je nutné vyrobok poriadne
ocistit a bezpecne zabalit tak, aby nedoslo
k poskodeniu pri jeho pripadnej preprave do
autorizovaného servisného strediska, ak nie je vyrobok
predavany osobne.

Spotrebitel' je povinny preukazat uzavretie kipnej
zmluvy predlozenim dokladu o kupe vyrobku.

Zaroven s reklamdciou spotrebitel uvedie popis
vytykanej vady a prevedie volbu reklamac¢ného
naroku.

Vybavenie reklamacie

Ak sa jednd o odstranitelnt vadu, ma spotrebitel pravo
na bezplatné, v¢asné a riadne odstranenie vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady neumerné,
moze spotrebitel pozadovat dodanie nového vyrobku
bez vad (vymenu), alebo ak sa tyka vada len sucasti
vyrobku, vymenu takej stcasti. Ak je viak poziadavka
na vymenu vyrobku alebo jeho sucasti vzhladom
k povahe vady nelimernd, najma ak je mozné vadu
odstranit bez zbyto¢ného odkladu, ma spotrebitel
pravo na bezplatné odstranenie zavady.

p

Ak sa jednd o neodstranitelnd vadu, pripadne ak
vznikne spotrebitelovi nidrok na vymenu vyrobku
alebo jeho sucasti, avsak tato vymena nie je moznd,
napr. z dévodu vypredania daného vyrobku, ma
spotrebitel pravo vyrobok vrétit (odstupenie od
zmluvy).
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Prdvo na dodanie nového vyrobku (vymenu), alebo
vymenu sUcasti vyrobku ma spotrebitel i v pripade
odstranitelnej vady, ak nemdze vec poriadne pouzivat
pre opakovany vyskyt vady po oprave alebo pre vacsi
pocet vad. V takom pripade ma spotrebitel i pravo na
vratenie vyrobku (odstipenie od zmluvy).

Ak neddjde k vrateniu vyrobku (odstupeniu od zmluvy)
alebo ak neuplatni spotrebitel pravo na dodanie nového
vyrobku bez vad (vymenu), na vymenu jeho sucasti
alebo na opravu vyrobku, méze pozadovat primeranu
zlavu. Spotrebitel ma pravo na primerand zlavu
i v pripade, ked mu nemdze byt dodany novy vyrobok
bez vad, vymenena sucast vyrobku alebo vyrobok
opraveny, ako i v pripade, Ze neddjde k zjednaniu
napravy v primeranej dobe alebo by zjednanie napravy
spotrebitelovi spdsobilo znacné problémy.

Predévajuci, autorizované servisné stredisko, ¢i nimi
povereny pracovnik, rozhodne o reklamacii ihned,
v zlozitych pripadoch do troch pracovnych dni. Do
tejto lehoty sa nezapocitava doba primeranad podla
druhu vyrobku potrebna k odbornému posudeniu
vady. Reklamacia vratane odstranenia vady musi byt
vybavend bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 30 dni
odo dna uplatnenia reklamacie, pokial sa predavajuci
alebo autorizované servisné stredisko vybavujuce
reklaméciu so spotrebiteflom nedohodne na dlh3ej
lehote.

Podrobnosti o produktu

Pri vrateni vyrobku (odstupeni od zmluvy) je
spotrebitel povinny vratit peniaze a tiez prislusenstvo
vyrobku a vsetkych dokumentov dodanych
s vyrobkom.

Spotrebitel nema narok na vydanie vadnych dielov
asucasti vyrobku, ktoré boli vymenené v rdmci opravy
vyrobku.

Vetky dalsie prava spotrebitela, ktoré sa ku kupe
vyrobku viazu, nie su tymito zaru¢nymi podmienkami
dotknuté.

Pozn.: Reklamécia vyrobku poskodeného pri preprave
sa riadi reklama¢nym poriadkom prepravcu.

Vyrobce:

Jindfich Valenta — Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Distributor:

ELKO Valenta - Slovakia, s. r. 0.

Hurbanova 1563/23, 911 01 Tren¢in
Slovenska republika

tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466
email: info@my-concept.sk

www: www.my-concept.sk

Model:

Vyrobné islo:

Détum prodeja:

Peciatka a podpis prodejca:
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GWARANCJA

Gwarancja

Producent (lub importer) zapewnia, ze produkt jest
zgodny z wymogami prawnymi i spetnia odpowiednie
normy techniczne. Produkt posiada wtasciwosci,
zawarte w dokumentacji produktowej, oczekiwane ze
wzgledu na charaktertowaruorazwskazane w re-klamie
prowadzonej przez producenta. Producent zapewnia,
ze produkt nadaje sie do celéw konsumpcyjnych, do
ktérych ma zastosowanie lub do ktérych stosuje sie
zwykle tego rodzaju produkt.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty otrzymania
produktu przez konsumenta.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych
spowodowanych uzytkowaniem.

Prawo gwarangji za wady rzeczy nie przystuguje, jezeli
klient wiedziat przed zakupem, ze produkt ma wade lub
usterke lub sam jg spowodowat.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach,

w ktorych:

« niezostaty dotrzymane warunki w zakresie instalacji,
obstugi oraz konserwacji produktu, wymienione
w instrukgji obstugi produktu,

« awaria byta spowodowana mechanicznie, termiczne
lub dotyczy chemicznych uszkodzer, nastapita
w wyniku zwarcia, zmian napiecia sieci lub
nieprawidtowej instalacji,

« wada rzeczy wystapita w wyniku dziatan oséb
trzecich,

« wada rzeczy wystapita w wyniku kleski zywiotowej,

« wada rzeczy wystapita w wyniku nieodpowiedniej
lub niewtasciwej konserwacji, niezgodnej z instrukcja
obstugi, w tym wady spowodowane przez wode
iinne osady,

« wystapity zmiany kolorystykielementéw grzewczych
oraz  zarysowania  powierzchni  wynikajace
z uzytkowania,

« wystapity wizualne i funkcjonalne zmiany wywotane
przez $wiatto stoneczne, promieniowanie ciepta lub
wode i inne osady,

concept

Gwarancja nie ma zastosowania do transakdji,
w ktérych produkty zostaty przekazane nieodptatnie
(prezenty, artykuty promocyjne, itp.).

Zgtoszenie reklamacji

Reklamacja na wade produktu musi zostac zgtoszona
natychmiast po wykryciu, bez zbednej zwioki,
nie podzniej jednak niz przed uptywem okresu
gwarancyjnego.

Praw wynikajacych z gwarancji mozna dochodzi¢
u dystrybutora, u ktérego produkt zostat zakupiony
lub w dowolnych autoryzowanych centrach
serwisowych, ktérych lista znajduje sie na opakowaniu
produktu, badZ jest umieszczona w Internecie pod
adresem www.my-concept.com.

Produkt zgtaszany do reklamacji musi by¢
odpowiednio oczyszczony i bezpiecznie zapakowany,
aby unikna¢ uszkodzenia w trakcie transportu do
autoryzowanego centrum serwisowego, chyba ze
produkt jest przekazany osobiscie.

Warunkiem waznosci gwarangji jest udowodnienie
zawarcia umowy sprzedazy poprzez przedstawienie
dowodu zakupu.

Zgtoszenie reklamacyjne musi zawiera¢ wskazanie
domniemanej wady oraz roszczenie reklamacyjne.

Rozpatrywanie reklamacji

W przypadku wystgpienia wady, ktéra mozna usuna¢,
konsument ma prawo do bezptatnego, terminowego
i whasciwego usuniecia wady.

W przypadku wystapienia istotnej wady dla
funkcjonowania produktu, konsument moze zadac
dostarczenia nowego produktu bez wad (wymiana)
lub jesli dotyczy to tylko elementu produktu, wymiane
takiego elementu. Jednakze, jezeli mozliwe jest
usuniecie wady bez zbednej zwtoki, zagdanie wymiany
produktu lub jego czesci z uwagi na charakter wady,
nie ma zastosowania, a konsument ma prawo do
bezptatnej naprawy.
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W przypadku braku mozliwosci usuniecia wady,
konsument ma prawo do wymiany produktu lub
jego elementdéw, jak réwniez do zwrotu produktu
(odstgpienie od umowy).

Prawo do otrzymania nowego produktu (wymiana)
lub jego elementéw, ma konsument, ktéry z powodu
braku mozliwosci usuniecia wady lub w wyniku
powtarzajacego sie wystepowania wady nie moze
prawidtowo korzysta¢ z produktu. W takim przypadku
konsument réwniez ma prawo do zwrotu produktu
(odstapienia od umowy).

W przypadku wystapienia wad, jezeli nie ma
zastosowania: zwrot produktu (odstapienie od umowy)
lub prawo otrzymania nowego produktu bez wad
(wymiana), wymiana czesci lub naprawa produktu,
klient moze zazadac¢ obnizenia ceny. Konsument ma
prawo do odpowiedniej obnizki ceny, wéwczas gdy
nie moze by¢: dostarczony nowy produkt bez wad,
dostarczona cze$¢ produktu lub naprawiony produkt,
a takze w przypadku kiedy czynnosci majace na celu
usuniecie wady nie zostaty wykonane w rozsadnym
terminie, w celu zados¢uczynienia za wynikte trudnosci.

Sprzedawca, autoryzowane centrum serwisowe lub
inny upowazniony pracownik niezwtocznie informuje o
sposobie rozpatrzenia reklamacji, w skomplikowanych
przypadkach w ciagu trzech dni roboczych. Okres ten
nie obejmuje czasu wymaganego do oceny wtasciwych
ekspertéw. Usuniecie wad powinno odby¢ sie bez
zbednej zwtoki, nie pézniej niz 30 dni od daty zgtoszenia
roszczenia, chyba ze sprzedawca lub autoryzowane
centrum serwisowe obstugi reklamacji wspdlnie
z konsumentem ustalg dtuzszy okres czasu.

Dane produktu

Podczas zwrotu produktu (odstapienia od umowy)
kon- sument jest zobowiazany do zwrotu wszystkich
akcesorii i dotaczenie do produktu catej otrzymanej
dokumentacji.

Konsument nie ma prawa do wydawania wadliwych
czesci i elementéw produktu, ktére zostaty
wymienione w ramach naprawy.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnierr kupujacego wynikajacych z przepisow
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Wady produktéow powstate w czasie transportu
podlegaja procedura reklamacyjnym przewoznika.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie w Unii
Europejskiej

Producent:

Jindfich Valenta — Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceské republika

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Importer:

Elko Valenta Polska Sp. Z o.0.

ul Ostrowskiego 30, 53-238 Wroctaw
tel.:-+48 71 339 04 44, fax: 71 339 04 14
email: serwis@my-concept.pl

www: www.my-concept.pl

Model:

Numer fabryczny:

Data sprzedazy:

Pieczatka i podpis sprzedawcy:
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m GARANCIALIS FELTETELEK

A gyarto (ill. forgalmazoé) a garancidlis id6szak alatt A gyartd (ill. forgalmazd) fenntartja a jogot arra, hogy
jotallast vallal a terméknek a vonatkozéd muszaki  ajogosulatlan reklamaciokkal kapcsolatos koltségeket
szabvanyokban és feltételekben meghatarozott  ne téritse meg, valamint hogy a reklamalénak
tulajdonsagaira. A jotallasi id6 a termék fogyaszté dltali  kiszamldzza a  reklamdcié  jogosultsaganak
megvasarlasatol szamitott 24 hénap. kivizsgalasaval, valamint megoldasaval kapcsolatos
elengedhetetlen koltségeket.
A fogyaszté a jotallas keretében jogosult a hibak (Id.
alabb) téritésmentes, id6szer(i és megfelel elharitasara, A termék dijmentes javitasara, ill. a termék
illetve, amennyiben az a hiba jellegéb6l adédéan nem  visszavaltasara valé jog nem érvényesithetd az aldbbi
adekvét, jogosult a termék hibds részeinek cseréjére.  esetekben:
A termékre vonatkoz6 cserejog vagy az eldlldis az  « ha a termék haszndlati utasitasdban feltiintetett
adasvételi szerz6déstdl csak a jogszabalyi feltételek telepitési, lizemeltetési és kezelési feltételeket nem
betartaséval és kizarélag akkor érvényesithetd, ha tartottak be,
atermék nincs tulsdgosan elhasznélvavagy megsériilve. « ha a meghibdsodds mechanikai, hé- vagy vegyi
sérllés miatt, rovidzarlat, héldzati tulfesziiltség
A garancia érvényesitésének feltételei: vagy hibs telepités miatt kovetkezett be,
« haameghibasodas harmadik személy szakszer(itlen

‘h (lati itas3b lslhaté val . beavatkozasa miatt kdvetkezett be,
+ atermekhasznalati utasitasaban talaihato valamennyi ha a meghibésodas vis major ok miatt kovetkezett

utasitas betartésa, be

« atermék vasarlasat igazold bizonylat bemutatésa. « ha a meghibisodds a nem megfeleld vagy

szakszer(tlen karbantartds miatt kovetkezett be,
amely nem tesz eleget a hasznélati utasitasban
foglaltaknak, beleértve a vizké és egyéb tiledékek
miatti meghibasodast,

« ha a termék vagy annak részei a rendeltetésszer(
hasznélat soran elhasznalédtak,

« haarendeltetésszer(i hasznalat soran a fiitéfelliletek
elszinezédtek, vagy az egyéb fellletek
megkarcolddtak,

« ha a napsugarzés, hdsugarzds, vizké vagy
egyéb lledékek miatt optikai vagy funkciondlis
valtozésokra kertilt sor,

A fogyasztonak sz616 figyelmeztetés » ha letelt a termék valamely alkatrészének, pl.
akkumulator, izz6 stb. élettartama

A fogyaszté a termék meghibasodasa esetén annal
az eladoénal érvényesitheti a garancidlis jogait, akinél
a terméket vasarolta.

Ajavitasraval6jog avésarlas helyszinén vagy valamelyik
markaszervizben érvényesithetd, amelyek listdja
a termék csomagoldsan vagy az interneten, a www.
my-concept.com cimen taldlhatd. Ha a fogyaszté nem
a legkozelebbi markaszervizt vélasztja, akkor az emiatt
keletkezett magasabb koltségeket 6 viseli.

A fogyaszté koteles a termék kifizetését igazold

bizonylatot megdrizni. A keletkezett hiba jellegének megallapitaséra
kizarolag a gyarté, forgalmazo, markaszerviz, ill. adott

A termék reklamaci6jahoz a terméket gondosan meg  esetben birdsagi szakérté jogosult, nem pedig az

kell tisztitani, és biztonsagosan be kell csomagolni,  eladé vagy a fogyaszto.

nehogy megsériilhessen az esetleges markaszervizbe

szallitas sordn. A szennyezett termék dtvételét az eladd

elutasithatja, illetve adott esetben kiszamlazhatja

afogyasztonak a termék tisztitasi koltségeit.
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A garancidlis javitds keretében kicserélt hibas
potalkatrészekre a fogyaszté nem tarthat igényt.

Amennyiben afogyaszto elall azadéasvételi szerz6déstdl,
ugy koteles visszaszolgaltatni a komplett terméket
beleértve annak tartozékait, valamint a termékkel
leszéllitott dokumentumokat is.

A termékkel egyiitt adott ajandékokra, amelyek nem
keriiltek kiszamlazasra a fogyaszténak, semmilyen
jotallas nem vonatkozik.

Megjegyzés: A szallitds soran megsérilt termék

reklamécidjara a  széllitmanyozd  reklamacids
szabalyzata vonatkozik.

Gyarto

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytské 1800, 565 01 Chocen
Cseh Koztarsasdg

tel: +420465471400

fax: +420 465 473 304

email: servis@my-concept.cz
WWW: WWw.my-concept.com
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- GARANTLJAS TALONS

Pardevéja piendkums ir iepazistinat patérétaju ar
izstradajuma parametriem un darbibu, ka ari pilniba
un salasami aizpildit garantijas talonu izstradajuma
pardosanas diena.

Ja nav pareizi aizpildita vai nepareizi noradita
nepiecieSama informacija par izstradajumu,
garantijas talons ir nederigs!

RaZotajs (vai piegadatajs) garantijas laika perioda ir
atbildigs par izstradajuma tehniskajam ipasibam un
ta darbibu, ko paredz attiecigas tehniskas normas un
nosacijumi.

Garantijas laiks ilgst 24 ménesus, sakot no pardo3anas
datuma, ja razotajs (vai piegadatajs) nav noteicis citadi.

Patérétajam garantijas ietvaros ir tiesibas uz bezmaksas,
savlaicigu un pilnigu izstradajuma bojajumu novérsanu
(skat. talak) vai, ja tas nav neadekvati attieciba pret
bojajuma raksturu, tiesibas uz izstradajuma bojato
detalu mainu. Tiesibas uz izstradajuma mainu vai
pirksanas liguma nosacijumu neievérosanu var
izmantot tikai tad, ja ir izpilditi visi likumigie nosacijumi,
un tikai gadijuma, ja izstradajums nav ticis parmérigi
nolietots vai bojats.

Garantija ir spéka, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

o ievéroti izstradajuma  apkalpes instrukcijas
noradijumi,

o uzraditi visi pirkumu apliecinosie dokumenti un
spéka esosa garantijas aplieciba.

Ar pretenzijam par bojajumiem patérétajam jagriezas
tirdzniecibas vieta, kur izstradajums tika iegadats.
Bojajumu labosanu var pieteikt taja pasa tirdzniecibas
vietd, kur tika iegadats izstradajums, vai ari kada
no autorizétajiem servisa centriem, kuru saraksts ir
noradits iepakojuma sastava, vai ari varat to atrast
timekla vietné: www.my-concept.com.

concept

Bridinajums patérétajam

Patérétaja pienakums ir saglabat garantijas talonu
un pirkuma apliecinoSu dokumentu (kases c¢eku,
pavadzimi u.c.), kas apliecina produkta iegadi. Sidzibu
gadijuma izstradajums rapigi jaiztira un jaiesaino ta,
lai, to transportéjot uz autorizéto servisa centru, tas
netiktu bojats.

RaZotajam (vai piegadatajam) ir tiesibas nesegt
izdevumus, kas ir saistiti ar nepamatotu stdzibu,
un pieprasit no stdzibas iesniedzéja nepiecieSsamo
atlidzibu par izdevumiem, kas ir radusies, noskaidrojot
stidzibas pamatojumu.

Tiesibas uz izstradajuma bezmaksas labosanu,
respektivi, izstradajuma atdosanu, nav iesp&jams
izmantot $ados gadijumos:

« ja nav tikusi ievéroti instalacijas, ekspluatacijas vai
apkalpes nosacijumi, kas ir noraditi izstradajuma
lietoSanas instrukcija;

e ja bojajums ir radies mehaniskas, termiskas vai
kimiskas iedarbibas, Issavienojuma vai elektrotikla
parsprieguma rezultata;

« jabojajumsirradies tresas personas neprofesionalas
ricibas rezultata;

« jabojajums ir radies dabas katastrofas rezultata;

« jabojajums ir radies nepietieko3as vai nepiemérotas
aprupes dél, kas ir pretruna ar lietosanas instrukciju,
tostarp bojajumi, ko ir izraisijusas Gdens vai citas
nogulsnes;

« ja izstradajuma vai ta dalas nolietojums ir radies
parastas lietosanas rezultata;

e ja apsildes laukumu krasas mainu vai virsmu
skrap&jumu ir izraisijusi parasta lietosana;

« ja izskata vai funkcijas mainu ir izraisijis saules
starojums, siltums, Gdens vai citas nogulsnes;

e ja atseviskam izstradajuma dalam, piem.,
akumulatoram, spuldzém utt., ir beidzies kalposanas
laiks.

To, kada ir attieciga bojajuma izcelsme, ir tiesigs
novértét vienigi razotajs, piegadatajs, autorizétais
servisa centrs vai tiesu eksperts nevis pardevéjs vai
patérétajs.
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Patérétajam nav tiesibu uz bojatajam rezerves dalam,
kas ir apmainitas garantijas remonta gaita.

Ja patérétajs neievéro pirkSanas liguma nosacijumus,
ta pienakums ir atdot izstradajumu visa pilniba, tostarp
aprikojumu un dokumentus, kas tikusi piegadati kopa ar
izstradajumu.

Uz davanam, kuras var tikt pievienotas izstradajumam
pardosanas laikda un kuru cena no patérétaja nav
iekaséta, garantija neattiecas.

Patérétajam ir tikai tas tiesibas, ko nosaka likums.

Piez.: Uz sudzibam par bojajumiem, kas ir radusies

izstradajuma transportésanas laika, attiecas
transportétaja sudzibu iesniegsanas nolikumi.

Izstradajuma raksturojums:

Razotajs:

Jindfich Valenta — Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1CO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: www.my-concept.com

Piegadatajs:

SIA Verners VT

Piedrujas iela 5a, Riga LV-1073
Latvija

talr.: 4371 67 021 021

fakss: +371 67 021 000

e-pasts: info@verners.lv
WWW: www.verners.lv

Modelis:

Izstradajuma numurs:

Pardosanas datums:

Pardevéja paraksts un zimogs:
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m WARRANTY TERMS

Warranty

The manufacturer (or importer) is responsible for
ensuring the product complies with the requirements
of applicable legal regulations as well as those of
the relevant technical standards. Moreover, they are
responsible for ensuring the product has the properties
the manufacturer described in documents related to the
goods or those reasonably expected by the customer
with regard to the nature of the goods or based on
advertising produced by the manufacturer, and further
they are responsible for ensuring the product is fit for
the purpose proposed by the manufacturer or that
a product of the same type is normally used for.

The quality warranty term is 24 months from product
takeover by the customer.

The warranty does not apply to wear and tear caused by
regular use. The customer shall not be entitled to any
warranty claims if, prior to taking the product over, they
knew the product contained a defect or if the defect is
attributable to the customer.

The warranty specifically does not apply:

« if the product installation, operation and service
conditions stipulated in the product operating
manual have not been adhered to,

« to malfunctions caused due to mechanical, heat
or chemical damage, short circuit, over voltage or
incorrect installation,

« to malfunctions caused by an inexpert third-party
intervention,

« to malfunctions caused by natural disaster,

« tomalfunctions caused by insufficientorinappropriate
maintenance in violation of the operating manual,
including malfunctions caused by water and other
sediments,

« to changes in colour of the heating surface or to
scratching of the surface caused as a result of using
the products in an unusual manner,

« to appearance and functional changes caused by
exposure to sunlight, thermal radiation of water and
other sediments,

« if the service life of certain product parts expires, e.g.
for accumulators, bulbs, etc.

concept

The warranty does not apply to any products and
services provided along with the product (gifts,
promotional articles, etc.).

Filing a complaint

A complaint against a product defect must be filed as
soon as identified, yet no later than before the end of
the warranty term.

The customer must file a product complaint with the
dealer from which they have purchased the product,
or with any authorised service centre, a list of which is
included in the product package, or available at www.
my-concept.com.

While filing a product complaint, the product must be
duly cleaned and securely packed so as to prevent any
damage during its transport to an authorised service
centre, where relevant, unless the product is delivered
in person.

The customer must submit proof of having concluded
a purchase contract for the product by producing the
receipt.

While filing their complaint, the customer must
indicate the noted defect and identify the preferred
complaint application method.

Complaints processing

As long as the noted defect may be removed, the user
has the right to have the defect duly removed free of
charge on a timely basis.

Where such a procedure is not reasonable with regard
to the nature of the defect, the user may require to be
supplied a new defect-free product (replacement),
or, where the defect applies to a part of the product
only, replacement of the part concerned. However, if
replacement of the product or any part thereof is not
proportionate with regard to the nature of the defect,
especially if the defect can be removed without undue
delay, the customer has the right to have the defect
removed free of charge.
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If the noted defect is not removable, or if the customer
becomes entitled to replacement of the product or
a part thereof, yet the replacement is not possible,
for example due to the product having been sold
out, the customer has the right to return the product
(withdrawal from the contract).

The customer shall have the right to a new product
(replacement) or to replacement of a part of the product
even if the defect can be removed, provided they cannot
properly use the product due to repeated occurrence of
the defect or due to a high number of such defects. In
such a case, the customer also has the right to return the
product (by withdrawing from the contract).

If the product is not returned (the customer does
not withdraw from the contract), or if the customer
does not apply the right to a new defect-free product
(replacement), to replacement of a part thereof or to
repair of the product, they may request a reasonable
discount. The customer also has a right to a reasonable
discount if a new defect-free product cannot be
supplied to them, or if a product part cannot be replaced
or the product repaired unless the situation is remedied
within a reasonable time limit, or if remedying the
situation would create major discomfort on the part of
the customer.

The seller, authorised service centre or a staff
member authorised by them must decide about each
complaint immediately or within three business days
in complicated cases. This term does not include
a reasonable period of time, depending on the type of
product concerned,

Product data

required for the defect to be assessed by an expert.
A complaint, including defect removal, must be dealt
with without any undue delay, yet no later than within
30 calendar days of the complaint filing date, unless
the seller and the customer agree on a later deadline.

On returning the product (withdrawing from the
contract) the customer must return any accessories
and documents supplied along with the product.

The customer does not have the right to keep the
defective parts and components of the product
replaced as part of a repair of the product.

This shall be without prejudice to any other rights the
customer may have in relation to the purchase of the
product.

Remark: Complaints against products damaged in
transport are governed by the carrier’'s complaints
procedure.

Manufacturer

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Czech Republic

tel.: +420 465 471 400

fax +420 465 473 304

Company ID No. 13216660

email: servis@my-concept.cz
WWW: Www.my-concept.com

Model:

Production number:

Date of purchase:

Seal and signature of vendor:
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E GARANTIEBEDINGUNGEN

Garantie

Der Hersteller (bzw. Importeur) garantiert, dass das
Produkt den Anforderungen der Rechtsvorschriften und
den durch die entsprechenden technischen Normen
bestimmten Anforderungen entspricht. Weiterhin, dass
das Produkt iiber solche Eigenschaften verfiigt, die der
Hersteller in den zum Produkt gehdrigen Dokumenten
beschrieben hat oder welche der Verbraucher in Bezug
auf den Charakter der Ware und auf der Grundlage der
vom Hersteller durchgefiihrten Werbung erwartet. Der
Hersteller garantiert, dass das Produkt fiir die von ihm
angefiihrten Zwecke geeignet ist.

Die Garantielaufzeit betrdgt 24 Monate und beginnt
mit der Produktiibernahme durch den Verbraucher zu
laufen.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Mangel durch
Verschlei. Der Garantieanspruch gilt nicht, wenn
dem Verbraucher vor der Produktiibernahme Méngel
bekannt waren oder er diese selbst verursacht hat.

Ausgenommen von der Garantie sind (insbesondere):

« Nichteinhaltung von Bedingungen fiir Installation,

Betrieb und Bedienung gemaR Bedienungsanleitung,
« Mangel durch mechanische, chemische Schaden,
falsche

Kurzschluss, oder

Installation,

Netziiberspannung

« Mangel durch unsachgeméBe Eingriffe durch nicht

autorisierte Personen,
« Maéngel aufgrund hoherer Gewalt,
e Maéngel durch unsachgemalle
Widerspruch  mit  der
einschlieBlich Schaden durch Wasserablagerungen,

« Farbverdnderungen von Heizflachen oder Verkratzen

durch blichen Gebrauch,

« Optische und funktionale Verdnderungen, verursacht
und Warmeeinstrahlung oder

durch  Sonnen-

Wasserablagerungen und andere Ablagerungen,
« Einige Zubehorteile des Produkts wegen

kirzeren Lebensdauer, z.B. Akkus, Gliihbirnen usw.

Die Garantie gilt nicht fiir Leistungen, die mit dem
Produkt kostenlos zur Verfligung gestellt wurden

(Geschenke, Werbeartikel usw.).

Wartung  im
Bedienungsanleitung,

ihrer
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Geltendmachung der Reklamation

Produktmangel sollten unmittelbar nach deren
Feststellung reklamiert werden, spatestens jedoch vor
Ablauf der Garantiezeit.

Die Reklamation ist beim Verkdufer des Produkts
geltend zu machen oder bei einer autorisierten
Servicestelle. Die Liste der Servicestellen ist im
Lieferumfang enthalten oder unter www.my- concept.
com.

Das reklamierte Produkt ist gereinigt und
ordnungsgemall verpackt an die Servicestelle zu
versenden, um eventuelle Transportschaden zu
vermeiden, falls es nicht personlich tibergeben wird.

Der Verbraucher ist verpflichtet einen Beleg iiber den
Vertragsabschluss und Produktkauf vorzulegen.

Der Verbraucher ist verpflichtet den Mangel
genau zu beschreiben, einschlieBlich  des
Reklamationsanspruches.

Reklamationsverfahren

Kann der reklamierte Mangel beseitigt werden, hat
der Verbraucher das Recht auf eine kostenlose, zeit-
und ordnungsgemafBe Beseitigung des Mangels.

Sofern dies im Hinblick auf den Charakter des Mangels
nicht unangemessen ist, kann der Verbraucher die
Lieferung einer neuen mangelfreien Sache oder die
Lieferung der fehlenden Sache fordern (Austausch).
Kann der Mangel jedoch ohne unnétige Verzégerung
beseitigt werden, hat der Verbraucher das Recht auf
eine kostenlose Beseitigung solches Mangels.

Handelt es sich um einen irreparablen Mangel und
der Verbraucher hat das Recht auf einen Austausch
des Produkts oder deren Teile, und dies z.B. aufgrund
der Nichtverfiigbarkeit des Produkts nicht mdoglich
ist, ist der Verbraucher berechtigt das Produkt
zurlickzugeben (vom Vertrag zuriickzutreten).

126

VP5230




concept

Das Recht auf die Lieferung eines neuen Produkts
(Austausch) oder deren Teile hat der Verbraucher
auch bei reparablen Mangeln, falls diese wiederholt
auftreten. In solchem Fall ist der Verbraucher auch
berechtigt das Produkt zuriickzugeben (vom Vertrag
zuriickzutreten).

Erfolgt keine Riickgabe (Vertragsriicktritt) oder kein
Anspruch auf die Lieferung eines neuen Produkts oder
deren Teile (Austausch), oder auf eine Reparatur, kann
der Verbraucher einen angemessenen Nachlass fordern.
Dies gilt auch im Falle, wenn kein neues Produkt oder
deren Teile geliefert werden konnen, das Produkt
nicht repariert wird, und auch dann, wenn dafiir keine
Ersatztermine vereinbart werden.

Verkdufer, autorisierte Servicestelle oder beauftragte
Personen haben iiber die Reklamation unverziiglich zu
entscheiden, bei schwierigen Féllen innerhalb von drei
Werktagen. Diese Frist umfasst nicht den erforderlichen
Zeitraum zur fachlichen Bewertung des Mangels. Der
Verkaufer oder die Servicestelle ist verpflichtet die
Reklamation innerhalb von 30 Tagen ab dem Tag der
Geltendmachung der Reklamation zu erledigen, falls
keine langere Frist vereinbart wird.

Produktdetails

Bei Riickgabe des Produkts (Vertragsriicktritt) ist der
Verbraucher verpflichtet auch jegliches Zubehér und
samtliche Dokumente zum Produkt zuriickzugeben.

Der Verbraucher hat kein Recht auf die Riickgabe der
mangelhaften Teile des Produkts, die im Rahmen der
Reklamation ausgetauscht wurden.

Samtliche weitere Rechte des Verbrauchers,
verbunden mit dem Kauf des Produkts, bleiben durch
diese Garantiebedingungen unberiihrt.

Anm.: Fir Reklamationen von Produkten, die
waéhrend des Transports beschadigt werden, gilt die
Reklamationsordnung des Transportunternehmens.

Hersteller:

Jindfich Valenta — Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tschechische Republik

Ident.-Nr.: 13216660

Tel.: + 420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304,
E-Mail: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Modell:

Herstellernummer:

Verkaufsdatum:

Stempel und Unterschrift des Verkaufers:
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m CONDITIONS DE GARANTIE

Garantie

Le fabricant (I'importateur, le cas échéant) est tenu
responsable de la conformité du produit aux exigences
réglementaires et normatives applicables. Il est aussi
tenu responsable du fait que le produit présente les
qualités définies dans les documents relatifs au produit
ou ceux attendus par le consommateur en tenant
compte de la nature et des caractéristiques du produit
et sur la base de publicité du fabricant, il est également
tenu responsable du fait que le produit est propre aux
usages auxquels servent habituellement les biens du
méme type.

La durée de garantie en terme de qualité du produit est
de 24 mois a partir de la date de I'acquisition du produit
par le consommateur.

La garantie ne sapplique pas a l'usure du produit
résultant de son usage habituel. La garantie ne
sapplique pas si le consommateur a été conscient
des vices du produit ou si le consommateur lui méme
a causé ces vices.

La garantie est exclue si (notamment) :
« les conditions de I’installation,

d’emploi n‘ont pas été respectées,

les dommages sont dus a un endommagement
d’ordre mécanique, thermique ou chimique, a un
court-circuit, surcharge de réseau ou installation autre
que prévue,

les dommages sont dus a une intervention par un tiers
les dommages sont dus a un sinistre,

les dommages résultent du non-respect des
instructions prévues dans le manuel d’emploi
y compris les anomalies dues a un dép6t d’eau ou
autres,

les changements de couleur des surfaces de chauffe
ou grattage de surfaces sont dues a un usage habituel,
s‘agit des changements d‘aspect ou de fonctions
provoqués par le rayonnement solaire, thermique ou
par le dépot d’eau ou autres,

certains éléments du produit sont a la fin de vie,
exemple : accumulateurs, ampoules etc.

d’utilisation ou
d’entretien du produit indiquées dans le manuel

concept

La garantie ne sapplique pas aux éléments fournis
a titre gratuit avec le produit (cadeaux, objets
a caractére publicitaire etc.).

Demande en garantie

Toute demande en garantie est a notifier sans délai
aprés son identification, avant la fin de la période de
garantie au plus tard.

La demande en garantie est a signaler a votre
revendeur, le cas échéant au centre d’assistance
autorisé dont la liste fait partie de I'emballage du
produit, ou elle est indiquée sur l'adresse www.my-
concept.com.

Pour envoyer le produit, objet de la réclamation, il
faut le nettoyer et sécuriser pour le transport dans
le centre d’assistance autorisé afin d’éviter tout
endommagement, si le produit n‘est pas remis
personnellement.

L'utilisateur est tenu de prouver |’existence du contrat
d’achat en présentant son bon d‘achat.

L'utilisateur est tenu d’indiquer lI'anomalie objet
de réclamation et il fait choix de sa revendication
découlant de sa demande en réclamation.

Liquidation de réclamation

S’il s"agit d'un défaut réparable, le consommateur a le
droit de bénéficier de la réparation a titre gratuit et
dans un délai prévu.

Si cela nest pas disproportionné en tenant compte
la nature du défaut, le consommateur a le droit de
demander une livraison d’un nouveau produit sans
vice (remplacement), ou si le défaut ne concerne
qu’une partie du produit, demander le changement
de cette derniére. Si la demande du remplacement
du produit et de sa partie est disproportionnée en
tenant compte la nature du défaut, notamment si le
défaut est réparable, le consommateur a le droit de
demander une réparation a titre gratuit.
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S’il sagitd ‘un défautirréparable ou sile consommateur
a le droit de demander un remplacement du produit
ou de sa partie, mais le remplacement n'est pas
réalisable, par exemple due a I’épuisement des stocks,
le consommateur a le droit de retourner le produit
(d’annuler le contrat de vente).

Le consommateur a le droit de demander une
livraison dun nouveau produit (remplacement) ou
le remplacement d’une partie du produit en cas d’un
défaut réparable si le produit ne peut pas étre utilisé
pour I'existence répétitive du défaut aprés la réparation
ou pour le nombre de défauts importants. Dans un tel
cas le consommateur a le droit de retourner le produit
(d “annuler le contrat de vente).

Si le produit n'est pas retourné (le contrat de vente
annulé) ou sile consommateur n‘appliquer pas son droit
de demander une livraison d’un nouveau produit sans
défauts (remplacement),dedemanderunremplacement
d’un partie ou de sa réparation, il peut demander le
remboursement approprié. Le consommateur a le droit
de demander le remboursement également dans le cas
ou il s'avere impossible de livrer un nouveau produit
sans défauts, de remplacer une partie du produit ou de
réparer le produit, ou si la réparation n'est pas réalisée
dans un délai prévu ou si la remise a I’état est trop
compliquée pour le consommateur.

Le revendeur, le service d‘assistance autorisé ou
autre personne désignée décide sur la réclamation
immédiatement, dans les cas compliqués en trois jours
ouvriers.

Détails du produit

Le délai ci-dessus ne comprend pas le temps nécessaire
pour évaluation expert du défaut en prenant compte
de la nature du produit.

Toute demande en garantie doit étre traitée sans
délai, dans le délai de 30 jours a partir de la date de
demande en garantie, sil n‘est pas prévu autrement
entre le revendeur ou le service d‘assistance autorisé
et le consommateur.

En cas de retour du produit (annulation du contrat
de vente) le consommateur est tenu de retourner
tous éléments auxiliaires du produit y compris tous
documents livrés avec le produit.

Le consommateur na pas le droit de demander le
retour des piéces ou de parties du produit remplacées
dans le cadre de la réparation.

Tout droit du consommateur liés a I'achat du produit
n‘est pas touché par les présentes conditions de
garantie.

Note:Laréclamation du produitendommagé pendant
le transport est régie par le Code de réclamation du
transporteur.

Fabricant:

Jindfich Valenta — Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
République tcheque

TVA n° 13216660

tél.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.co

Modéle:

Numeéro de série:

Date de I'achat :

Cachet et signature du vendeur :
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CONDIZIONI DI GARANZIA

Garanzia

Il produttore (eventualmente I'importatore) risponde
della conformita del prodotto ai requisiti normativi
previsti dalle rispettive norme tecniche. Il produttore
garantisce inoltre che il prodotto ha le qualita riportate
nei documenti che si riferiscono alla merce o che
l'utente si aspetta di ricevere al riguardo della natura
della merce, e che il prodotto stesso e adatto al fine
indicato dal produttore.

Il periodo di garanzia si stabilisce a 24 mesi dalla data di
accettazione del prodotto da parte dell’'utente.

La garanzia non si riferisce all'usura del prodotto
provocata dall'uso normale del prodotto stesso. Il diritto
di sostituzione della merce per difetto sul prodotto non
spetta all'utente se quest’'ultimo era al corrente del
rispettivo difetto prima di accettare la merce o se il
difetto lo aveva causato lui stesso.

La garanzia non si riferisce ai seguenti casi, quando (in

particolare):

< nonsono staterispettate le condizioni diinstallazione,
funzionamento ed uso corretto del prodotto riportate
nel manuale d'uso del prodotto stesso;

« il danneggiamento e di natura meccanica termica,
chimica o elettrica, tipo cortocircuito, oppure & stato
causato dalla sovratensione nella rete;

« ildifetto é stato causato da unintervento inopportuno
da parte di un terzo;

« il difetto é stato causato dalla furia degli elementi;

« il difetto & stato provocato dalla manutenzione
insufficiente e/o impropria, eseguita in contrasto
con quanto riportato nel manuale d'uso, ivi compresi
i difetti causati dal calcare o da altri sedimenti;

o il cambio di colore e/o i graffi sulle superfici di
riscaldamento sono la conseguenza di uso normale;

« lealterazioni visive e funzionali dovute ai raggi di sole,
alla radiazione termica e/o ai sedimenti;

« decorsa la vita utile di alcuni elementi del prodotto,
per esempio degli accumulatori, delle lampadine etc.

concept

La garanzia non si riferisce agli adempimenti concessi
gratuitamente insieme con il prodotto (omaggi,
materiale pubblicitario etc.).

Procedura di reclamo

Il reclamo del prodotto deve essere fatto senza rinvii
una volta accertato il difetto, comunque entro e non
oltre la scadenza del periodo di garanzia.

Il reclamo del prodotto va presentato presso il
venditore del prodotto stesso, ovvero presso un centro
autorizzato qualsiasi. La lista dei centri assistenza
autorizzati fa parte della confezione del prodotto
o & reperibile sul sito www.my-concept.com.

Prima di presentare il prodotto al reclamo, esso deve
essere dovutamente pulito e pure imballato, qualora
va spedito in un centro autorizzato onde evitare il suo
danneggiamento.

L'utente finale & tenuto a presentare il documento
attestante l'acquisto del prodotto.

Al prodotto deve essere allegata la lettera con la
descrizione del difetto contestato e l'opzione per la
gestione del reclamo.

Gestione del reclamo

Qualora si tratti di un difetto riparabile, I'utente ha
diritto alla riparazione gratuita e tempestiva del
prodotto.

Se, considerata la natura del difetto, non si tratta
di una pretesa inadeguata, l'utente puo richiedere
la fornitura di un prodotto privo dei difetti (la
sostituzione), oppure se il difetto interessa solo un
elemento concreto del prodotto, la sostituzione di tale
elemento. Se pero, considerata la natura del difetto,
la pretesa della sostituzione risulta inadeguata in
particolare se il difetto puo essere eliminato in tempi
previsti, l'utente ha diritto alla riparazione gratuita del
prodotto.
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Qualora pero si tratti di un difetto irreparabile
e all’'utente nasce il diritto alla sostituzione del prodotto
odiunasua parte e la sostituzione non e praticabile, per
esempio per motivi di vendita completa del rispettivo
prodotto, l'utente ha diritto di restituire il prodotto
(recedere dal contratto).

Il diritto alla fornitura del prodotto nuovo (alla
sostituzione), oppure al cambio di un elemento del
prodotto ha l'utente anche nel caso di un difetto
riparabile, se limitato nell'uso normale del prodotto per
la presenza ripetuta del danno o per il numero maggiore
dei danni. In tal caso l'utente ha diritto alla restituzione
del prodotto (recesso dal contratto).

Se non viene effettuata la restituzione del prodotto
(recessione dal contratto) oppure se l'utente non
rivendica il diritto alla fornitura del prodotto nuovo
(sostituzione), alla sostituzione di un elemento del
prodotto oppure alla riparazione del prodotto stesso,
puo richiedere uno sconto adeguato. L'utente ha diritto
ad uno sconto adeguato anche qualora non gli possa
essere fornito un prodotto nuovo, privo dei difetti,
sostituito un elemento del prodotto oppure effettuata
la riparazione del prodotto stesso, nonché qualora non
possa essere posto il imedio entro un periodo adeguato
oppure il provvedimento al rimedio comporti dei grossi
problemi all’'utente stesso.

Il venditore, il centro di assistenza autorizzato oppure
un operatore incaricato da questi decidono sulla
contestazione immediatamente, nei casi complicati
entro tre giorni lavorativi. In quel tempo non viene
calcolato il periodo necessario per una valutazione
peritale del difetto.

Dettagli sul prodotto

La contestazione del difetto e I'eliminazione dello
stesso devono essere risolti senza rinvii, entro 30 giorni
dal giorno di presentazione del reclamo, salve le
pattuizioni diverse fatte tra il centro di assistenza
autorizzato e I'utente.

Alla restituzione del prodotto (recessione dal
contratto) 'utente e tenuto a restituire pure tutti gli
accessori e tutti i documenti forniti insieme con il
prodotto.

L'utente non ha diritto a ricevere indietro i pezzi e gli
elementi difettosi del prodotto sostituiti nell'ambito
della riparazione.

Ogni altro diritto dell'utente relativo all’acquisto del
prodotto non viene meno con l'applicazione delle
condizioni di garanzia.

Nota: La contestazione del prodotto danneggiato
durante il trasporto & regolata dall'ordinamento
contestazioni del trasportatore.

Produttore:

Jindfich Valenta — Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Repubblica Ceca

C.F. 13216660

tel.: + 420.465.471.400, fax: +420.465.473.304.
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Modello:

Numero di matricola:

Data di vendita:

Timbro e firma del produttore:
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E CONDICIONES DE GARANTIA

Garantia

Es responsabilidad del fabricante (o importador)
que el producto cumpla con los requisitos legales
y lo dispuesto por las normas técnicas aplicables. Es
también su responsabilidad que el producto tenga las
propiedades descritas en la documentacion vinculada
al mismo o las que el consumidor pudiese esperar dada
la naturaleza del producto y la publicidad llevada a cabo
por el fabricante, y es también su responsabilidad que
el producto sea adecuado para el proposito indicado
0 para su uso habitual.

La garantia por la calidad del producto es vélida por
24 meses a partir de su entrega al consumidor.

La garantia no cubre el desgaste resultante del uso
habitual. El derecho a reclamacidon no sera aplicable
si, antes de haber recibido el producto, el consumidor
sabia que este era defectuoso o si él hubiese causado
el defecto.

La garantia no es valida en caso de que (en particular):

« que no se hubiesen cumplido las condiciones para la
instalacion, funcionamiento y operacion del producto
descritas en el manual,

« que el defecto hubiese resultado de dafios mecanicos,
térmicos o quimicos, cortocircuitos, sobretension en
lared o de una instalacién incorrecta,

e que el defecto hubiese sido causado por la
intervencién indebida de terceros,

« que el defecto hubiese sido causado por un desastre
natural,

« eldefectohubiesesido causado por un mantenimiento
insuficiente o incorrecto, incluyendo aquellos
causados por sedimentos de agua u otro tipo,

« cambios en el color de la superficie de calentamiento
o rayaduras sean el resultado del uso habitual,

o tratarse de cambios de apariencia o funcionales
causados por la radiacién solar o térmica o por
sedimentos de agua u otro tipo,

« haber concluido la vida util de alguno de los
componentes del  producto  (acumuladores,
bombillas, etc.)
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La garantia no cubre los objetos proporcionados
gratuitamente junto con el producto (regalos,
materiales promocionales, etc.).

Reclamaciones

Las reclamaciones por defectos deben ser realizadas
sin demora innecesaria y antes del vencimiento de la
garantia.

El consumidor presentard su reclamaciéon en el
establecimiento en donde adquiri6 el producto o en
cualquiera de los servicios autorizados incluidos en
la lista que forma parte del embalaje del producto,
que también puede encontrarse en internet, en la
direccién www.my-concept.com.

Para presentar la reclamacion, el producto debe ser
adecuadamente limpiado y puesto en un embalaje
seguro para evitar dafios durante un eventual
transporte al servicio autorizado, en caso de que no
sea entregado en persona.

El consumidor tiene la obligacién de demostrar la
celebracion de un contrato de compraventa mediante
la presentacion de un comprobante de compra.

Junto con la reclamacion, el consumidor describira el
supuesto defecto y seleccionara la reclamacion.

Resolucion de reclamaciones

Si se tratase de un defecto corregible, el consumidor
tendrd derecho a que el defecto sea corregido sin
cargo y de manera oportuna y apropiada.

De no ser desproporcionado a la naturaleza del
defecto, el consumidor podra exigir la entrega de
un nuevo producto sin defectos (reemplazo) o, si el
defecto se relacionase a un componente del producto,
podrd exigir el reemplazo de dicho componente.
Sin embargo, si el reemplazo del producto o su
componente fuese desproporcionado a la naturaleza
del defecto, en especial si el defecto pudiese ser
corregido sin demora, el consumidor tendrd derecho
a que el defecto sea corregido sin cargo.

pury
w
N

VP5230




concept

Si se tratase de un defecto no corregible, o si el
consumidor tuviese derecho al reemplazo del producto
0 su componente, pero dicho reemplazo no fuese
posible, por ej. debido a que el producto estuviese
agotado, el consumidor tendra derecho a devolver el
producto (rescindir el contrato).

El consumidor tiene derecho a recibir un nuevo
producto (reemplazo) o partes del mismo, incluso en
caso de defectos que sean reparables si no fuese posible
utilizar el objeto apropiadamente debido a un defecto
recurrente luego de su reparacién o a un nimero mayor
de defectos. En tal caso, el consumidor también tendra
derecho a devolver el producto (rescindir el contrato).

Si el consumidor no devolviese el producto (rescision de
contrato) o no ejerciese su derecho a recibir un nuevo
producto sin defectos (reemplazo) o un reemplazo
de un componente del mismo, o a que el producto
sea reparado, podrd exigir un descuento razonable. El
consumidor tendrd derecho a un descuento razonable
también en caso de que no sea posible: entregarle
un nuevo producto sin defectos, el reemplazo de un
componente del producto, la reparaciéon del producto
0 que la situaciéon no pueda ser remediada en un plazo
razonable o que esto le haya causado al consumidor
dificultades considerables.

El vendedor, el servicio autorizado o un empleado por
estos designado decidird sobre el reclamo de inmediato
o dentro de los tres dias habiles en casos complicados.
Este plazo no incluira el periodo razonable necesario
segun el tipo de producto para la evaluacién profesional
del defecto.

Detalles del producto

La reclamacion, incluyendo la correccién de los
defectos debera ser resuelta sin demora innecesaria,
amas tardar alos 30 dias a partir de la presentacion de
la reclamacion, a menos que el vendedor o el servicio
autorizado que resuelva el reclamo acuerde una
extension del plazo con el consumidor.

Al devolver el producto (renunciar al contrato), el
consumidor estd obligado a devolver también los
accesorios y todos la documentacion entregada con
el mismo.

El consumidor no tiene derecho a recibir los
componentes o las piezas defectuosas que hubiesen
sido reemplazados al reparar el producto.

Todos los demas derechos del consumidor vinculados
ala compra del producto no se veran afectados por las
presentes condiciones de garantia.

Nota: La reclamaciones por dafos al producto
durante su transporte se rigen por el reglamento de
reclamaciones del transportista.

Fabricante

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen,
Republica Checa

CIF 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Modelo:

Numero de serie:

Fecha de venta:

Selloy firma del vendedor:
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m CONDITII DE GARANTIE

Garantie

Producatorul (eventual importatorul) raspunde de
faptul ca produsul este in conformitate cu legislatia
si indeplineste cerintele stabilite de normele tehnice
aferente. De asemenea raspunde pentru faptul ca
produsul are caracteristicile pe care producatorul le-a
descris in documentele legate de produs sau pe care
consumatorul le-a presupus, tindnd cont de natura
produsului si pe baza reclamei producatorului, fiind
responsabil si pentru faptul ca produsul se potriveste
scopului pe care producatorul I-a mentionat sau pentru
care se foloseste un astfel de produs.

Termenul de garantie pentru calitatea produsului
este de 24 luni de la preluarea produsului de cétre
consumator.

Garantia nu include uzura produsului cauzata de

utilizarea normald a acestuia.

Consumatorul nu

beneficiaza de dreptul de garantie dacd inaintea
preludrii produsului a stiut ca produsul are defectiuni
sau dacd a cauzat el insdsi defectul.

Garantia este exclusa in cazurile in care (in special):

nuaufostrespectate conditiile deinstalare, exploatare
si deservire a produsului, care sunt mentionate in
manualul de utilizare,

defectiunea a apdrut din cauza deteriorarii
mecanice, termice sau chimice, prin scurtcircuitare,
supratensiune in retea sau instalare incorecta,
defectiunea a apdrut prin intervenirea neautorizata
a unei persoane terte,

defectiunea a apdrut la o calamitate naturala,
defectiunea a apdrut ca urmare a unei intretineri
insuficiente sau necorespunzatoare, in contradictie cu
manualul de utilizare, inclusiv defectiunile cauzate de
depunerile de apa si altele,

a aparut modificarea culorii suprafetelor de incalzire
sau zgarierea suprafetelor prin folosirea obisnuita,
este vorba de modificdrile de aspect si functionalitate
cauzate de radiatii solare, radiatii termice sau de
depunerile de apa sau altele,

expird durata de viata a unor parti ale produsului, de
ex. a acumulatorului, becurilor etc.

concept

Garantia nu include obiectele care au fost oferite
gratuit impreund cu produsul (cadouri, obiecte de
promovare, etc.).

Valorificarea reclamatiei

Reclamarea defectiunii produsului trebuie valorificata
fara o intarziere inutila dupéa depistarea acesteia, cel
tarziu insa inainte de expirare a perioadei de garantie.

Reclamarea produsului se valorificd de cétre
consumator la vanzatorul la care a achizitionat
produsul, eventual la oricare dintre service-uri
autorizate a cdror lista face parte din livrarea
produsului, eventual care este mentionat pe internet
la adresa www.my-concept.com.

In cazul unei reclamatii a produsului, acesta trebuie
curatat in mod corespunzdtor si ambalat in sigurantd,
pentru a se evita deteriorarea la transportul acestuia in
service-ul autorizat, in cazul in care produsul nu este
predat personal.

Consumatorul are obligatia de a dovedi incheierea
contractului de vanzare-cumparare prin prezentarea
unui document de achizitionare a acestuia.

In acelasi timp, la reclamatia produsului consumatorul
descrie defectiunile reclamate si efectueaza optiunea
dreptuluila reclamare.

Solutionarea reclamatiei

Tn cazul in care este vorba de o defectiune care poate
fi eliminatd, consumatorul are dreptul la eliminarea
gratuitd, la timp si reglementara a defectiunii.

Daca acest lucru nu este posibil, tindnd cont de natura
defectiunii, consumatorul poate solicita livrarea
unui produs nou fard defectiuni (schimb), sau daca
defectiunea este legata doar de o piesd a produsului,
schimbul unei astfel de piese. Daca insd, avand in
vedere natura defectiunii, mai ales cand defectiunea
poate fi eliminata fard intarziere, cerinta de schimbare
a produsului sau a componentei acestuia este
neadecvata, consumatorul are dreptul la eliminarea
gratuitd a defectiunii.

VP5230
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In cazul in care este vorba de o defectiune care nu poate
fi eliminata, eventual in cazul in care consumatorul
are dreptul la schimbul produsului sau a componentei
acestuia insd acest schimb nu este posibil, de ex. din
motivul neexistentei acestui produs, consumatorul este
indreptatit sa returneze produsul (reziliere la contract).

Consumatorul are dreptul la livrarea unui produs nou
(schimb) sau la finlocuirea componentei produsului
si in cazul in care defectiunea poate fi eliminata,
insa produsul nu poate fi folosit reglementar din
cauza defectiunilor repetate ale defectiunii reparate
sau in cazul unui numar mai mare de defectiuni. In
aceste cazuri consumatorul are dreptul la returnarea
produsului (rezilierea la contract).

Daca nu se ajunge la returnarea produsului (rezilierea la
contract) sau dacd consumatorul nu valorificd dreptul
de livrare a unui produs fard defectiuni (schimb), la
inlocuirea componentelor acestuia sau la repararea
produsului, poate solicita o reducere adecvatad.
Consumatorul are dreptul la o reducere adecvata si
in cazul in care nu-i poate fi livrat un produs nou fara
defectiuni, nu poate fi inlocuitda componenta sau
produsul reparat, precum siin cazul in care nu se ajunge
la remediere intr-un timp adecvat sau remedierea ar
cauza consumatorului probleme semnificative.

Vanzatorul, service-ul autorizat sau muncitorul
desemnat de acesta va hotdri despre reclamatie
imediat, in cazurile complicate in termen de trei zile
lucratoare. Aceastd perioada nu include perioada
adecvatd, in functie de tipul produsului, necesara
evaluarii profesionale a defectiunii.

Date despre produs

Reclamatia, inclusiv eliminarea defectiunii, trebuie
solutionata fara amanare inutila, cel tarziu in 30 de
zile de la valorificarea reclamatiei, daca vanzatorul
sau service-ul autorizat care solutioneazd reclamatia
nu au convenit cu consumatorul asupra unei perioade
mai lungi.

La returnarea produsului (rezilierea la contract)
consumatorul trebuie sa returneze de asemenea
accesoriile produsului si toate documentele livrate
impreuna cu produs.

Consumatorul nu are dreptul la livrarea pieselor si
a componentelor defecte, care au fost inlocuite in
cadrul reparatiei produsului.

Celelalte drepturi ale consumatorului, legate de
achizitionarea produsului, nu sunt afectate de aceste
conditii de garantie.

Nota: Reclamatiile produsului deteriorat in timpul
transportului sunt reglementate de regulamentul de
reclamatii al transportatorului.

Producator

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen,
Republica Cehd

CUI'13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Model:

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Stampila si semnatura unitatii de vanzare:
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Seznam servisnich mist
Zoznam servisnych stredisiek
Wykaz punktéw servisovych
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Ceska republika

Nazev Ulice PSC  Mésto Telefon/Fax  E-mail

Jindfich Valenta ~ Vysokomytska 1800 56501  Chocen 465 471 400 servis@my-concept.cz
CONCEPT 465 473 304

Slovenska republika

Néazov Ulica PSC  Mesto Telefén/Fax  E-mail
SERVIS ABCs.ro.  Stefanikova 50 94903 Nitra 037/6526063 info@servisabc.sk
D-Jservices.ro.  Sebastovska 2530/5 08006  Presov 051/7767666 djservis@djservis.net
HOSPOL Rustaveliho 7 83106 Bratislava 02/44889832 hospol@hospol.sk
elektro spol.sr.o
TV.A.serviss.ro.  Juzné trieda 48/D 04001  Kosice 055/6338501 tvaservis@tvaservis.sk
VILLA MARKET QOdborarov 49 05201  Spisska 053/4421857 servis@villamarket.sk
S.I.0. Nové Ves
ELSPO BB s.r.0. Interndtna 2318/24 97401  Banska 048/4135535 objednavky@

Bystrica elektroobchod-elspo.sk
Polska
Nazwa Ulica Kod  Miasto Telefon E-mail
CONCEPT Ostrowskiego 30 53-238  WROCLAW  071/339-04-44  serwis@my-concept.pl
POLSKA sp.zo.0. w. 27
Magyarorszag
Név Utca ZIP Varos Telefon E-mail
esbr Kft. Nyar u. 2/A 2481 Velence +36 708810167 info@esbr.hu
Hrvatska
Ime Ulica Postanski  Grad Telefon E-mail
Horvat Dravska 8 HR- Pusc¢ine +385 040 895 servis@horvat-elektronika.

elektronika d.o.o. 40305 500 hr
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)od Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tel.: +420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23, 911 01 Trencin
Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp.z o.0.

Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw
Tel.: +48 713 390 444, Fax: 713 390 414
www.my-concept.pl

esbr Kft.

2481 Velence, Nyar u. 2/A
Tel.: +36 70 881 0167, email: info@esbr.hu

LV Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv



